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Betriebsanleitung
dem Bediener aushandigen
vor Inbetriebnahme unbedingt lesen und

fur kinftige Verwendung aufbewahren.

Fur unsere Umwelt, Entsorgung

Verpackung Flockungsschlamm

Die Verpackung der Anlage besteht aus Der Einsatz der HDR 777 ermdglicht eine
den problemlosen Stoffen Holz und Karton. Einhaltung von Abwassergrenzwerten und
Beide Stoffe kdnnen leicht voneinander eventuell eine Wiederverwendung von
getrennt und der Wiederverwertung zuge- Waschwasser in Hochdruck-Reinigungsge-

fahrt werden.

raten. Die Anlage ist somit ein Beitrag zum
Umweltschutz. Beim Betrieb fallt sogenann-
ter Flockungsschlamm an, der gemal den
drtlichen Vorschriften entsorgt werden muf3.
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Deutsch

A. Zu lhrer Sicherheit

HDR 777

1. Sicherheitshinweise und Tips

Um Gefahren fir Personen, Tiere und Sa-
chen zu vermeiden, lesen Sie bitte vor dem
ersten Betreiben der Anlage:

B alle Sicherheitshinweise der beiliegenden
Broschiire ,Sicherheitshinweise fur Ab-
wasser-Behandlungsanlagen®

B diese Betriebsanleitung

B die jeweiligen nationalen Vorschriften des

Gesetzgebers

In dieser Betriebsanleitung werden folgende
Symbole verwendet:

A Gefahr!

Bezeichnet eine unmittelbar drohende Ge-
fahr. Bei Nichtbeachten des Hinweises
drohen Tod oder schwerste Verletzungen.

Vorsicht!

Bezeichnet eine moglicherweise gefahrliche
Situation. Bei Nichtbeachten des Hinweises
kénnen leichte Verletzungen oder Sach-
schaden eintreten.

| | wichtig!
Bezeichnet Anwendungstips und wichtige
Informationen.

2. Allgemeine Hinweise

Diese Betriebsanleitung und die ,Sicher-

heitshinweise fur Abwasser-Behandlungsan-

lagen“ missen dem Bedienungspersonal
stets zuganglich sein.

3. Bestimmungsgemalle
Verwendung

Die HDR 777 ist vorgesehen flir eine Be-
handlung von 6lhaltigen Abwéssern von
Hochdruckreinigern aus dem Kfz-Bereich.
Das gereinigte Abwasser kann wieder
verwendet oder in die Kanalisation eingelei-
tet werden. Die Restbélgehalte liegen unter
den gesetzlichen Grenzwerten gemali
Abwasserverordnung (AbwV) — Anhang 49.

Je nach Anwendungsfall kbnnen bei unzu-
reichender Zugabe von Entkeimungsmittel
noch gesundheitsgefahrdende Keime im
Abwasser enthalten sein.

A Gefahr!

Gesundheitliche Schaden durch Trinken
des Abwassers.

Das gereinigte Abwasser besitzt keine
Trinkwasserqualitat.

Es enthalt noch Restverschmutzungen und
Reinigungsmittel.

| | wichtig!

Die Anlage kann nicht alle Abwasserarten
reinigen, da sie fir die Behandlung von
Abwasser aus dem Kfz-Bereich konzipiert
ist. Gegebenenfalls mul eine Wasserprobe
analysiert werden, um zu entscheiden, ob
die Anlage fiir den Anwendungsfall geeig-
net ist.

4. Arbeitsplatze

Der Arbeitsplatz befindet sich unmittelbar
an der Anlage. Er wird jedoch nur kurzzei-
tig (Spaltmittel nachfillen, Filter wechseln,
Wartungsarbeiten) genutzt.

Al
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HDR 777

B. Betrieb

Deutsch

1. Bedienelemente

L] | L

a2 2 Ly

2| |== u \J
Dﬂ%ﬁ
HDR 7 A/

\

P

b c d e a

a Hauptschalter

b Kontrolleuchte ,Betrieb” (griin)

¢ Kontrolleuchte ,Stérung” (rot)

d Kontrolleuchte ,Spaltprozess lauft*
(griin)

e Betriebsstundenzahler

2. Ausschalten im Notfall

Hauptschalter (a) auf ,,0“ drehen.

3. Vor der Inbetriebnahme

| | wichtig!
Die Aufstellung und Inbetriebnahme der
Anlage soll grundsatzlich durch Firma

Karcher oder durch deren geschulte Hand-
ler erfolgen.

Spezielle Hinweise zur Installation finden
sie unter Punkt H ,Anlageninstallation®.

A Gefahr!

Gefahr durch reizende / atzende Chemikali-
en, die Haut- und ernsthafte Augenverlet-
zungen hervorrufen.

Deshalb: nicht Essen, nicht Trinken und
nicht Rauchen sowie personliche Schutz-
ausristung tragen:

— Handschutz: Gummihandschuhe
— Augenschutz: Schutzbrille
— Korperschutz: Overall

Fur gute Bellftung sorgen!

@ Erste Hilfe !

nach Hautkontakt:
sofort mit viel Wasser abspulen, mit Seife
nachreinigen

nach Augenkontakt:
sofort mit viel Wasser abspulen (15 min.),
Arzt konsultieren

nach Verschlucken:

sofort Mund mit viel Wasser spiilen oder viel

Wasser trinken (siehe EG-Sicherheitsdaten-

blatt), kein Erbrechen herbeiflihren, Arzt kon-
sultieren

nach Einatmen:
Frischluftzufuhr, Atemwege freihalten

5.959-106 A2006570 09/03
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Deutsch

B. Betrieb

HDR 777

Vorsicht!

Quetschgefahr durch Dosiereinrichtung.
Spaltmittel nur bei ausgeschalteter Anlage
einfullen.

Schaden an der Anlage durch falsche Che-
mikalien. Verwenden Sie nur vom Hersteller
freigegebene und empfohlene Chemikalien.

Chemikalien und Dosiervorrichtung

RM 247 RM 251
|

| | |
4 5 6

4) Dosierbehalter Spaltmittel flissig RM 847

5) Spaltmitteldosiereinheit Spaltmittel Pulver
RM 846

6) Dosierbehalter Entkeimungsmittel RM 851

Je nach Betriebsvariante und Einsatzgebiet
werden die Behandlungsmittel unterschied-
lich zudosiert.

Spaltpulver RM 846
B Einsatz nur bei Betriebsvarianten mit
Spaltpulverzugabe

B Spaltpulver bis zu maximal 2/3 in den
Behalter einflllen. Sicherheitshinweise
beim Umgang mit Spaltpulver beachten.

Spaltmittel flissig RM 847

Einsatz nur bei Betriebsvarianten mit flissi-
gem Spaltmittel RM 847 muss gemal Eti-
kettenangabe oder Angabe auf Produktinfo-
blatt vorbereitet werden . Die Einsatzver-
dinnung muss immer frisch angesetzt
werden, da die verdinnte Ldsung nicht Uber
einen langeren Zeitraum stabil ist.

B Vorbereitete Spaltmittellésung in den
Behalter einflllen. Sicherheitshinweise
beim Umgang mit RM 847 beachten.

Entkeimungsmittel RM 851

B Bei allen Betriebsarten mit Wiederver-
wendung von Waschwasser Entkei-
mungsmittel in den dafur vorgesehenen
Behélter der Mischeinheit einfillen. Dabei
die Sicherheitshinweise fir den Umgang
mit Entkeimungsmittel beachten.

| | wichtig!

Die Dosiermengen der 0. g. Produkte sind
ab Werk auf einen Mittelwert eingestellt!

Die Dosiermengen mussen bei der Inbe-
triebnahme durch den Kundendienst auf den
Verschmutzungsgrad des Abwassers am
Aufstellungsort abgestimmt werden.

4. Betrieb

Die Einstellung der Betriebsart (Recycling
oder Einleitung ins Abwassernetz) muss bei
der Inbetriebnahme durch den Kundendienst
eingestellt werden

Die Anlage kann in 5 Versionen betrieben
werden:

— Betrieb mit Anschluss an die Kanalisation
— Recyclingbetrieb mit Hochdruckreiniger

— Recyclingbetrieb mit Hochdruckreiniger
und Einleitung in die Kanalisation

— Recyclingbetrieb mit nachgeschalteten
Pufferbehalter

— Recyclingbetrieb mit nachgeschalteten
Pufferbehélter und Einleitung in die Kana-
lisation

Alle 5 Betriebsarten bedingen eine unter-
schiedliche Installation (Punkt H: "Anlagenin-
stallation").

B Hauptschalter (a) auf "1" drehen".

5. Aul3erbetriebnahme:

B Hauptschalter (a) auf "0" drehen.

B bei langerem Stillstand oder Frost muss
die Anlage entwéassert werden durch
Offnen des Ablaufhahnes (9).

B2
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HDR 777 C. Funktion Deutsch

1. FlieRschema
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1 Schmutzfang 11 Magnetventil fur Frischwasserzulauf

2 Reaktionseinheit 12 Versorgungspumpe Hochdruckreiniger
3 Reaktionsbehalter mit Rihrwerk 13 Abwasserablaufstutzen

4 Dosiereinheit flussiges Spaltmittel 14 Schmutzwasserpumpe/

5 Dosiereinheit Spaltpulver ABS Schmutzfang

6 Dosierbehalter Entkeimungsmittel 15 Zulaufschlauch

7 Recyclingfilter (flussiges Spaltmittel) 16 Entleerungspumpe flissiges Spaltmittel
8 Filter (Spaltpulver) 17 Entleerungspumpe Spaltpulver

9 Vorratsbehélter Brauchwasser 18 Bypasspumpe

10 Ablaufhahn 19 Ablaufstutzen Brauchwasser
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Deutsch

C. Funktion

HDR 777

2. Funktionsbeschreibung

Das 6lhaltige Abwasser wird mit einer Schmutz-
wasserpumpe (14) beziehungsweise dem ABS
Schmutzfang (Teile-Nr. 2.638-333) aus dem
Schmutzfang (1) in den Reaktionsbehalter (3)
der HDR 777 gepumpt.

Im Reaktionsbehalter(3) erfolgt je nach
voreingestellter Betriebsart:

bei Verwendung von flissigem Spaltmittel

— Zugabe von flussigem Spaltmittel aus der
Dosiereinheit (4), wobei die Dosiermenge
auf den Verschmutzungsgrad des Ab-
wassers abgestimmt werden muss.

— Homogene Durchmischung von Spaltmit-
tel und Abwasser durch Ruhren und
Umwalzung mit der Bypasspumpe (18).

— Flockenbildung mit Bindung von Schmutz
und emulgiertem Ol.

— Pumpen der Mischung aus Flocken und
gereinigtem Wasser zum Recyclindfilter
(7) mit der Entleerungspumpe flissiges
Spaltmittel (16). Von dort gelangt es
anschlielend in den Vorratsbehélter fr
Brauchwasser (9).

bei Verwendung von Spaltpulver

— Zugabe von Spaltpulver aus der Dosier-
einheit (5), wobei die Dosiermenge auf
den Verschmutzungsgrad des Abwas-
sers abgestimmt werden muss.

— Homogene Durchmischung von Spaltmit-
tel und Abwasser durch Ruhren und
Umwalzung mit der Bypasspumpe (18).

— Flockenbildung mit Bindung von Schmutz
und emulgiertem Ol.

— Pumpen der Mischung aus Flocken und
gereinigtem Wasser zum Filter fur Spalt-
pulver (8) mit der Entleerungspumpe
Spaltpulver (17). Von dort gelangt es
anschlieend je nach eingestellter Be-
triebsart Uber den Abwasserablaufstutzen
(13) in das Abwassernetz oder uber
einen Verbindungsschlauch zwischen
Abwasserablaufstutzen (13) und Ablauf-
hahn (10) in den Vorratsbehalter flr
Brauchwasser (9).

Vom Vorratsbehalter fir Brauchwasser kann
man das gereinigte Abwasser je nach Instal-
lationsversion:

— in einen externen Pufferbehélter (Option)
fur die weitere Verwendung tber den
Ablauf Brauchwasser (19) mit Versor-
gungspumpe Hochdruckreiniger (12)
pumpen

— zu einem Hochdruckreiniger mit Versor-

gungspumpe Hochdruckreiniger (12) tber
Ablauf Brauchwasser (19) und Verknup-
fung durch Steuerleitung ABS / ASA/HDS
(Teile-Nr. 2.638-346) pumpen.
Als Alternative kann die HDR 777 Uber den
ABS HDS — ASA / HDR (Teile-Nr. 2.638-
300) und dem ABS Frischwasserfernsteue-
rung (Teile-Nr. 2.638-264) mit einem Hoch-
druckreiniger verknlpft werden

Bei den beiden Recycling-Versionen wird
Wassermangel (durch Verschleppung und
Verdunstung) durch Frischwasserzufuhr
ausgeglichen. Bei der Verknipfung tber
ABS HDS — ASA / HDR (Teile-Nr. 2.638-
300) kann das Frischwasser fir Spulpro-
zesse genutzt werden.

Bei Waschwasserriickgewinnung muss
Uber den Dosierbehalter (6) Entkeimungs-
mittel zudosiert werden. Dadurch kénnen
Geruchsprobleme durch Bakterien vermie-
den werden.

Optional kann im Schmutzfang ein zusatzli-
cher Schwimmerschalter als Uberfiillsiche-
rung installiert werden. Beim Ausldsen des
Schwimmerschalters (Schmutzfang voll)
wird die Wasserversorgung fur den Hoch-
druckreiniger gesperrt. Dies geschieht so
lange, bis eine Freigabe durch den Schwim-
merschalter im Schmutzfang erfolgt.

C2
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HDR 777 D. Technische Daten Deutsch
HDR 777 HDR 777 VA
1.208-101 1.208-102
Nennspannung V 230/1~ 230/1~
Frequenz Hz 50 50
Leistung kw 1,2 1,2
Tiefe mm 630
Breite mm 1300
Hohe mm 1300
Gewicht leer kg 165
voll kg 485
Mittlerer Schalldruckpegel dB(A) unter 60
Durchsatz flissiges Spaltpulver | I/h bis 800
Spaltpulver I’n bis 600
Inhalt Vorratsbehélter I 250
Verbrauch Spaltmittel flissig ml/m3 ca. 225
Verbrauch Spaltpulver kg/m? ca. 1l
Verbrauch Entkeimungsmittel ml/m3 ca. 100
5.959-106 A2006570 09/03 D1



Deutsch E. Wartung HDR 777

Nur eine gewartete Anlage ist sicher. Sorgen Verwenden Sie ausschlielich Originalteile
Sie dafur, daB eine regelméafiige Wartung des Herstellers oder von ihm empfohlene
nach folgendem Wartungsplan durchgefihrt Teile. Beachten Sie alle Sicherheits- und
wird. Anwendungshinweise, die diesen Teilen

beigelegt sind. Dies betrifft:
B Ersatz- und Verschleil3teile
B Zubehorteile

A Gefahr! B Betriebsstoffe

Unfallgefahr durch unsachgemaRe Wartung!

Wartungsplan

Wartungsarbeiten und Reparaturen dirfen
nur durch unterwiesenes Personal oder
durch den Karcher Kundendienst vorge-
nommen werden.

Verletzungsgefahr!

Niemals bei eingeschalteter Anlage oder
laufendem RUhrwerk in den Reaktionsbehal-
ter greifen.

Gefahr durch elektrischen Schlag!

Vor Arbeiten an der Anlage Hauptschalter aus-
schalten und Netzstecker ziehen.

Bei Recyclingbetrieb mit Hochdruckreiniger
beide Gerate ausschalten.

Der Schaltschrank darf nur bei abgeschalteter
und vom Stromnetz getrennter Anlage geoffnet
werden.
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HDR 777

E. Wartung

Deutsch

Zeitpunkt

Tatigkeit

betroffene Baugruppe

Durchfiihrung

von wem

2 x taglich

Uberpriifen

Dosierbehélter fur flissiges
Spaltmittel (4) und fur Entkeim-
ungsmittel (6) (nur bei Wieder-
verwendung des gereinigten
Abwassers)

Fllstand tberprifen und ggof.
nachfillen, gefillten Behélter wie-
der gut verschiel3en

Betreiber

Uberpriifen

Dosiereinheit Spaltpulver (5)

Fullstand tUberprufen und ggf. bis
maximal 2/3 nachftillen, Uberfiil-
lung vermeiden

Betreiber

wochentlich,
bzw. wenn
Stérlampe
aufleuchtet

reinigen

Filtereinheit

Verschmutzung priifen,
ggf. Filter wechseln, dazu:

W Stirnseitige Tir der Filtereinheit
offnen

W Verschmutzten Recyclingfilter (7)
oder Filter fUr Spaltpulver (8)
herausziehen und gegen neue
Filter tauschen.

m Schlauch von Uberlauf in die
Tasche der Filterinnenseite
stecken.

B Schmutzbelasteten Filter
abtropfen lassen und Inhalt
gemal gesetzlichen
Bestimmungen entsorgen ! *)

Betreiber

reinigen

Fullstandssonden in Filtereinheit
Reaktionsbehalter (hinter
Schaltschrank ohne Abb.)
Vorratsbehalter Brauchwasser (9)

Mit feuchtem Tuch von
anhaftenden Schmutz reinigen.

Betreiber

viertel-
jahrlich

Uberpriifen

alle wasserfiihrenden
Schlauchleitungen

Sind Schlauche geknickt, verstopft
oder beschadigt?

Wenn ja, Schaden beseitigen bzw.
Schlauch tauschen.

Betreiber

reinigen

komplette Anlage von innen

B Hauptschalter auf "0"

B Stecker ziehen,

W alle Behalter entleeren,
ablaufendes Wasser in
Schlammfang leiten oder extern
entsorgen *)

W an den Innenwéanden
anhaftenden Schmutz mit
Wasserschlauch abspritzen
(max. 6 bar) und Wasser
abflie3en lassen.

B Kein Hochdruckreinigungsgerat
verwenden! Elektrobauteile
kénnen dabei zerstort werden.

Betreiber

*) "Schlamm aus Oltrennanlage "- in Deutschland Abfallschiiissel Nr. 190813

5.959-106 A2006570 09/03
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F. Stérungshilfe

Deutsch HDR 777
Stérung Mégliche Ursache Behebung wer
Kontrollleuchte Filter voll Filter reinigen oder wechseln Betreiber
"Stérung” leuchtet (s. Wartungsplan)
Dosiereinheit fir Hauptschalter auf "0", Betreiber
Spaltpulver (5) leer Spaltpulver auffillen bis max. 2/3 der
Dosiereinheit, Gerat wieder einschalten
Dosiereinheit flissiges Hauptschalter auf "0" Betreiber
Spaltmittel (4) leer bzw. Flussiges Spaltmittel bzw. Entkeimungsmittel
Dosierbehélter auffiillen
Entkeimungsmittel (6) leer
(nur bei Recyclingbetrieb)
kurze Fllstandssonde in Hauptschalter auf "0", Betreiber
Reaktionsbehélter (3) 16st Reaktionsbehalter leeren,
aus, da lange Sonde im Sonden reinigen und danach Anlage wieder
Reaktionsbehélter nicht einschalten. Falls kurze Fullstandssonde
auslost wieder ausldst, Kundendienst informieren
Kontaktproblem im Reak- Hauptschalter auf "0", Betreiber
tionsbehalter (lange Full- Sonden reinigen und danach Anlage wieder
standssonde st aus, obwohl |einschalten. Falls gleiches Problem auftritt,
Leersonde leer anzeigt Kundendienst informieren
Kontaktproblem im Hauptschalter auf "0", Betreiber
Vorratsbehélter Sonden reinigen und danach Anlage wieder
Brauchwasser (9). Sonden [|einschalten. Falls gleiches Problem auftritt,
|I6sen aus, obwohl lange Kundendienst informieren
Sonde leer anzeigt
Kontaktproblem der Sonden [Hauptschalter auf "0", Betreiber
im Schwimmerkasten des Sonden im Schwimmerkasten des
ABS 2.638-300 (nur moglich [ABS reinigen und danach Anlage
bei Recycling Uber ABS wieder einschalten. Falls gleiches Problem
2.638-300!) auftritt, Kundendienst informieren
Laufzeitiberschreitung Kundendienst informieren Betreiber
der Pumpen unter dem
Reaktionsbehalter
Schwimmerschalter im HDR 777 + HD - Geréat Uberprifen und ggf. Betreiber/
Schmutzfang (Option) l6st Kundendienst informieren Kunden-
aus dienst
Rihrwerkswelle hat sich von [Welle wieder befestigen, Kunden-
Motorwelle gel6st Kupplung sichern dienst
Reaktionsbehalter (3) lauft |Fillstandssonden im prufen, reinigen, ggf. nachjustieren oder Betreiber /
Uber Reaktionsbehalter (3) austauschen Kunden-
verschmutzt, defekt oder dienst
falsch justiert
Anlage lauft nicht an Spannungsversorgung fehlt  |Kabel in Steckdose? Netz priifen Betreiber
Schmutzfang (1) leer Schmutzfang fillen oder Schmutzwasserpumpe [Betreiber
(14) tiefer hangen
Vorratsbehélter (9) in Bei Recyclingbetrieb Verbrauch durch Betreiber
Filtereinheit gefullt Hochdruckreiniger abwarten; ansonsten Kunden-
Versorgungspumpe fiir Hochdruckreiniger (12) |dienst
reinigen bzw. tauschen
Kontaktprobleme bzw. Kontakte prifen bzw. Steuerplatine Kunden-
Steuerung defekt austauschen dienst
Schmutzwasserpumpe (14) |Pumpe nicht angeschlossen |Pumpe anschlieRen Kunden-
im Schmutzfang (1) lauft Schwimmerschalter (S2) Schwimmerschalter S 2 anschliel3en oder dienst
nicht nicht geschlossen Pumpe Kontakt auf Platine briicken reinigen oder
oder defekt austauschen
Schmutzwasserpumpe (14) |Fillstandssonde in reinigen oder austauschen Kunden-
schaltet nicht ab Reaktionsbehalter (3) dienst

verschmutzt oder defekt

F1
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F. Stérungshilfe

HDR 777 Deutsch
Stoérung Mogliche Ursache Behebung wer
starke Dosierbehalter Behalter nachfillen Betreiber
Geruchsbelastigung Entkeimungsmittel (6) leer
Dosierung in (6) zu gering Dosierung erhéhen Kunden-
dienst
Dosiermagnetventil defekt Magnetventil tauschen Kunden-
dienst
Entkeimungsmittel nicht mehr |Entkeimungsmittel prifen und ggf. Betreiber /
aktiv gegen neues ersetzen Kunden-
dienst
Entkeimungsmittel- Dosierung in (6) zu hoch Dosierung verringern Kunden-
verbrauch sehr hoch dienst
Dosiermagnetventil defekt Magnetventil austauschen
Vorratsbehalter Fullstandssonden im reinigen bzw. austauschen Betreiber/
Brauchwasser (9) lauft Uber |Vorratsbehalter (9) Kunden-
verschmutzt, oder defekt dienst
Magnetventil fur Frisch- reinigen bzw. austauschen
wasserzulauf (11)
verschmutzt oder defekt
Reaktionsbehélter (3) wird [Vorratsbehélter fir bei Recyclingbetrieb Wasserverbrauch Betreiber/
nicht vollstandig entleert Brauchwasser (9) voll abwarten, ansonsten Versorgungspumpe Kunden-
Hochdruckreiniger (12) reinigen bzw. dienst
austauschen
Fullstandssonden im reinigen bzw. austauschen Betreiber/
Vorratsbehélter (9) Kunden-
verschmutzt oder defekt dienst
Schlauchleitung bzw. Pumpen |reinigen bzw. austauschen Betreiber/
(16 oder 17) zwischen Kunden-
Reaktionsbehalter (3) und dienst
Filtereinheit verstopft
Ruhrwerkswelle verschmutzt |reinigen bzw. austauschen Betreiber/
bzw. Kontaktproblem Kunden-
dienst
Ruhrwerkswelle hat sich von |Welle wieder befestigen, Kupplung sichern Kunden-
Motorwelle geldst dienst
Rahrwerksmotor und Ruhrwelle verschmutzt bzw.  |Reinigen bzw. austauschen Betreiber/
Entleerungspumpen (16, Kontaktproblem Kunden-
17) schalten nach Ent- dienst
leerung von Reaktions-
behélter nicht ab
Spaltpulver wird nicht in Dosier6ffnung bzw. Spaltmittel aus Dosiereinheit (5) entfernen, Betreiber
den Reaktionsbehéalter Dosiervorrichtung durch Offnung bzw. Dosiervorrichtung reinigen,
gefordert feuchtes Spaltpulver verstopft |trockenes Spaltpulver einfiillen
Dosiermotor ohne Spannung [Spannungsversorgung uberpriifen, Kunden-
bzw. defekt ggf. Motor austauschen dienst
Dosiermotor fiir Spaltpulver |Fillstandsfiihler verschmutzt |Fillstandsfihler reinigen bzw. austauschen Betreiber/
lauft, obwohl kein Pulver oder defekt Kunden-
vorhanden ist dienst
Rihrwelle im Rihrwerksmotor ohne Spannungsversorgung Uberprifen, ggf. Motor  |Kunden-
Reaktionsbehalter (3) Spannung oder defekt austauschen dienst
dreht sich nicht
Ruhrwerkswelle hat sich von [Welle wieder an Kupplung befestigen,
Motorwelle geltst Kupplung sichern
5.959-106 A2006570 09/03 F2



F. Stérungshilfe

Deutsch HDR 777
Stérung Mogliche Ursache Behebung wer
unzureichende Dosiermenge Spaltpulver Dosierungen erhéhen Kunden-
Flockengrofle oder flissiges Spaltmittel zu dienst
gering
Ruhephase nach Ruhephase erhthen Kunden-
Ruhrprozess zu kurz dienst
Ruhrprozess nicht Ursache ermitteln und beseitigen Kunden-
einwandfrei dienst
Bypasspumpe (18) unter Spannungsversorgung Uberprifen, Kunden-
Reaktionsbehalter arbeitet  |ggf. Pumpe tauschen dienst
nicht
Filter ist nach wenigen Schlauch von Reaktionstank |Ursache beheben Betreiber
Spaltprozessen voll zu Kaskadenfilter steckt nicht
in vorgesehener Offnung des
Filters
Zu kleine Flocken verstopfen [Flockungsprozess optimieren Kunden-
Filtervlies (Dosierung Spaltmittel und Ruhephase) dienst
Hochdruckreiniger ohne Wassermangel, Ursachen herausfinden und beseitigen Kunden-
Druck Luftansaugung oder HD- dienst
Gerat falsch angeschlossen
Wasser lauft aus einem der |Uberlaufe nicht Uberlaufe anschlieRen Kunden-
Uberlaufe (B, F, H) (siehe |angeschlossen dienst
Kapitel H.4)
Rihrwerksmotor und Ruhrwelle verschmutzt bzw.  |Reinigen bzw. austauschen Betreiber/
Entleerungspumpen (16, Kontaktproblem Kunden-
17) schalten nach Ent- dienst

leerung von Reaktions-
behalter nicht ab

F3

5.959-106 A2006570 09/03



HDR 777

G. Zubehor

Deutsch

1. Chemikalien

3. Zusatzliches Zubehor

Spaltmittel, Pulver RM 846 (20 kg)
Spezialtrennmittel RM 847 (2x1 L)

Entkeimungsmittel W RM 851 (30 kg)

2. Notwendiges Zubehor

Recyclingfilter
Bestell-Nr.: 6.286-359

Filtersack
Bestell-Nr.: 6.286-358

ABS Schmutzfang

Zum Beflllen der Anlage. Der Anbausatz
besteht aus einer Tauchpumpe mit Schwim-
merschalter mit Edelstahl-Saugkorb und
Befestigungsvorrichtung fur Wand oder
Beckenrand

Bestell-Nr.: 2.638-333 (230 V / 1~50 Hz)

Installationsmaterial
— Schlauch DN 25
Bestell-Nr. 6.388-283

— Schlauch DN 35
Bestell-Nr. 6.389-750

— Schlauch DN 50
Bestell-Nr. 6.389-751

Schlauchschellen, Kabelband auf Anfrage

ABS ASA /HDS
Fur Recyclingbetrieb mit Hochdruckreiniger
(ohne Frischwassernachspulung)

Bestell-Nr.: 2.638-346

ABS HDS — ASA /HDR

Fur Recyclingbetrieb mit Hochdruckreiniger
und integrierter Frischwassernachfuhrung
fur Spulzwecke (ABS Frischwasserfern-
steuerung, Bestell-Nr. 2.638-364)

Bestell-Nr.: 2.638-300

ABS Frischwasserfernsteuerung
Zum Ausldsen des Spulvorganges in Verbin-
dung mit ABS 2.638-300

Bestell-Nr.: 2.638-264

5.959-106 A2006570 09/03
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Deutsch

H. Anlageninstallation

HDR 777

NUR FUR AUTORISIERTES FACHPERSONAL

1. Aufstellung

Vorsicht!

Vergiftungsgefahr bei unzureichender Belif-
tung!

Abwasser-Behandlungsanlagen nur in
Raumen aufstellen, die eine ausreichende
Bellftung ermoglichen. Diese ist bei Nach-
fullen von Chemikalien erforderlich.

| | wichtig!
Die Anlage mu3 waagerecht aufgestellt und
exakt ausgerichtet werden!

B Den lose beigelegten Ablaufhahn (10) an
den Anschluss (A) montieren.

2. Installation der
Schmutzwasserpumpe (14)

| | wichtig!
Anschlu3leistung der Schmutzwasser-
pumpe max. 1000 W !

3. Anschluss der Uberlaufe

®m Uberlauf (B) mit Schlauch DN 50 zum
Schmutzwasser-Auffangbecken fuhren.

B Notuberlauf (F) je nach ortlichen Gege-
benheiten zum Schmutzwasser-Auffang-
becken oder zur Kanalisation fuhren.

B Ablauf (E) je nach drtlichen Bedingungen
zum ABS HDR / HDS, Vorlagebehélter
Brauchwas-ser oder zur Kanalisation
fuhren.

B Ablauf (H) je nach ortlichen Bedingungen
zur Kanalisation fuhren.

4. Elektroanschluss

B Befestigung der Pumpe im Schmutzfang:
— min. 200 mm Uber dem Boden

— die Schwimmerschalter miissen sich frei
bewegen kdnnen

B mit Schlauch DN 25 die Schmutzwasser-
pumpe mit dem Zulauf (F) verbinden.

A Gefahr!

Geféahrliche elektrische Spannung. Elektro-
installation darf nur durch eine Elektro-
Fachkraft sowie nach den ortlich glltigen
Richtlinien erfolgen.

B das Elektrokabel der Pumpe durch die
Offnung (C) fiihren und an die dafir
vorgesehenen AnschluZklemmen der
Steuerelektronik anschlieflzen.

B Anforderungen an die Steckdose:
— ordnungsgemal geerdet
— frei zuganglich

— mit Fehlerstrom-Schutzschalter gesichert

5. Anschlul3 an das HD-Gerat
(bei Recyclingbetrieb)

Installation gemal den Montageanleitungen
der jeweiligen Anbausatze durchfuhren.

NUR FUR AUTORISIERTES FACHPERSONAL

H1
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HDR 777

H. Anlageninstallation

Deutsch

NUR FUR AUTORISIERTES FACHPERSONAL

6. Einstellungen

7. Auffullen mit Chemikalien

Dosiermengen

Die Dosiermengen fur Spaltmittel und Ent-
keimungsmittel sind ab Werk auf einen
Mittelwert eingestellt.

| | wichtig!
Die Dosiermengen missen durch den Kun-
dendienst auf den Verschmutzungsgrad des

Abwassers am Aufstellungsort abgestimmt
werden.

Betriebsart

Die Einstellung der Betriebsart (Recycling
oder Einleitung ins Abwassernetz) muf3
durch den Kundendienst eingestellt werden.

8. Anschliusse

Diese Tatigkeit kann vom Bediener durchge-
fahrt werden.

(siehe Punkt B.3 "Vor der Inbetriebnahme")

®

— T

A Ablaufventil
B Uberlauf (DN 50) Reaktionsbehalter

C Durchfuhrungsoffnung fur Elektrokabel
der Schmutzwasserpumpe

*) an der Rickseite

\ \

D* A G

D Frischwasserzulauf (DN 19)

E Ablauf Recyclingwasser (DN 25)
F Notlberlauf Filtereinheit (DN 29)
G Zulauf Schmutzwasser (DN 25)

H Ablauf an die Kanalisation oder externe
Verbraucher

NUR FUR AUTORISIERTES FACHPERSONAL
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Operating Instructions
To be handed to the operator
Read these instructions carefully before starting up the unit

Retain for future reference.

For the environment; waste disposal

Packaging Flocculation sludge

The packaging is made from environment- By employing an HDR 777, it is possible to
friendly materials such as wood and card- achieve the quality standards required of
board. Both packaging components can be waste water and to reclaim washing water
easily separated and taken to a suitable for high-pressure cleaning devices. In this
collection point for recycling. way the HDR 777 contributes to protection of

the environment. While the system is wor-
king, it generates so-called flocculation
sludge which must be disposed of in accor-
dance with local regulations.



HDR 777 Contents
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English

A. For your safety

HDR 777

1. Safety information and
instructions

In order to avoid danger to persons, animals
and equipment, please read the following
before starting the system up for the first
time:

B all safety information contained in the
enclosed leaflet “Safety Information For
Waste-water Treatment Systems”

B these operating instructions

B the legal requirements that currently apply
in your country.

The following symbols are used throughout
these operating instructions:

A Danger!

Denotes an immediate and present danger.
Failure to observe this notice could lead to
severe injury or death.

Caution!

Denotes a potentially hazardous situation.
Failure to observe this notice could lead to
minor injuries or damage to property.

| Important!

Denotes operating hints and important infor-
mation.

2. General information

3. Intended usage

The HDR 777 is intended for use in the treat-
ment of waste water containing oil or emulsi-
ons that stem from high-pressure cleaners
used for washing vehicles. After the waste
water has been treated, it can be either used
again or discharged into the sewers. The
residual oil contents are subject to the statu-
tory limit values in accordance with the
Abwasserverordnung (AbwV — Wastewater
Ordinance) — Annex 49.

Depending upon the particular application,
the waste water may contain germs that
are harmful to health if not enough disinfec-
tant is added.

A Danger!

Drinking waste water could cause damage
to health.

After the water has been treated, it is still
not suitable for drinking.

The water contains traces of dirt and deter-
gents.

| Important!

This system cannot be used for treating all
types of waste water as it has been desi-
gned specifically for use on waste water
stemming from an automotive environment.
A sample must be analyzed, if necessary,
to establish whether the system is suitable
for the particular application.

4. Place of work

These operating instructions and the “Safety
Information For Waste-water Treatment
Systems” must be readily available to the
operating personnel at all times.

The place of work is defined as the area
immediately surrounding the system. It is,
however, used only for short periods of
time (filling up with splitting agent, replacing
filters, maintenance work).

Al
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HDR 777

B. Operating procedures

English

1. Operating controls

O]
SSijNi¢
/ Dﬂ%@
Z

S
N2/

— AN
N2

HOR 7
\

\

a

a Main switch

b Indicator light, “Operating” (green)
¢ Indicator light, “Malfunction” (red)
d Indicator light, “Process” (green)
e Operation time counter

2. Emergency drill

Turn main switch (a) to “0”.

3. Prior to start-up

| Important!

Installation and initial start-up of this system
should be carried out by either KARCHER
or a dealer who has received appropriate
training from KARCHER.

Specific information relating to installation is
shown under Chapter H: System installation.

A Danger!

Danger from chemical agents that irritate or
burn and can cause serious injuries to skin
and eyes.

Therefore, do not eat, drink or smoke, and
do wear personal protective equipment:

— hands: rubber gloves
— eyes: safety goggles
— body: protective overalls.

Ensure that immediate environment is well
ventilated!

@ First aid!

Following contact with skin:
Rinse affected areas immediately in plenty of
water and then wash with soap.

Following contact with eyes:
Rinse immediately with plenty of water
(for 15 minutes) and then consult a doctor.

If swallowed:

Rinse out mouth immediately with plenty of
water or drink a lot of water (see Safety Speci-
fications) and do not induce vomiting. Consult a
doctor.

Ifinhaled:
Breathe in plenty of fresh air. Ensure that
respiratory tracts are kept clear.

5.959-106 A2006570 09/03
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English

B. Betrieb

HDR 777

Caution!

Danger of becoming trapped by metering
device. Switch off system before filling up
with splitting agent.

Damage to system through use of wrong che-
micals. Use only those chemicals that have
been recommended by the manufacturer.

Chemicals and metering device

RM 247 Rk E51
|

4 5 6
4) Metering tank, liquid cleavage agent RM 847

5) Cleavage agent metering unit, powdered
cleavage agent RM 846

6) Metering tank, disinfectant RM 851

The treatment agents are metered differently
depending on the operating version and
area of use.

RM 846 cleavage powder
B For use only with operating versions with
cleavage powder addition.

B Pour the cleavage powder into the tank
until it is maximum 2/3 full. Always obser-
ve the safety instructions when handling
cleavage powder.

RM 847 liquid cleavage agent

For use only with operating versions with
liquid cleavage agent. RM 847 must be
prepared in accordance with the details
given on the product label or product infor-
mation sheet. The diluted mixture must
always be used when freshly mixed, as the
diluted solution is not stable for long.

B Pourthe prepared cleavage agent solution
into the tank. Always observe the safety
instructions when handling RM 847.

RM 851 disinfectant

B Pour the disinfectant into the mixing unit
tank provided for all types of operation
with reuse of washing water. Always
observe the safety instructions for hand-
ling the disinfectant.

| Important!

The metered quantities of the aforementio-
ned products are set to a mean value in the
factory! The metered quantities must be
adjusted to the degree of soiling of the
waste water at the place of installation by
the customer service during the initial ope-
ration.

4. Operation

The type of operation (recycling or discharge
into the waste water network) must be adju-
sted by the customer service during initial
operation.

The system can be operated in 5 versions:
— connected to the sewers

— water reclaim for use with high-pressure
cleaner

— Recycling mode with high-pressure cleaner
and discharge into the sewerage system

— water reclaim into buffer tank

— Recycling mode with downstream buffer
tank and discharge into the sewerage
system

All 5 types of operation required a different
installation (Item H: "System installation").

B Turn main switch (a) to “1”.

5. Shutdown procedure

B Turn main switch (a) to “0".

B In case of a lengthy standstill or frost, the
system must be drained by opening the
drain tap (9).

B2
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HDR 777 C. Unit functions English

1. Water flow schematic

)
-

'—-ii 1 13
B[N — .

A
Ls N2\ o2

1
K 9

1 Sludge trap 11 Solenoid valve for fresh water inlet

2 Reaction unit 12 High-pressure cleaner supply pump

3 Reaction tank with agitator 13 Wastewater outlet pipe connector

4 Metering unit, liquid cleavage agent 14 Wastewater pump/ABS dirt trap

5 Metering unit, cleavage powder 15 Inlet hose

6 Metering device for splitting agent 16 Liquid cleavage agent drainage pump

7 Recycling filter (liquid cleavage agent) 17 Cleavage powder drainage pump

8 Filter (cleavage powder) 18 Bypass pump

9 Industrial water storage tank 19 Industrial water outlet pipe connector
10 Drain taps
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English

C. Unit functions

HDR 777

2. Description of functions

The waste water containing oil is pumped
from the dirt trap (1) wird by a waste water
pump (14) or the ABS dirt trap (Part No.
2.638-333) into the reaction tank (3) of the
HDR 777.

Depending on the preset type of operation, the
following takes place in the reaction tank (3):

If a liquid cleavage agent is used

— Addition of liquid cleavage agent from the
metering unit (4). The metered quantity
has to be adjusted to the degree of soi-
ling of the waste water.

— Homogeneous mixing of the cleavage
agent and waste water by stirring and
circulation by the bypass pump (18).

— Flocculation takes place as dirt and
emulsified oil are bound.

— The mixture of flocs and cleaned water is
pumped to the recycling filter (7) by the
liquid cleavage agent drainage pump
(16). From there it then passes to the
storage tank for industrial water (9).

If cleavage powder is used

— Addition of cleavage powder from the
metering unit (5). The metered quantity
must be adjusted to the degree of soiling
of the waste water.

— Homogeneous mixing of the cleavage
agent and waste water by stirring and
circulation by the bypass pump (18).

— Flocculation takes place as dirt and
emulsified oil are bound.

— The mixture of flocs and cleaned water is
pumped to the filter for cleavage powder
(8) by the cleavage powder drainage
pump (17). From there, depending on the
type of operation set, it then passes via
the waste water outlet pipe connector
(13) into the waste water or via a connec-
tion hose between the waste water outlet
pipe connector (13) and drain tap (10)
into the storage tank for industrial water

(9)-

Depending on the version installed, from the
storage tank for industrial water the cleaned
water can be:

— pumped by the high-pressure cleaner
supply pump (12) into an external buffer
tank (option) for further use via the indu-
strial water discharge (19)

— pumped to a high-pressure cleaner by the
high-pressure cleaner supply pump (12),
via the industrial water discharge (19)
and linking via the ABS / ASA / HDS
control cable (Part No. 2.638-346).

As an alternative, the HDR 777 can be
linked to a high-pressure cleaner via the
ABS HDS - ASA / HDR (Part No. 2.638-
300) and the ABS fresh water remote
control (Part No. 2.638-264).

In both recycling versions a shortage of
water (due to entrainment and evaporation)
is compensated for by adding fresh water.
When linked via ABS HDS - ASA / HDR
(Part No. 2.638-300) the fresh water can be
used for rinsing processes.

If the waste water is recycled, a deger-
mination agent must be added via the mete-
ring devices (6). In this way odour problems
caused by bacteria can be avoided.

An additional option is to install a supple-
mentary float switch in the sludge trap as
protection against overfilling. If the float
switch is triggered (dirt trap full) the water
supply for the high-pressure cleaner is shut
off. The valve remains closed until released
by the float switch in the sludge trap.

C2

5.959-106 A2006570 09/03



HDR 777 D. Technical specifications English
HDR 777 HDR 777 VA
1.208-101 1.208-102
Nominal voltage \% 230/1~ 230/1~
Frequency Hz 50 50
Connected load kw 1,2 1,2
Depth mm 630
Width mm 1300
Height mm 1300
Weight empty kg 165
during operation kg 485
Average noise level dB(A) under 600
Water flow rate Liquid cleavage powder I/h up to 800
Cleavage powder I/h up to 600
Storage tank capacity I 250
Liguid cleavage agent consumption ml/m3 approx. 225
Cleavage powder consumption kg/m3 approx. 1
Consumption of separating agent mi/m3 approx.100
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English

E. Maintenance

HDR 777

Only a system that is properly maintained is
both reliable and safe to operate. Ensure that
maintenance is carried out regularly in ac-
cordance with the following schedule.

Maintenance schedule

A Danger!

Risk of accidents due to improper mainte-
nance!

Maintenance tasks and repairs should only
be carried out by a properly trained person
or by KARCHER Customer Service.

Injury hazard!

Never reach into the reaction chamber when
the system is switched on or while the agita-
tor is working.

Danger from electric shock!

Before beginning any work on the system,
turn off the main switch and pull out the
mains plug.

If the system is operated in recycling mode
together with a high-pressure device, ensure
that both units are switched off.

The control cabinet should only be opened
after the system has been switched off and
disconnected from the electricity supply.

Use original replacement parts exclusively,
or alternatives recommended by the manu-
facturer. Observe all safety and usage
information that is included with these
parts. This applies to:

B replacement and wearing parts
B accessories
B |ubricants and chemical agents.

El
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HDR 777

E. Maintenance

English

Frequency Action

Applicable sub-assembly

Procedure

By whom

2x daily Check

Metering tank for liquid cleavage
agent (4) and for disinfectant (6) (only
if the cleaned waste water is reused)

Check level and top up, if required.
Ensure tank is closed properly after
filling.

Operator

Check

Cleavage powder metering unit (5)

Check level and top up to 2/3, if
required. Do not overfilll

Operator

weekly, or Clean
when mal-
function

indicator is

illuminated

Filter unit

Check degree of contamination and,
if required, replace filter as follows:

W Open the front end door of the
filter unit

B Pull out the soiled recycling filter
(7) or filter for cleavage powder (8)
and replace with a new filter.

W Place the overflow hose in the
pocket inside the filter.

m Allow the soiled filter to drip dry
and dispose of the contents in
accordance with the statutory
provisions!*)

Operator

Clean

Level sensor in filter unit reaction tank
(behind control cabinet without Fig.)
Industrial water storage tank (9)

Use damp cloth to wipe off any
dirt stuck to sensors.

Operator

quarterly Check

All hoses that carry water

Are any hoses kinked, blocked
or damaged?

If yes, repair damage or replace
hose.

Operator

Clean

Interior of entire system

W Turn main switch to “0”

B Remove the plug,

W Drain all tanks, discharge the water
into sludge trap or dispose of
externally*)

W Use hosepipe to spray off any
dirt stuck to inside walls (max
6 bar) and let water drain away.

W Do not use high-pressure
cleaner as damage could be
caused to electrical

components.

Operator

* "Sludge from oil separation units" - waste code No. 190813 in Germany
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F. Troubleshooting

English HDR 777
Problem Possible cause Remedy By whom
Malfunction indicator light |Filter is full Clean or replace filter Operator
is illuminated (see maintenance schedule)
Liquid cleavage agent Turn main switch to “0” Operator
metering unit (5) empty Fill metering unit 2/3 full with splitting agent
Switch system on again
Liquid cleavage agent Set master switch to "0" Operator
metering unit (4) empty or [ Top up liquid cleavage agent or disinfectant
disinfectant metering tank
(6) empty (only in recycling
mode)
Short level sensor in Set master switch to "0", Operator
reaction tank (3) triggers, as |drain reaction tank, clean sensors and then
long sensor in the reaction  [switch on system again. If the short level
tank does not trigger sensor triggers again, inform customer service
Contact problem in the Set master switch to "0", Operator
reaction tank (long level clean sensors and then switch system back
sensor) triggers, although on. If the same problem occurs again, inform
the empty sensor displays |customer service
tank empty
Contact problem in the Set master switch to "0", Operator
industrial water storage tank [clean sensors and then switch the system
(9). Sensors trigger, back on. If the same problem occurs again,
although the long sensor inform customer service
displays tank empty
Contact problem with the Set master switch to "0, Operator
sensors in the float box of  [clean the sensors in the float box of the ABS
the ABS 2.638-300 (only and then switch the system back on. If the
possible for recycling via same problem occurs again, inform customer
ABS 2.638-300!) service
Runtime of the pumps Inform customer service Operator
beneath the reaction tank
exceeded
Float switch in the dirt trap  [Check HDR 777 + HD unit and if necessary Operator/
(option) triggers inform customer service Customer
Service
Agitator shaft detached from [Attach shaft and tighten coupling securely Customer
motor shaft Service
Reaction tank (3) Level sensors in reaction Check, clean and adjust, if required, or Operator/
overflows tank (3) are dirty, defective [replace Customer
or misaligned Service
System does not start up  |No supply voltage Plugged into mains? Check electricity supply. |Operator
Empty sludge trap (1) Fill sludge trap or position submersible pump |Operator
lower down
Filter unit holding (9) tank is |For recycling mode: wait until water has been |Operator/
full consumed by high-pressure device; Customer
otherwise, clean or replace submersible pump [Service
(12).
Problems with contacts or Check contacts or replace control board Customer
control unit is defective Service
Wastewater pump (14) in  |Pump not connected Connect pump Customer
dirt trap (1) wont work Float switch (S2) not closed [Connect float switch S 2 or bridge contact on |Service
Pump or defect printed circuit board clean or replace
Wastewater pump (14) Level sensor in the reaction [Clean or replace Customer
wont switch off tank (3) soiled or defective Service

F1
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F. Troubleshooting

HDR 777 English
Problem Possible cause Remedy By whom
Strong odour nuisance Disinfectant metering tank Refill tank Operator
(6) empty
Metered quantity in (6) too [Increase metered quantity Customer
low Service
Metering solenoid valve Replace solenoid valve Customer
defective Service
Disinfectant no longer active |Check disinfectant and if necessary replace Operator/
with new disinfectant Customer
Service
Very high consumption of |Degerminating agent Reduce dosage Customer
degerminating metering (6) set too high Service
Defective solenoid valve Replace solenoid valve
Industrial water storage Level sensor in the storage [Clean or replace Operator/
tank (9) overflows tank (9) soiled or defective Customer
Service
Solenoid valve for fresh Clean or replace
water inlet (11) soiled or
defective
Reaction tank (3) is not Storage tank for industrial In recycling mode wait for the water to be Operator/
fully drained water (9) full consumed, otherwise clean or replace the Customer
supply pump for the high-pressure cleaner Service
(12)
Operator/
Level sensor im storage tank |Clean or replace Customer
(9) soiled or defective Service
Operator/
Hose or pumps (16 or 17) Clean or replace Customer
between the reaction tank Service
(3) and filter unit blocked
Operator/
Dirty agitator shaft or Clean or replace Customer
problem with contacts Service
Customer
Agitator shaft has become |Re-attach shaft and tighten coupling securely |Service
detached from motor shaft
Stirrer motor and drainage |Dirty agitator shaft or Clean or replace Operator/
pumps (16, 17) do not problem with contacts Customer
switch off after draining the Service
reaction tank
Cleavage powder is not Metering aperture (f) or Empty splitting agent out of metering unit (5) |Operator
pumped into the reaction |metering device blocked up |Clean out aperture or metering device
tank with moist splitting agent Add dry splitting agent
No voltage supply to metering [Check supply voltage or replace motor, if Customer
motor, or motor is defective |required Service
Motor for metering splitting |Dirty or defective level Clean or replace level sensor Operator/
agent is running although|sensor Customer
there is no splitting agent left Service
Stirrer shaft in the reaction |No voltage supplied to agitator [Check supply voltage or replace motor, if Customer
tank (3) doesn't rotate motor, or motor is defective  |necessary Service
Agitator shaft has become |Re-attach shaft and tighten coupling securely
detached from motor shaft
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F. Troubleshooting

English HDR 777
Problem Possible cause Remedy By whom
Size of floc is inadequate |Metered quantity of cleavage |Increase metered quantities Customer
powder or liquid cleavage Service
agent too low
Settling period after agitation [Extend rest period Customer
is too short Service
Agitation is not carried out [Determine cause and rectify accordingly Customer
entirely correctly Service
Bypass pump (18) Check supply voltage and replace pump, Customer
underneath reaction tank is |if necessary Service
not working
Filter is full after only a few |Hose connecting reaction Rectify as necessary Operator
splitting processes tank to cascade filter is not
inserted into hole provided
in filter
Floc is too small and is Optimize flocculation process (splitting agent [Customer
clogging up filter fleece metering and settling period) Service
No pressure at high- Water deficiency, air is taken [Determine cause and rectify accordingly Customer
pressure cleaner in or high-pressure Service
appliance is connected
wrongly
Water escapes from one  |Overflow hoses are not Connect overflows Customer
of the overflows (B, F, H) |connected Service
(see Chapter H.4)
Stirrer motor and drainage |Stirrer shaft soiled or contact [Clean or replace Operator/
pumps (16, 17) don't problem Customer
switch off after draining the Service

reaction tank

F3
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HDR 777

G. Accessories

English

1. Chemical agents

3. Additional accessories

Cleavage agent, powder, RM 846 (20kg)
Special separating agent RM 847 (2x1l)

Disinfectant W RM 851 (30kg)

2. Required accessories

Recycling filter
Order No.: 6.286-359

Filter bag
Order No.: 6.286-358

ABS dirt trap

For filling the system. The accessory kit
consists of a submerged pump with float
switch with stainless steel suction strainer
and device for fastening it to the wall or
edge of the tank

Order No.: 2.638-333 (230 V / 1~50 Hz)

Installation material

— Hose DN 25
Order no. 6.388-283

— Hose DN 35
Order no. 6.389-750

— Hose DN 50
Order no. 6.389-751

Hose clamps, cable tape on request

ABS ASA / HDS

To enable system to be used in recycling
mode with a HDS high-pressure cleaner
(with no rinsing with fresh water)

Order no. 2.638-346

ABS HDS - ASA / HDR

To enable system to be used in recycling
mode with a non-Kéarcher high-pressure
cleaner and integrated fresh-water supply
for rinsing purposes

(Mounting Kit, Fresh-water Remote Control
— Order no. 2.638-264)

Order no. 2.638-300

ABS Fresh water remote control
For initiating the rinsing process in con-
junction with Mounting Kit 2.638-300

Order no. 2.638-264

5.959-106 A2006570 09/03
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English

H. System installation

HDR 777

FOR AUTHORIZED SPECIALISTS ONLY

1. Installing the system

Caution!

Danger of poisoning if ventilation is inade-
quate!

Waste-water treatment systems should only
be sited in rooms that can be adequately
ventilated. This is an important prerequisite
when refilling with chemicals.

| Important!

The system must be installed on a level
surface and aligned precisely.

B Fit the enclosed drain tap (10) to the
connection (A).

2. Installing the waste-water
pump (14)

B Mounting the pump in the sludge trap:
— minimum of 200 mm above bottom

— The float switches must be able to
move freely

B Use DN 25 hose to connect waste-water
pump to inlet (F).

A Danger!

Dangerous electrical voltages. Installation of
electrical components should only be car-
ried out by a qualified electrician and in
accordance with current local regulations.

B Pass pump power supply cable through
opening (C) and connect it to prescribed
terminals on control board.

| Important!

Dirty-water pump connected load is a maxi-
mum of 1000 W!

3. Connecting the overflows

B Use the DN 50 hose to connect the
overflow (B) to the waste water drip tank.

B Depending upon local conditions, connect
emergency overflow (F) to sludge trug or
into sewers.

B Depending on the local conditions, con-
nect the discharge (E) to the ABS HDR /
HDS, industrial water collection tank or to
the sewerage system.

B Depending on the local conditions, con-
nect the discharge (H) to the sewerage
system.

4. Electrical connection

B Conditions to be fulfilled by socket:
— properly earthed
— readily accessible

— backed up by fault-current circuit-breaker.

5. Connection to high-pressure unit
(for recycled water)

Installation should be carried out in accor-
dance with the assembly instructions for the
relevant mounting Kits.

FOR AUTHORIZED SPECIALISTS ONLY

H1

5.959-106 A2006570 09/03



HDR 777

H. System installation

English

6. Settings and adjustments

FOR AUTHORIZED SPECIALISTS ONLY

7. Filling up with chemicals

Dosage of chemical agents

The splitting agent and degerminating agent
dosages have been set up in the factory to
an average value.

| Important!

The dosages must be matched on site to the
degree of contamination in the waste water
by a Customer Service engineer.

Operating mode

The operating mode (water either recycled
or discharged into sewers) must be set up
by Customer Service.

8. Connections

(See Section B.3: Prior to start-up)

This task can be carried out by the operator.

A Drain tap

B Overflow (size DN 50), reaction tank

C Feedthrough for connecting cable from
waste-water pump

D Fresh-water supply (size DN 19)

*) on rear of system

FOR AUTHORIZED SPECIALISTS ONLY

Ell: Eeomcimn
. .
=
— I g I
// r/—| \\|—|
B* C* D* A

E Recycling water discharge (DN 25)
F Emergency overflow, filter unit

(size DN 29)

G Waste-water inlet (size DN 25)

H Discharge to the sewerage system or
external consumers

T

\
G
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HDR 777

Istruzioni per I'uso Italiano

1.208-101
1.208-102
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Istruzioni per l'uso
consegnare all’operatore
leggere tassativamente prima della messa in funzione e

conservare per poterle utilizzare in seguito.

Per il nostro ambiente, smaltimento

Imballaggio Fango di flocculazione

L'imballaggio & costituito da materiali non L'impiego dell’lHDR 777 consente il rispetto
inquinanti: legno e cartone. Questi due dei valori limite per le acque di scarico ed
materiali si possono facilmente separare ed eventualmente il riutilizzo dell’acqua di la-
essere consegnati agli appositi centri di vaggio negli apparecchi di pulizia ad alta
raccolta per il riciclaggio. pressione. L'impianto rappresenta quindi un

contributo alla tutela ambientale. Durante il
suo impiego si produce il cosiddetto fango di
flocculazione che si deve smaltire nel rispet-
to delle normative di legge locali.



HDR 777 Indice ltaliano
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Italiano

A. Per la vostra sicurezza

HDR 777

1. Istruzioni sulla sicurezza
e suggerimenti

Per evitare pericoli per le persone, gli animali

e le cose, prima di mettere in funzione
I'impianto si devono leggere:

B tutte le avvertenze sulla sicurezza di cui
all’allegata brochure «Avvertenze sulla
sicurezza per impianti di trattamento
acque di scarico»

B delle presenti istruzioni per I'uso

B |e relative disposizioni di legge nazionali

In questo manuale d’istruzioni per I'uso
vengono utilizzati i simboli seguenti:

A Pericolo!

Indica un pericolo imminente. In caso di
mancata osservanza dell’avvertenza si
rischia la vita o si potrebbero subire lesioni
gravissime.

Precauzione!

Contrassegna una situazione probabilmente
pericolosa. In caso d’'inosservanza
dell’avvertenza, possono verificarsi lesioni
lievi e danni materiali.

| Importante!

Indica consigli per I'impiego e informazioni
importanti.

2. Avvertenze generali

Le presenti istruzioni per I'uso e le «Avver-
tenze sulla sicurezza per impianti di tratta-
mento delle acque di scarico» devono esse-
re sempre a disposizione del personale
addetto.

3. Impiego appropriato

L'HDR 777 é previsto per il trattamento di
acque di scarico contenenti olio e proveni-
enti da idropulitrici ad alta pressione usate
nel settore automobilistico. L’acqua di
scarico depurata puo essere riutilizzata
oppure inviata alla canalizzazione. Le
guantita di olio residuo sono inferiori ai
valori limite previsti dalla legge ai sensi del
decreto sulle acque di scarico (AbwV) —
Appendice 49.

A seconda del tipo d'impiego, se non si
aggiunge una quantita sufficiente di steriliz-
zante, I'acqua di scarico potrebbe contene-
re ancora germi nocivi alla salute.

A Pericolo!

Bere dalle acque di scarico puo causare
danni alla salute.

L'acqua di scarico depurata non raggiunge
la qualita dell’acqua potabile.

Infatti contiene ancora residui di sporco

e di detergente.

| Importante!

L'impianto non é in grado di depurare tutti i
tipi di acque di scarico essendo stato
progettato per il trattamento delle acque di
scarico del settore automobilistico. Eventu-
almente si deve analizzare un campione
d’acqua prima di decidere se I'impianto é
idoneo all'impiego previsto.

4. Postazioni dilavoro

Il posto di lavoro si trova direttamente
davanti all'impianto. Comunque lo si utilizza
solo per breve tempo (rabbocco degli
agenti distaccanti, cambio del filtro, lavori
di manutenzione).

Al
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HDR 777

B. Funzionamento

Italiano

1. Elementi di comando

S

S B B )
2 2 2 [ uﬁj
m%@
HOR 7 A/

\

EERER

interruttore principale
spia luminosa «funzionamento» (verde)
spia luminosa «anomalia» (rossa)

spia luminosa «processo di distacco in
corso» (verde)

e contaore

o O T 9

2. Spegnimento in caso di
emergenza

Portare l'interruttore principale (a) su «0».

3. Primadella messain funzione

| Importante!

L'impianto deve essere messo in opera e in
funzione dalla societa Karcher o da uno dei
suoi rivenditori addestrati.

Per particolari avvertenze sull’installazione
rimandiamo alla sezione H «Installazione
dell'impianto».

A Pericolo!

Pericolo per le sostanze chimiche irritanti /
corrosive che possono causare gravi lesioni
alla pelle e agli occhi.

Pertanto: non mangiare, non bere, non
fumare e indossare I'equipaggiamento
protettivo personale:

— Protezione delle mani: guanti di gomma
— Protezione degli occhi: occhiali di protezione
— Protezione del corpo: camice

Assicurare una ventilazione sufficiente!

@ Pronto soccorso !

in caso di contatto con la pelle:
sciacquare immediatamente con acqua abbon-
dante, quindi pulire con sapone

in caso di contatto con gli occhi:
sciacquare immediatamente con acqua abbon-
dante (15 min.), consultare il medico

in caso di ingerimento:

sciacquare immediatamente la bocca con
acqua abbondante oppure bere molta acqua
(vedi scheda tecnica di sicurezza CE), non
provocare il vomito, consultare il medico

in caso di inalazione:
inspirare aria fresca, tenere libere le vie
respiratorie

5.959-106 A2006570 09/03
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Italiano

B. Funzionamento

HDR 777

Precauzione!

Pericolo di schiacciamento a causa del dispo-
sitivo di dosaggio. Rabboccare gli agenti di-
staccanti solo ad impianto spento. L'impiego
di sostanze chimiche non adeguate potrebbe
causare danni all'impianto. Si consiglia di uti-
lizzare solo le sostanze chimiche benestaria-
te e consigliate dal produttore.

Sostanze chimiche e dispositivo di dosaggio

RM 247 RM 251
|

4 5 6

4) contenitore di dosaggio agente distac-
cante liquido RM 847

5) dispositivo di dosaggio agente distaccan-
te in polvere RM 846

6) contenitore di dosaggio agente sterilizzan-
te RM 851

A seconda della variante d’esercizio e del cam-
po d’'impiego, le sostanze necessarie per il tratta-
mento vengono aggiunti in dosi diverse.

Polvere distaccante RM 846
B Impiego solo nelle varianti d’esercizio
con aggiunta di polvere distaccante

B Rabboccare la polvere distaccante max.
fino a 2/3 della capacita del contenitore.
Osservare le avvertenze sulla sicurezza
durante I'uso della polvere distaccante.

Agente distaccante liquido RM 847
Impiego solo nelle varianti d’esercizio con
agente distaccante liquido RM 847, deve
essere preparato come indicato
sull’etichetta o in base alle informazioni
contenute sulla scheda informativa del
prodotto. Il diluente d’'impiego deve essere
preparato sempre fresco poiché la soltanto
diluita non rimane stabile per un periodo di
tempo prolungato.

B Versare nel contenitore la soluzione prepa-
rata dell’agente distaccante. Osservare le
avvertenze sulla sicurezza durante I'uso di
RM 847.

Agente sterilizzante RM 851

B Versare I'agente sterilizzante nell’'apposito
contenitore del gruppo di miscelazione in
tutti i modi operativi con riutilizzo dell'acqua
di lavaggio. Facendo cio si devono ris-
pettare le avvertenze sulla sicurezza per
I'impiego degli agenti sterilizzanti.

| Importante!

Le quantita di dosaggio dei suddetti prodotti
sono impostate in fabbrica su un valore medio!
Durante la messa in funzione, il servizio di
assistenza tecnica deve rilevare le quantita di
dosaggio nel luogo d’installazione in base al
grado di imbrattamento delle acque di scarico.

4. Funzionamento

La modalita operativa (riciclaggio o rilascio
nella rete delle acque di scarico) deve
essere impostata dal servizio di assistenza
tecnica durante la messa in funzione.

L'impianto pud essere utilizzato in 5 versioni:

— funzionamento con allacciamento alla
canalizzazione

— funzionamento di riciclaggio con idropu-
litrice ad alta pressione

— modalita diriciclaggio con idropulitrice ad alta
pressione e scarico nella canalizzazione

— modalita di riciclaggio con serbatoio
polmone a valle

— modalita di riciclaggio con serbatoio polmo-
ne a valle e scarico nella canalizzazione

Ognuno di questi 5 modi operativi richiede
un’installazione diversa (punto H: «Installa-
zione dell’impianto»).

B Portare I'interruttore principale (a) su «1».

5. Messa fuori servizio:

B Portare I'interruttore principale (a) su «0».

B in caso diinattivita prolungata o di esposizio-
ne al gelo si deve scaricare I'acqua dallimpianto
aprendo il rubinetto di scarico (9).

B2
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HDR 777 C. Funzion

e Italiano

1. Diagramma di flusso

4 5 6 7 8
N0 0\ 0
==,

™ A

AL

F
19

0

filtro dello sporco 11
gruppo di reazione
serbatoio di reazione con miscelatore

gruppo di dosaggio agente distaccante
liquido

12

A WON P

13

5 gruppo di dosaggio polvere distaccante 14
6 serbatoio di dosaggio agente sterilizzante 15
7 filtro di riciclaggio (agente distaccante 16

liquido)

filtro (polvere distaccante)
serbatoio acqua sanitaria
rubinetto di scarico

17

18
19

10

.
N\

1
1 1
9

elettrovalvola per alimentazione acqua
fresca

pompa di alimentazione idropulitrice ad
alta pressione

bocchettone di scarico acqua
pompa dell’acqua sporca/filtro ABS
flessibile di alimentazione

pompa di evacuazione agente
distaccante liquido

pompa di evacuazione polvere
distaccante

pompa di bypass
bocchettone di scarico acqua sanitaria
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Italiano

C. Funzione

HDR 777

2. Descrizione delle funzioni

L'acqua di scarico contenente olio viene pom-
pata con una pompa per acqua sporca (14)
oppure con il filtro ABS (cod. prod. 2.638-333)
dal filtro dello sporco (1) al serbatoio di reazio-
ne (3) del’HDR 777.

Nel serbatoio di reazione (3), a seconda della
modalita operativa preimpostata, ha luogo:

se si utilizza agente distaccante liquido

aggiunta di agente distaccante liquido dal
gruppo di dosaggio (4) regolando la
quantita di dosaggio in base al grado di
imbrattamento dell’acqua di scarico.

miscelazione omogenea dell’agente
distaccante e dell’acqua di scarico tra-
mite mescolamento e ricircolo con la
pompa di bypass (18).

flocculazione con agglomerazione dello
sporco e dell’'olio emulsionato.

pompaggio della miscela composta dai fiocchi
e dall’acqua depurata al filtro di riciclaggio
(7) con la pompa di evacuazione dell’agente
distaccante liquido (16). Da qui raggiunge
quindi il contenitore dell’'acqua sanitaria (9).

se si utilizza polvere distaccante

— aggiunta di agente distaccante dal gruppo
di dosaggio (5) regolando la quantita di
dosaggio in base al grado di imbratta-
mento dell’acqua di scarico.

miscelazione omogenea dell’agente
distaccante e dell’acqua di scarico tra-
mite mescolamento e ricircolo con la
pompa di bypass (18).

flocculazione con agglomerazione dello
sporco e dell’'olio emulsionato.

pompaggio della miscela composta dai
fiocchi e dall’acqua depurata al filtro della
polvere distaccante (8) con la pompa di
evacuazione delldella polvere distaccan-
te (17). Da qui va a finire quindi, a secon-
da della modalita operativa impostata,
attraverso il bocchettone di scarico
acqua (13) alla rete delle acque di scari-
co o attraverso un flessibile di collega-
mento posto tra il bocchetto di scarico
acqua (13) e il rubinetto di scarico (10) al
contenitore dell’'acqua sanitaria (9).

Dal contenitore dell’acqua sanitaria, I'acqua
di scarico depurata, a seconda della versio-
ne installata, si puo:

— pompare con la pompa di alimentazione
idropulitrice ad alta pressione (12) in un
serbatoio polmone esterno (optional) per
I'ulteriore utilizzo attraverso lo scarico
dell’acqua sanitaria (19)

— pompare ad una idropulitrice ad alta pres-
sione con la pompa di alimentazione idro-
pulitrice ad alta pressione (12) attraverso
lo scarico dell’acqua sanitaria (19) e col-
legamento tramite la condotta di comando
ABS / ASA / HDS (cod. prod. 2.638-346).
Come alternativa, si puo collegare 'HDR
777 con una idropulitrice ad alta pressione
tramite ABS HDS - ASA / HDR (cod. prod.
2.638-300) e il comando a distanza dell'acqua
fresca ABS (cod. prod. 2.638-264)

In entrambe le versioni con riciclaggio, la
mancanza di acqua (a causa di trascina-
mento ed evaporazione ) viene compensata
alimentando acqua fresca. In caso di col-
legamento tramite ABS HDS - ASA / HDR
(cod. prod. 2.638-300) I'acqua fresca si puo
utilizzare per processi di lavaggio.

Nel recupero dell’acqua di lavaggio si deve
aggiungere l'agente sterilizzante attraverso
il serbatoio di dosaggio (6). In tal modo si
possono evitare problemi di odore dovuti ai
batteri.

Opzionalmente si puo installare nel filtro
dello sporco un ulteriore interruttore a gal-
leggiante con funzione di dispositivo di
protezione per troppo-pieno. Quando inter-
viene l'interruttore a galleggiante (filtro dello
sporco pieno) viene bloccata 'alimentazione
dell’acqua all’idropulitrice ad alta pressione.
Cio avviene fino a che non viene emesso il
consenso dall’interruttore a galleggiante del
filtro dello sporco.

C2
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HDR 777 D. Dati tecnici

Italiano
HDR 777 HDR 777 VA
1.208-101 1.208-102
Tensione nominale \Y, 230/1~ 230/1~
Frequenza Hz 50 50
Potenza kW 1,2 1,2
Profondita mm 630
Larghezza mm 1300
Altezza mm 1300
Peso vuoto kg 165
pieno kg 485
Livello medio di pressione acustica dB(A) meno di 60
Capacita polvere distaccante liquida | I/h fino a 800
polvere distaccante I/h fino a 600
Contenuto del serbatoio I 250
Consumo di agente distaccante liquido ml/m3 circa 225
Consumo di polvere distaccante kg/m3 circa 1
Consumo di agente sterilizzante ml/m3 circa 100
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Italiano E. Manutenzione HDR 777

L’'impianto é sicuro solo se viene regolar-
mente sottoposto a manutenzione. Si racco-
manda di eseguire o fare eseguire la manu-
tenzione regolare attenendosi al seguente
piano di manutenzione.

Programmadi manutenzione

A Pericolo!

Pericolo d’incidenti in caso di manutenzione
non eseguita a regola d’arte!

La manutenzione e le riparazioni devono
essere eseguite esclusivamente da persona-
le addestrato o dal servizio assistenza clienti
Karcher.

Pericolo di lesioni!

Non mettere mai le mani nel serbatoio di
reazione con impianto in funzione o durante il
funzionamento del miscelatore.

Pericolo di scossa elettrica!

Prima di lavorare sull'impianto si deve disin-
serire I'interruttore principale e staccare la spina
dalla presa di corrente.

In caso di funzionamento con riciclaggio tra-
mite idropulitrice ad alta pressione si devono
disinserire entrambi gli apparecchi.

L'armadio elettrico si deve aprire solo con
impianto disinserito e staccato dalla rete di
alimentazione elettrica.

Utilizzare esclusivamente componenti
originali forniti o consigliati dal produttore.
Osservare tutte le avvertenze di sicurezza
e d’'impiego allegate a questi componenti.
Cio riguarda:

B ricambi e particolari di rapida usura
B accessofri
B utenze

El
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HDR 777

E. Manutenzione

Italiano

Momento

attivita

gruppo interessato

esecuzione

da chi

2 volte al
giorno

verificare

contenitore di dosaggio per
distaccante liquido (4) e per
agente sterilizzante (6) (solo in
caso di riutilizzo delle acque di
scarico depurate)

controllare il livello di riempimento
ed eventualmente rabboccare,
richiudere bene il contenitore
pieno

esercente

verificare

gruppo di dosaggio polvere
distaccante (5)

controllare il livello di riempimento
ed eventualmente rabboccare
max. fino a 2/3; evitare un
riempimento eccessivo

esercente

ogni
settimana,
ovvero
guando si
accende la
spia di
anomalia

pulire

gruppo di filtraggio

verificare lo stato
d'intasamento, eventualmente
sostituire il filtro, a tale scopo:

W aprire il portello frontale del
gruppo di filtraggio

W estrarre il filtro di riciclaggio
intasato (7) o il filtro della
polvere distaccante (8) e
sostituirlo con uno nuovo.

W inserire il tubo flessibile dello
sfioratore nella tasca del lato
interno del filtro.

W |asciare sgocciolare il filtro
sporco e smaltire il contenuto
in conformita alle disposizioni
di legge! *)

esercente

pulire

sonde di livello gruppo di filtraggio
serbatoio di reazione (dietro
l'armadio elettrico, senza fig.)
serbatoio acqua sanitaria (9)

eliminare con un panno inumidito
lo sporco aderente.

esercente

ogni tre
mesi

verificare

tutte le tubazioni flessibili in cui
scorre acqua

| flessibili sono piegati, intasati o
danneggiati? In caso affermativo,
eliminare i danni o cambiare il
flessibile.

esercente

pulire

I'intero impianto dallinterno

W interruttore principale su "0"
estrarre la spina,

W svuotare tutti i serbatoi, far
passare l'acqua scaricata nel
filtro di raccolta fango o
smaltirla esternamente *)

W usare un flessibile per
spruzzare acqua sullo sporco
aderente alle pareti interne
(max. 6 bar) e scaricare
l'acqua.

W non utilizzare apparecchiature
di pulizia ad alta pressione! cio
potrebbe danneggiare i
componenti elettrici.

esercente

*) "Fango da impianti di separazione olio" - in Germania codice rifiuti No. 190813
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Guida all’eliminazione delle anomalie

ltaliano HDR 777
Anomalia possibile causa eliminazione chi
si accende la spia di filtro intasato pulire o sostituire il filtro (vedi Piano di esercente
controllo "Anomalia” manutenzione)
gruppo di dosaggio per polvere interruttore principale su "0", esercente
distaccante (5) vuoto abboccare la polvere distaccante fino a
max. 2/3 del gruppo di dosaggio,
riaccendere I'apparecchio
gruppo di dosaggio agente interruttore principale su "0" esercente
distaccante liquido (4) vuoto abboccare l'agente distaccante liquido o
oppure contenitore di dosaggio l'agente sterilizzante
agente sterilizzante (6) vuoto
(solo nella modalita di riciclaggio)
la sonda di livello corta del Interruttore principale su "0", esercente
serbatoio di reazione (3) scatta svuotare il serbatoio di reazione, pulire le
poiché non scatta la sonda lunga [sonde e quindi riaccendere l'impianto. Se
del serbatoio di reazione scatta nuovamente la sonda di livello
corta, informare l'assistenza tecnica
problema di contatto nel serbatoio |Interruttore principale su "0", esercente
direazione (la sonda di livello lunga [pulire le sonde e quindi riaccendere
scatta anche se la sonda Vuoto [l'impianto. Se si ripresenta lo stesso
indica che il serbatoio € vuoto problema, informare l'assistenza tecnica
problema di contatto nel serbatoio |Interruttore principale su "0", esercente
dell'acqua sanitaria (9). Le sonde|pulire le sonde e quindi riaccendere
scattano anche se la sonda lunga [l'impianto. Se si ripresenta lo stesso
indica che il serbatoio € vuoto problema, informare l'assistenza tecnica
problema di contatto delle sonde |[Interruttore principale su "0", esercente
nella cassetta del galleggiante di |pulire le sonde della cassetta del
ABS 2.638-300 (possibile solo in |galleggiante di ABS e quindi riaccendere
caso di riciclaggio tramite ABS I'impianto. Se si ripresenta lo stesso
2.638-300!) problema, informare l'assistenza tecnica
superamento del tempo ciclo delle |informare I'assistenza tecnica esercente
pompe sotto il serbatoio di
reazione
scatta l'interruttore a galleggiante |controllare I'apparecchio HDR 777 + HD |esercente/
del filtro dello sporco (optional) ed eventualmente informare |'assistenza |assistenza
tecnica
I'albero del miscelatore si & fissare nuovamente l'albero, fissare il assistenza
staccato dall'albero del motore giunto
il serbatoio di reazione (3) |sonde di livello del serbatoio di controllare, pulire, eventualmente esercente/
tracima reazione (3) intasate, guaste o regolare o sostituire assistenza
regolate erroneamente
I'impianto non si avvia manca la tensione di cavo inserito nella presa di corrente? esercente
alimentazione controllare la rete elettrica
filtro dello sporco (1) vuoto riempire il filtro dello sporco o appendere piul [esercente
in basso la pompa dell'acqua sporca (14)
serbatoio (9) del gruppo di nella modalita di riciclaggio, attendere il |Esercente
filtraggio pieno consumo da parte dell'idropulitrice ad assistenza
alta pressione; altrimenti pulire o
sostituire la pompa di alimentazione
dell'idropulitrice ad alta pressione (12)
problemi di contatto o guasto nel |verificare i contatti o sostituire la cartella |assistenza
sistema di controllo di comando
la pompa dell'acqua pompa non collegata interruttore a |allacciare la pompa collegare l'interruttore |assistenza
sporca (14) del filtro dello |galleggiante (S2) non chiuso a galleggiante S 2 o pulire o sostituire i
sporco non funziona pompa o guasto contatti dei ponticelli della cartella
la pompa dell'acqua sonda di livello del serbatoio di pulire o sostituire assistenza

sporca (14) non si
disinserisce

reazione (3) intasata o guasta

F1
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Guida all’eliminazione delle anomalie

HDR 777 Italiano
Anomalia possibile causa eliminazione chi
odori molto sgradevoli contenitore di dosaggio riempire il contenitore esercente
agente sterilizzante (6) vuoto
dosaggio in (6) troppo basso |[aumentare il dosaggio assistenza
elettrovalvola dosaggio guasta |sostituire I'elettrovalvola assistenza
agente sterilizzante non controllare ed eventualmente sostituire esercente/
piu attivo I'agente sterilizzante assistenza
consumo agente dosaggio in (6) troppo elevato |ridurre il dosaggio assistenza
sterilizzante molto elevato
elettrovalvola dosaggio guasta |sostituire I'elettrovalvola
il serbatoio dell'acqua sonde di livello del serbatoio |pulire o sostituire esercente/
sanitaria (9) tracima (9) intasate o guaste assistenza
elettrovalvola di alimentazione |pulire o sostituire
dell'acqua fresca (11) sporca
0 guasta
il serbatoio di reazione (3) |il serbatoio dell'acqua nella modalita di riciclaggio, attendere il esercente/
non si svuota sanitaria (9) & pieno consumo dell'acqua; altrimenti pulire o assistenza
completamente sostituire la pompa di alimentazione
dell'idropulitrice ad alta pressione (12)
sonde di livello del serbatoio [pulire o sostituire esercente/
(9) intasate o guaste assistenza
tubo flessibile o pompe pulire o sostituire esercente/
(16 o 17) tra serbatoio di assistenza
reazione (3) e gruppo di
filtraggio intasati
albero del miscelatore sporco [pulire o sostituire esercente/
oppure problema di contatto assistenza
I'albero del miscelatore si € |fissare nuovamente I'albero, fissare il giunto assistenza
staccato dall'albero del motore
il motore del miscelatore e |albero del miscelatore pulire o sostituire esercente/
le pompe di evacuazione |sporco oppure problema di assistenza
(16, 17) non si contatto
disinseriscono dopo
I'evacuazione del serbatoio
di reazione
la polvere distaccante non |apertura o dispositivo di rimuovere l'agente distaccante dal gruppo di  |esercente
viene trasportata fino al dosaggio intasato a causa |dosaggio (5), pulire lI'apertura o il dispositivo di
serbatoio di reazione dell'umidita della polvere dosaggio, versare polvere distaccante asciutta
distaccante
motore di dosaggio senza controllare la tensione di alimentazione, assistenza
tensione o guasto eventualmente sostituire il motore
il motore di dosaggio della |sonda di livello sporca o pulire o sostituire la sonda di livello esercente/
polvere distaccante gira guasta assistenza
anche se non c'é polvere
l'albero del miscelatore motore del miscelatore controllare la tensione di alimentazione, assistenza
all'interno del serbatoio di |senza tensione o guasto eventualmente sostituire il motore
reazione (3) non gira
I'albero del miscelatore si & [fissare nuovamente I'albero al giunto,
staccato dall'albero del motore [fissare il giunto
5.959-106 A2006570 09/03 F2



. F. Guida all’eliminazione delle anomalie
Italiano HDR 777
Anomalia possibile causa eliminazione chi
dimensioni fiocchi quantita di dosaggio della aumentare i dosaggi assistenza
insufficiente polvere distaccante e
dell'agente distaccante
liquido insufficiente
pausa di riposo dopo il aumentare la fase di riposo assistenza
processo di miscelazione
troppo breve
processo di miscelazione rilevare la causa ed eliminarla assistenza
non corretto
la pompa di bypass (18) controllare la tensione di alimentazione, assistenza
sotto il serbatoio di reazione |eventualmente sostituire la pompa
non funziona
il filtro & intasato dopo il tubo flessibile dal serbatoio |eliminare la causa esercente
pochi cicli di distacco di reazione al filtro in cascata
non € inserito nell'apposita
apertura del filtro
i fiocchi troppo piccoli ottimizzare il processo di flocculazione assistenza
intasano la garza del filtro (dosaggio agente distaccante e fase di riposo)
idropulitrice ad alta manca acqua, errore nel stabilire le cause ed eliminarle assistenza
pressione senza pressione |collegamento del gruppo di
aspirazione aria o
nell'apparecchio AP
fuoriesce acqua da uno sfioratori non collegati collegare gli sfioratori assistenza
degli sfioratori (B, F, H)
(vedi capitolo H.4)
il motore del miscelatore e |albero del miscelatore pulire o sostituire esercente/
le pompe di evacuazione |sporco oppure problema di assistenza

(16, 17) non si
disinseriscono dopo
I'evacuazione del serbatoio
di reazione

contatto

F3
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HDR 777

G. Accessori

Italiano

1. Sostanze chimiche

3. Accessori supplementari

Agente distaccante, in polvere RM 846
(20 kg)

Agente distaccante speciale RM 847 (2x1 L)

Agente sterilizzante W RM 851 (39 kg)

2. Accessorinecessari

Filtro di riciclaggio
Cod. prod.: 6.286-359

Sacchetto del filtro
Cod. prod.: 6.286-358

Gruppo di filtraggio sporco ABS

Per riempire I'impianto. Il kit di montaggio
consiste in una pompa a immersione con
interruttore a galleggiante e cestello a suc-
chieruola in acciaio inox e dispositivo di
fissaggio a parete o sul bordo della vasca

Cod. prod.: 2.638-333 (230 V / 1~50 Hz)

Materiale di installazione
— flessibile DN 25
cod. prod. 6.388-283

— flessibile DN 35
cod. prod. 6.389-750

— flessibile DN 50
cod. prod. 6.389-751

fascette stringitubo, fascetta serracavo a
richiesta

ABS ASA / HDS

Per la modalita operativa di riciclaggio con
idropulitrice ad alta pressione (senza lavag-
gio con acqua fresca)

Cod. prod.: 2.638-346

ABS HDS — ASA / HDR

Per la modalita operativa di riciclaggio con
idropulitrice ad alta pressione e alimentazio-
ne d’acqua fresca integrata a scopo di
lavaggio (comando a distanza acqua fresca
ABS, cod. prod. 2.638-364)

Cod. prod.: 2.638-300

Comando a distanza acqua fresca ABS
Per attivare la fase di lavaggio in combina-
zione con ABS 2.638-300

Cod. prod.: 2.638-264

5.959-106 A2006570 09/03
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Italiano

H. Installazione dell'impianto

HDR 777

SOLO PER PERSONALE SPECIALIZZATO AUTORIZZATO

1. Installazione

Precauzione!

Pericolo di intossicazione in caso di ventila-
zione insufficiente!

Installare gli impianti di trattamento delle
acque di scarico solo in locali sufficiente-
mente ventilati. Cid & necessario speci-
almente quando si rabboccano le sostanze
chimiche.

| Importante!

L'impianto deve essere disposto in posizio-
ne orizzontale ed esattamente a livello!

B Montare sul raccordo (A) il rubinetto di
scarico (10) fornito sciolto in dotazione.

2. Installazione dellapompa
dell’acqua sporca (14)

| Importante!

Potenza max. installata della pompa
dell’acqua sporca: 1000 W !

3. Allacciamento degli sfioratori

B Fissaggio della pompa nel filtro dello
sporco:

— min. 200 mm sopra il pavimento

— gliinterruttori a galleggiante devono
potersi muovere liberamente

B collegare con il tubo flessibile DN 25 la
pompa dell’acqua sporca con il tubo di
alimentazione (F).

A Pericolo!

Tensione elettrica pericolosa. L’installazione
elettrica deve essere eseguita solo da
personale elettrico specializzato e nel ris-
petto delle direttive vigenti in loco.

B inserire il cavo elettrico della pompa
attraverso il foro (C) e collegarlo ai relati-
vi morsetti del sistema elettronico di
comando.

B Collegare lo sfioratore (B) con tubo
flessibile DN 50 con la vasca di raccolta
dell’acqua sporca.

B Collegare lo sfioratore di emergenza (F),
a seconda della situazione vigente in
loco, con la vasca di raccolta dell’acqua
sporca o con la canalizzazione.

B Collegare lo scarico (E), a seconda delle
condizioni vigenti in loco, con 'ABS HDR
/ HDS, il raccoglitore dell’acqua sanitaria
o la canalizzazione.

B Collegare lo scarico (H), a seconda delle
condizioni vigenti in loco, con la canaliz-
zazione.

4. Collegamento elettrico

B Requisiti per la presa di corrente:
— correttamente messa a terra
— liberamente accessibile

— protetta con salvavita

5. Allacciamento all’apparecchio AP
(nella modalita di riciclaggio)

Eseguire I'installazione secondo le condizioni
di montaggio dei rispettivi kit di montaggio.

SOLO PER PERSONALE SPECIALIZZATO AUTORIZZATO

H1
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HDR 777

H. Installazione dell'impianto

Italiano

SOLO PER PERSONALE SPECIALIZZATO AUTORIZZATO

6. Impostazioni

7. Rabbocco delle sostanze chimiche

Quantita di dosaggio

Le quantita di dosaggio per agenti distaccanti
e sterilizzanti sono impostate in fabbrica su un
valore medio.

| Importante!

Il servizio di assistenza tecnica deve rilevare
le quantita di dosaggio nel luogo d'installazione
in base al grado di imbrattamento delle acque
di scarico.

Modo operativo

La modalita operativa (riciclaggio o rilascio
nella rete delle acque di scarico) deve essere
impostata dal servizio di assistenza tecnica.

8. Allacciamenti

Questa operazione pud essere eseguita
dall’operatore addetto.

(vedi punto B.3 «Prima della messa in
funzione»)

q — x
9 . Joo
= H
® o4 5
& \ [ [ | § | r
; |T//| JI\ / rll—| \\|—| l |\\T| ]
H F E B* C* D* A G

A Valvola di scarico
B Sfioratore (DN 50) serbatoio di reazione

C Foro di passaggio per i cavi elettrici
della pompa dell’acqua sporca

D Alimentazione dell’acqua fresca (DN 19)

*) sul retro

E Scarico dell’acqua di riciclaggio (DN 25)

F Sfioratore di emergenza gruppo di
filtraggio (DN 29)

G Alimentazione acqua sporca (DN 25)

H Scarico nella canalizzazione o utilizza-
tori esterni

SOLO PER PERSONALE SPECIALIZZATO AUTORIZZATO
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Instrucciones de servicio

Entréguense al propietario-usuario de la instalacion

Léanse antes de la puesta en marcha de la instalacion

Guardense en un lugar seguro y accesible, para posibles consultas.

Eliminacion respetuosa con el medio ambiente del embalaje y los lodos

Embalaje

Lodos

El embalaje de la instalacién se compone
de elementos de madera y cartdn, de facil
evacuacion. Pueden separarse con toda
facilidad y entregarse en los Puntos o Cen-
tros Oficiales de recogida para su reciclaje
0 recuperacion

La ASA 600 permite observar los limites de
tolerancia establecidos por la legislacion
nacional respecto a los contenidos admisi-
bles de las aguas residuales, asi como
reutilizar el agua purificada en un circuito de
reciclaje con maquinas de alta presién. De
esta manera, la instalacion presta una im-
portante contribucion a la preservaciéon y
proteccién del medio ambiente. Durante su
funcionamiento, la instalacion produce lodos
gue deberan evacuarse segun las normas
nacionales vigentes en dicha materia.



HDR 777 Indice

Espafol

5w N PR P

wnNn e W

a &

=

w N RO

Seguridad

Consejos y advertencias de seguridad
Observaciones de caracter general
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Puesto de trabajo
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Desconexion en caso de emergencia
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Localizacion de averias

Accesorios
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Accesorios necesarios
Accesorios opcionales

Instalacién y montaje de la depura-
dora ASA 600

Montaje e instalacion de la ASA 600

Instalacion de la bomba para las aguas
residuales

Conexién de las protecciones contra
rebose

Conexion a la red eléctrica

Conexién a la maquina de alta presién
(funcionamiento en circuito de reciclaje
de las aguas residuales)

Ajustes

Cargar los productos quimicos en la
instalacién

. Conexiones
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Espafiol

A. Seguridad

HDR 777

1. Consejos y advertencias
de seguridad

3. Uso correcto de lainstalacion

Con objeto de prevenir posibles situaciones

de peligro o dafios para personas, animales

u objetos, deberan leerse atentamente antes
de poner en marcha la instalacion

B todos los consejos y advertencias de
seguridad que se facilitan en el cuaderno
adjunto «Advertencias generales de segu-
ridad para las instalaciones depuradoras
de aguas residuales»

B |as presentes instrucciones de servicio

B |as correspondientes disposiciones
y leyes nacionales

En las presentes instrucciones de servicio
se utilizan los siguientes simbolos:

A iPeligro!

Designa un peligro inminente. En caso
de no observar esta advertencia, pueden
producirse situaciones de peligro mortal
0 causar serias lesiones al usuario.

jAtencién!

Sirve para designar una posible situacion de
peligro. La no observacion de esta adverten-
cia puede provocar ligeras lesiones en el
usuario de la instalacion u ocasionar dafios
en la misma.

| ilmportante!

Designa consejos practicos e informaciones
importantes.

2. Observaciones de
caracter general

Las presentes instrucciones de servicio, asi
como las «Advertencias generales de segu-
ridad para las instalaciones depuradoras de
aguas residuales», deberan estar siempre a
disposicién del personal usuario de la in-
stalacion.

La instalacion HDR 777 ha sido disefiada
para el tratamiento de las aguas residuales
con contenido de grasas, aceites y emul-
siones producidas por las limpiadoras de
alta presion en el sector de la automocion.
El agua purificada puede reutilizarse o
verterse directamente en el alcantarillado.
Los indices de contenido de aceite residual
son inferiores a los limites de tolerancia
vigentes en Alemania (Norma administrati-
va federal sobre aguas residuales), Anexo
49. Segun la aplicacion concreta que se
haga de la instalacion, en caso de agregar
producto antigérmenes en una dosificacion
insuficiente, las aguas residuales pueden
contener gérmenes nocivos para la salud.

A iPeligro!

iPeligro para la salud humana en caso de
ingestion de las aguas residuales tratadas
en la instalacion!

Las aguas residuales depuradas en la
instalacion no poseen la calidad de agua
potable, dado que contienen particulas de
suciedad residual y detergentes.

| ilmportante!

La instalacion no es apropiada para la
depuracion de todo tipo de aguas residua-
les, dado que ha sido disefiada especifica-
mente para su uso en el sector de la auto-
mocioén. En caso necesario habra que
analizar una prueba del agua depurada, a
fin de cerciorarse si la instalacion es ade-
cuada para purificar el tipo de agua residu-
al que se desea tratar.

4. Puesto de trabajo

El puesto de trabajo se encuentra en las
inmediaciones de la instalacién, aunque
so6lo tiene que usarse durante unos cortos
periodos (reposicién de producto separa-
dor, cambio de filtro, ejecucién

de los trabajos de mantenimiento).

Al
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HDR 777

B. Principio de funcionamiento

Espafol

1. Elementos de mando y control

S

S B B )
2 2 2 [ uﬁj
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\

P

b c d e a

a Interruptor principal

b Piloto de aviso «Funcionamiento»
(verde)

¢ Piloto de aviso «Averia» (rojo)

d Piloto de aviso «Proceso de separacion
en curso» (verde)

e Contador de las horas de funciona-
miento

2. Desconexién en caso
de emergencia

Colocar el interruptor principal en la posi-
cion «0x».

3. Antes de la puesta en
funcionamiento de lainstalacion

| ilmportante!

El montaje, asi como la puesta en funciona-
miento inicial de la instalacion sélo debe ser
efectuado por un técnico del Servicio Técni-
co Postventa de Karcher o personal técnico
de los distribuidores debidamente instruido
por Karcher.

En el capitulo H «Instalacién y montaje de
la depuradora HDR 777 » se facilitan una
serie de consejos y advertencias especi-
ficos para la HDR 777.

A iPeligro!

iPeligro a causa de productos quimicos
irritantes o corrosivos! jPueden ocasionar
lesiones graves en la piel o los ojos!

Por ello, no deberan ingerirse alimentos
0 bebidas en las inmediaciones de la in-
stalacion. ni tampoco fumar. Asimismo
debera llevarse siempre ropa protectora
adecuada:

— Guantes protectores de goma
— Gafas protectoras
— Mono de trabajo

iProcurar siempre una buena ventilacion del
recinto!

@ iPrimeros auxilios!

Tras entrar en contacto con la piel:
Enjuagar con agua abundante. Limpiar
a continuacion con jabon.

Tras entrar en contacto con los ojos:
Enjuagar inmediatamente con agua abundante
(15 minutos). Avisar a un medico.

En caso de ingestion:

Enjuagar inmediatamente la boca con agua
abundante o beber abundante agua (véase al
respecto la hoja de datos de seguridad). iNo
provocar vomitos! Avisar a un médico.

En caso de inhalacioén:
Procurar una suficiente alimentacion de aire
fresco. Mantener libres las vias respiratorias.

jAtencién!

iPeligro de lesiones por aplastamiento con el
dispositivo dosificador! Cargar los productos
separadores so6lo con la instalacién desconec-
tada.

Peligro de dafios en la instalacién en caso de
cargar productos quimicos inapropiados o
incompatibles con ésta. Sé6lo deberan utilizar-
se los productos recomendados u homologa-
dos explicitamente por el fabricante.
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Espafiol

B. Principio de funcionamiento

HDR 777

Productos quimicos y dispositivo
dosificador

|
4

1
6

RM 247 RM 251
|
[

4) Depésito de dosificacion — agente desdo-
blador liquido RM 847

5) Unidad dosificadora de agente desdobla-
dor - polvo desdoblador RM 846

6) Depdsito de dosificacion — esterilizante
RM 851

Segun la variante de servicio y el campo de
aplicacién se afiaden distintas cantidades
de agentes de tratamiento.

Polvo desdoblador RM 846
B Empleo sélo en variantes de servicio con
adicion de polvo desdoblador

B Rellene el polvo desdoblador hasta
maximo 2/3 del depdsito. Observe las
indicaciones de seguridad para el manejo
de polvo desdoblador.

Agente desdoblador liquido RM 847

El empleo sélo en variantes de servicio con
agente desdoblador liquido RM 847 tiene
gue ser preparado conforme a las indicacio-
nes contenidas en la etiqueta o en la hoja
informativa del producto. El diluyente de
aplicacion tiene que ser preparado siempre
fresco, ya que la solucién diluida no es
estable a lo largo de un tiempo prolongado.

B Rellene la solucion de agente desdoblador pre-
parada en el depdsito. Observe las indicacio-
nes de seguridad para el manejo RM 847.

Esterilizante RM 851

B En todos los modos de servicio con
reutilizacion del agua de lavado, rellene
esterilizante en el depdésito de la unidad
mezcladora previsto para este fin, tenien-
do en cuenta las indicaciones de seguri-
dad para el manejo del esterilizante.

| ilmportante!

iLas cantidades de dosificacién de los
productos mencionados arriba estan ajusta-
das desde fabrica a un valor medio! Estas
tienen que ser adaptadas por el Servicio de
Postventa durante la puesta en marcha al
grado de ensuciamiento del agua residual
en el lugar de colocacion.

4. Servicio

El ajuste del modo de servicio (Reciclaje o
Conduccién a la red de aguas residuales)
tiene que ser efectuado por el Servicio de
Postventa durante la puesta en marcha.

El sistema puede funcionar en cinco versiones:

— Conectada directamente a la red de
alcantarillado

— En circuito de reciclaje, con limpiadoras
de alta presion

— Servicio de reciclaje con limpiador de alta
presion y conduccion a la canalizacion.

— En circuito de reciclaje, con depdsito
de reserva intercalado

— Servicio de reciclaje con depdsito inter-
medio conectado en continuacion y
conduccion a la canalizacion.

Todos los cinco modos de servicio requie-
ren una instalacion diferente (Punto H:
"Instalacion del sistema").

B Colocar el interruptor principal (2) en la
posicion «1»

5. Paro de lainstalacion

B Colocar el interruptor principal (a)
en la posicién de desconexion «0».

B En caso de una parada prolongada o una
helada, se tiene que expulsar el agua del
sistema abriendo la llave de salida (9).

B2
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HDR 777

C. Funcionamiento de la instalacion

Espafol

1. Esquemade flujo
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Colector de lodos
Unidad de reaccién

Depdésito de reaccidon con mecanismo
mezclador

Unidad dosificadora — agente
desdoblador liquido

Unidad dosificadora — polvo desdoblador

Depdésito dosificador del agente
antigérmenes

Filtro de reciclaje
(agente desdoblador liquido)

Filtro (polvo desdoblador)

Depésito de reserva — agua de uso
industrial

10
11

12

13
14
15
16

17
18
19

Llave de evacuacion

Vélvula electromagnética para la admi-
sion de agua limpia

Bomba de alimentacidn limpiador de
alta presion

Tubuladura de salida de aguas residuales
Bomba de agua sucia

Manguera de alimentacién

Bomba de vaciado agente desdoblador
liquido

Bomba de vaciado polvo desdoblador
Bomba bypass

Tubuladura de salida agua para uso
industrial
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Espafiol

C. Funcionamiento de la instalacion

HDR 777

2. Descripcidén del funcionamiento

El agua residual aceitosa es bombeada con
una bomba de agua sucia (14) o con el colec-
tor de suciedad ABS (pieza No. 2.638-333)
desde el colector de suciedad (1) al depdsito
de reaccion (3) de la HDR 777.

Segun el modo de servicio preajustado, en el
depdsito de reaccion (3) se efectla lo siguiente:

Si se utiliza agente desdoblador liquido

— Adicién de agente desdoblador liquido de
la unidad dosificadora (4), donde la canti-
dad dosificada tiene que ser adaptada al
grado de ensuciamiento del agua residual.

— Entremezcla homogénea del agente
desdoblador y el agua residual batiendo
y revolviendo con la bomba bypass (18).

— Se inicia el proceso de separacion. El
aceite y el producto separador forman
un compuesto y floculan.

— Bombeo de la mezcla de fl6culos y agua
depurada al filtro de reciclaje (7) con la
bomba de vaciado de agente desdoblador
liquido (16). Desde alli ésta llega a conti-
nuacion al depdsito de reserva de agua
para uso industrial (9).

Si

— Adicién de polvo desdoblador de la unidad
dosificadora (5), donde la cantidad dosifi-
cada tiene que ser adaptada al grado de
ensuciamiento del agua residual.

— Entremezcla homogénea del agente
desdoblador y el agua residual batiendo y
revolviendo con la bomba bypass (18).

— Se inicia el proceso de separacion. El
aceite y el producto separador forman
un compuesto y floculan.

se utiliza polvo desdoblador

— Bombeo de la mezcla de fl6culos y agua
depurada al filtro para el polvo desdobla-
dor (8) con la bomba de vaciado de polvo
desdoblador (17). A continuacién, segun
el modo de servicio ajustado, ésta llega
desde alli a la red de aguas residuales
por la tubuladura de salida de aguas
residuales (13) o al depdsito de reserva
para agua de uso industrial (9) por una
manguera de unién entre la tubuladura de
salida de aguas residuales (13) y la llave
de salida (10).

Desde el depdsito de reserva para agua de
uso industrial y segun la version de la
instalacion, el agua residual depurada

— puede bombearse a un depdsito interme-
dio externo (opcién) para su uso ulterior
por la salida de agua de uso industrial
(19) con la bomba de alimentacion del
limpiador de alta presion (12),

— puede bombearse a un limpiador de alta
presion con bomba de alimentacion del
limpiador de alta presién (12) por la
salida de agua de uso industrial (19) y
enlace mediante la linea de mando ABS /
ASA / HDS (No. de pieza 2.638-346).
Como alternativa se puede enlazar la
HDR 777 con un limpiador de alta presién
por el ABS HDS - ASA / HDR (No. de
pieza 2.638-300) y el mando a distancia
de agua limpia (No. de pieza 2.638-264).

En las dos versiones de reciclaje, la falta de
agua (debida al arrastre y a la evaporacion)
es compensada por la alimentaciéon de agua
limpia. En el caso del enlace por el ABS
HDS - ASA / HDR (No. de pieza 2.638-
300), el agua limpia puede ser aprovechada
para procesos de enjuague.

En caso de trabajar con recuperacion de

las aguas residuales, hay que agregar
agente antigérmenes al agua a través de los
depobsitos dosificadores (6). De ese modo
se puede evitar problemas de mal olor
originado por bacterias.

Opcionalmente se puede montar en el
colector de lodos un interruptor de flotador
adicional como seguro contra rebose. Al
reaccionar el interruptor de flotador (colec-
tor de suciedad lleno), la alimentacion de
agua para el limpiador de alta presion sera
bloqueada.

C2
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D. Caracteristicas Técnicas

HDR 777 Espafol
HDR 777 HDR 777 VA
1.208-101 |1.208-102
Tension nominal \Y 230/1~ 230/1~
Frecuencia Hz 50 50
Potencia kw 1,2 1,2
Profundidad mm 630
Anchura mm 1300
Altura mm 1300
Peso en vacio kg 165
en funcionamiento kg 485
Nivel sonoro medio dB(A) debajo 60
Caudal de agua Polvo desdoblador liquido |I/h hasta 800
Polvo desdoblador I’h hasta 600
Capacidad del depdsito de reserva I 250
Consumo de agente desdoblador liquido ml/m3 aprox. 225
Consumo de polvo desdoblador kg/m3 aprox. 1
Consumo de agente antigérmenes ml/m3 aprox. 100
5.959-106 A2006570 09/03 D1




Espafiol

E. Trabajos de mantenimiento

HDR 777

El funcionamiento correcto y seguro

de la instalacién sélo se puede asegurar
mediante el mantenimiento regular

de la misma, de conformidad al plan

de mantenimiento que se detalla a continua-
cion.

Plan de mantenimiento

A iPeligro!

iPeligro de accidentes a causa del uso erréneo
o incorrecto de la instalacion!

Los trabajos de mantenimiento o reparacion en
la instalacion sdélo podran ser realizados por
técnicos del Servicio Técnico Postventa de
Karcher o personal cualificado y debidamente
instruido a tal efecto.

iPeligro de lesiones!

iNo introducir nunca las manos en el depdsito
de reaccion estando el mecanismo de mezcla
en funcionamiento o la instalacion conectada!

iPeligro de descargas eléctricas!

Antes de realizar trabajos en la instalacion,
desconectar el interruptor principal y extraer

el enchufe de la toma de corriente.

En caso de funcionar la instalacion en circui-
to de reciclaje con una limpiadora de alta
presion, hay que desconectar ambos apara-
tos.

iAntes de abrir el armario de control, desconec-
tar la instalacion y extraer el cable
de conexion de la toma de corriente!

Utilizar sélo piezas y repuestos originales
del fabricante u homologados o autoriza-
das explicitamente por éste. Obsérvense
todas las instrucciones y consejos de
seguridad y aplicacion que acompafien las
piezas. Esto es particularmente valido para

B |as piezas y elementos de repuesto
y desgaste

B |0os accesorios

B |os consumibles

El
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HDR 777 E. Trabajos de mantenimiento Espafiol
Perio- Trabajo a Grupo afectado Trabajos a realizar a realizar
dicidad realizar por
2 x al dia verificar Depdsito de dosificacion para agente |Verificar el nivel de llenado; reponer |el
desdoblador liquido (4) y esterilizante |producto en caso necesario; cerrar el |propietario-
(6) (s6lo en el caso de la reutilizacion |depdsito usuario
del agua residual depurada)
verificar Unidad dosificadora - Verificar el nivel de llenado; reponer |el
polvo desdoblador (5) producto hasta el maximo nivel de propietario-
llenado (2/3 del depdsito). No usuario
ellenar en exceso!
seman- limpiar Unidad de filtrado Verificar si hay acumulada el
almente suciedad en el filtro; en caso propietario-
necesario, sustituir el filtro, para usuario
ello:
W Abrir la puerta frontal de la unidad
de filtracién.
W Extraer el filtro de reciclaje
sucio(7) o el filtro para el polvo
desdoblador (8) y sustituir por
filtros nuevos.
W Acoplar la manguera del rebose en
la bolsa del lado interior del filtro.
W Dejar escurrir el filtro cargado de
suciedad y desabastecer el
contenido conforme a las
disposiciones legales! *)
limpiar Sondas del nivel de relleno en la Eliminar la suciedad acumulada en el
unidad de filtracién. las propietario-
Depésito de reaccion (detras del sondas con un pafio humedo usuario
armario de distribucion sin Fig.).
Depésito de reserva de agua de uso
industrial (9).
trimestral- verificar Todas las mangueras conductoras Verificar si las mangueras presentan |el
mente de agua obstrucciones, dafos, pandeo o propietario-
porosidad; subsanar los defectos o usuario
sustituirlas, segun
el caso
limpiar La instalaciéon completa, por dentro  |® Colocar el interruptor principal el
en la posicion «0» propietario-
B Vaciar todos los depositos, usuario

conducir el agua escurrida al
colector de lodo o desabastecer
externamente *)

W Eliminar la suciedad adherida a las
paredes interiores de la instalacion
con una manguera de agua (max.
presioén 6 bares), evacuar en el
desague

m ;No utilizar limpiadoras de alta
presion!

Las piezas o elementos eléctricos
de la instalacion pueden sufrir
dafios!

*) Lodo proveniente de una instalacion separadora de aceite. En Alemania: Codigo de Desperdicios No. 190813
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F. Localizacidon de averias

Espafiol HDR 777
Averia Posible causa Forma de subsanarla arealizar
por
El piloto de aviso «Averia» |El filtro esta saturado Limpiar o sustituir el filtro, segun el caso el
se ilumina (véase al respecto el capitulo «Plan de propietario-
mantenimiento»). usuario
Se ha consumido el agente |Colocar el interruptor principal en la posicién el
separador de la unidad de desconexién «0». Reponer agente propietario-
dosificadora (5) separador hasta ocupar 2/3 de la unidad usuario
dosificadora. Volver a conectar la instalacién.
Unidad dosificadora agente [Poner el interruptor principal a "0". el
desdoblador liquido vacia o |Rellenar agente desdoblador liquido o propietario-
deposito de dosificacion esterilizante usuario
esterilizante (6) vacio (s6lo
en el caso del servicio de
reciclaje)
Sonda del nivel de relleno  |Poner el interruptor principal a "0". el
corta en el depésito de Vaciar el deposito de reaccion Limpiar las propietario-
reaccion (3) reacciona, ya sondas y luego activar de nuevo el sistema. usuario
que la sonda larga en este |Si la sonda del nivel de relleno corta reacciona
depdsito no reacciona otra vez, informar al Servicio de Postventa
Problema de contacto en el |Poner el interruptor principal a "0". el
deposito de reaccion (la Limpiar las sondas y luego activar de nuevo el |propietario-
sonda del nivel de relleno sistema. Si se presenta el mismo problema, usuario
larga reacciona a pesar de [informar al Servicio de Postventa
que la sonda de vacio indica
vacio)
Problema de contacto en el |Poner el interruptor principal a "0". el
depdsito de reserva de agua |Limpiar las sondas y luego activar de nuevo el |propietario-
para uso industrial (9). Las |[sistema. Si se presenta el mismo problema, usuario
sondas reaccionan a pesar [informar al Servicio de Postventa.
de que la sonda larga indica
vacio
Problema de contacto de las [Poner el interruptor principal a "0". el
sondas en la caja del Limpiar las sondas en la caja del flotador del |propietario-
flotador del ABS 2.638-300 |ABS y luego activar de nuevo el sistema. Si se |usuario
(s6lo posible en el caso del |presenta el mismo problema, informar al
reciclaje por el ABS 2.638- |Servicio de Postventa
300)
Exceso del tiempo de Informar al Servicio de Postventa el
marcha de las bombas deajo propietario-
del deposito de reaccion usuario
El interruptor de flotador en |Examinar el aparato HDR 777 - HD, dado el  [el Servicio
el colector de suciedad caso, informar al Servicio de Postventa Técnico
(opcién) reacciona Postventa
El eje de accionamiento del |[Fijar el eje en su sitio; fijar y asegurar el el Servicio
mecanismo mezclador se ha |acoplamiento. Técnico
soltado del eje del motor Postventa
El dep6sito de reaccion (3) [Sondas de nivel en el Verificar, limpiar, reajustar o sustituir las el
ha rebosado depdsito de reaccion (3) sondas, segun el caso. propietario-
sucias, defectuosas o mal usuario / el
ajustadas Servicio
Técnico
Postventa

F1
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F. Localizacion de averias

HDR 777 Espafol
Averia Posible causa Forma de subsanarla arealizar
por
La instalacién no funciona |No hay alimentacion de Verificar si el enchufe esta correctamente el
tension introducido en la toma de corriente. Verificar  |propietario-
asimismo la red eléctrica. usuario
Colector de lodos (1) vacio |Llenar el colector de lodos o colocar la bomba |el
sumergible en una posicion mas baja (14). propietario-
usuario / el
Servicio
Técnico
Postventa
El deposito de reserva en la |En caso de funcionamiento en circuito de el
unidad de filtrado esta lleno |reciclaje: Aguardar a que se produzca el propietario-
consumo de la maquina de alta presion; de lo |usuario / el
contrario, limpiar o sustituir la bomba Servicio
sumergible (12), segun el caso. Técnico
Postventa
Problemas de contacto o Verificar los contactos o sustituir la placa el
defecto en el control de la  |electrdnica de mando. propietario-
instalacion usuario
La bomba de agua sucia [Bomba no esta conectada |Conectar la bomba. Conectar el interruptor de |el
(14) en el colector de Interruptor de flotador (S2) |[flotador S 2 o puentear, limpiar o sustituir el propietario-
suciedad (1) no marcha no cerrado o defectuoso contacto en la placa de circuito impreso. usuario
La bomba de agua sucia [Sondas del nivel de relleno |Limpiar o sustituir. el
(14) no se desactiva en el depdsito de reaccion (3) propietario-
ensuciadas o defectuosas usuario

Fuerte formacion de olores

Depdsito de dosificacion de
esterilizante (6) vacio.

Dosificacién en (6)
demasiado pequefia.

Valvula electromagnética de
dosificacién defectuosa.

Esterilizante no méas activo

Rellenar el deposito

Aumentar la dosificacion

Sustituir la valvula electromagnética

Examinar el esterilizante y, dado el caso,

Proprietario
Servicio de
Postventa

Servicio de
Postventa

Propietario /

Electrovéalvula defectuosa

sustituir por uno nuevo Servicio de
Postventa
Excesivo consumo de Excesiva dosificacion del Disminuir la dosificacion el Servicio
agente antigérmenes agente antigérmenes en el Técnico
depdsito (6) Postventa

Sustituir la electrovalvula

Deposito de reserva de

Sondas del nivel de relleno

Limpiar o sustituir

Propietario /

agua para uso industrial en el deposito de reserva (9) Servicio de
(9) se derrama ensuciadas o defectuosas Postventa
Valvula electromagnética Limpiar o sustituir
para admision de agua limpia
(11) ensuciada o defectuosa
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F. Localizacion de averias

Espafiol HDR 777
Averia Posible causa Forma de subsanarla arealizar
por
El depdsito de reaccion (3) [Deposito de reserva para En el caso del servicio de reciclaje, esperar el|Propietario /
no es vaciado agua de uso industrial (9) consumo de agua, por lo demas, limpiar o|Servicio de
completamente lleno sustituir la bomba de alimentacion del limpiador|Postventa

Sondas del nivel de relleno
en el depdsito de reserva (9)
ensuciadas o defectuosas

de alta presion (12)

Limpiar o susituir

Propietario /
Servicio de
Postventa

Propietario /

El eje del mecanismo
mezclador se ha soltado del
eje del motor

Manguera o bombas (16 6 |Limpiar o sustituir Servicio de
17) entre el depdsito de Postventa
reaccion (?) y la unidad de
filtracion obstruidas
el
El eje del mecanismo Limpiar o sustituir el eje del propietario-
mezclador esta sucio o mecanismo mezclador, segun el caso usuario / el
existen problemas de Servicio
contacto Técnico
Postventa
El eje de accionamiento del |[Fijar el eje en su sitio; fijar y asegurar el Servicio
mecanismo mezclador se ha |el acoplamiento Técnico
soltado del eje del motor Postventa
Motor del mecanismo El eje del mecanismo Limpiar o sustituir el eje del el
batidor y las bombas de mezclador esta sucio o mecanismo mezclador, segun el caso propietario-
vaciado (16, 17) no se existen problemas de usuario / el
desactivan después del contacto Servicio
vaciado del dep6sito de Técnico
reaccion Postventa
El polvo desdoblador no es [La abertura de dosificacion |Retirar el agente separador de la unidad el
transportado al depdsito  (f) o el dispositivo dosificador [dosificadora (5) propietario-
de reaccion estéan obstruidos a causa del |Limpiar la abertura o el dispositivo dosificador |usuario
agente separador himedo |Cargar agente separador seco en el depdsito
El motor de dosificacion esta |Verificar la alimentacién de tensién; el Servicio
sin tensién o defectuoso en caso necesario, sustituir el motor Técnico
Postventa
El motor de dosificacion La sonda de nivel (e) estd  |Limpiar o sustituir la sonda el
del agente separador sucia o defectuosa de nivel, segln el caso propietario-
funciona a pesar de que usuario / el
no hay agente separador Servicio
Técnico
Postventa
El arbol batidor en el El motor del mecanismo Verificar la alimentacion de tension; el Servicio
depdsito de reaccion (3)  [mezclador esta sin tensién  |en caso necesario sustituir el motor Técnico
no gira o defectuoso Postventa

Fijar el eje en su acoplamiento. Asegurar el
acoplamiento

F3
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F. Localizacion de averias

HDR 777 Espafol
Averia Posible causa Forma de subsanarla arealizar
por
Insuficiente tamafio de los |Cantidad de dosificacion del [Aumentar las dosificaciones el Servicio
fléculos. polvo desdoblador o agente Técnico
desdoblador liquido Postventa
demasiado pequefia
El periodo de reposo tras Aumentar la duracion del periodo de reposo  |el Servicio
el proceso de mezcla es Técnico
demasiado corto Postventa
El proceso de mezcla no se [Localizar y subsanar la causa de este defecto |el Servicio
desarrolla correctamente Técnico
Postventa
La bomba derivacién Verificar la alimentacién de tension; el Servicio
(bypass) (18) debajo del en caso necesario sustituir la bomba Técnico
deposito de reaccién no Postventa
trabaja
El filtro esta saturado al La manguera de enlace Subsanar la causa de este defecto el
cabo de unos pocos entre el depésito de propietario-
procesos de separacion reaccion y el filtro en usuario
cascada no esta acoplada
en la abertura del filtro
prevista a tal efecto
Optimizar el proceso de floculacion el Servicio
Demasiados fléculos (dosificacion del producto separador Técnico
pequefios obstruyen el filtro |y duracion del periodo de reposo) Postventa
de fieltro
La limpiadora de alta Falta de agua; la limpiadora [Localizar la causa de la el Servicio
presién no tiene presién de alta presion aspira aire 0 |averia y subsanarla Técnico
la maquina de alta presion Postventa
no ha sido instalada
correctamente
De uno de los reboses (B, |Las protecciones contra Acoplar la protecciones contra rebose el Servicio
F, H) sale agua (ver el rebose no se han acoplado Técnico
capitulo H.4) a la instalacién Postventa
Motor del mecanismo Arbol batidor ensuciado o Limpiar o sustituir Propietario /
batidor y las bombas de problema de contacto Servicio de
vaciado (16, 17) no se Postventa
desactivan después del
vaciado del depdsito de
reaccion
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Espafiol

G. Accesorios

HDR 777

1. Productos quimicos

3. Accesorios opcionales

Agente desdoblador, polvo RM 846 (20 kg)
Separador especial RM 847 (2x1 1)

Esterilizante W RM 851 (30 kg)

2. Accesorios necesarios

Filtro de reciclaje
No. de pedido: 6.286-359

Saco de filtro
No. de pedido: 6.286-358

Colector de suciedad ABS
Para llenar el sistema. El kit de montaje con-
sta de una bomba de inmersion con interruptor
de flotador con la jaulilla de aspiracién de
acero fino y dispositivo de sujeciéon para la
pared o el borde del depdésito

No. de pedido: 2.638-333 (230 V /1 ~ 50 Hz)

Material de montaje

— Manguera, didm. nom. DN 25
Referencia 6.388-283

— Manguera, didm. nom. DN 35
Referencia 6.389-750

— Manguera, diam. nom. DN 50
Referencia 6.389-751

Abrazaderas y cinta de cables, consultar

ABS ASA / HDS

Para funcionamiento en circuito de reciclaje
con limpiadora de alta presion

(sin alimentacién de agua limpia para
enjuague posterior con limpia)

Referencia 2.638-346

ABS HDS — ASA / HDR

Para funcionamiento en circuito de reciclaje
con limpiadora de alta presién y alimenta-
cién de agua limpia integrada para enjuague
posterior (M6dulo para mando a distancia
de la alimentacién de agua limpia, referen-
cia 2.638-264)

Referencia 2.638-300

Mando adistanciade agualimpiapara ABS
Para activar el ciclo de enjuague en combi-
nacion con el médulo 2.638-300.

Referencia 2.638-264

G1
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HDR 777

H. Instalaciéon y montaje de la depuradora

Espafol

SOLO PARA PERSONAL TECNICO AUTORIZADO

1. Montaje e instalacion

jAtencion!

Peligro de intoxicacion a causa de una
ventilacién insuficiente!

Montar la instalacion depuradora de aguas
sélo en recintos dotados de suficiente
ventilacion. Este es particularmente import-
ante al reponer agentes y productos quimi-
cos agotados.

| ilmportante!

La instalacidn tiene que estar exactamente
horizontal y nivelada.

B Monte la llave de salida adjunta (10) en la
conexién (A).

2. Instalacion de labomba para las
aguas residuales (12)

| ilmportante!

Méaxima potencia de conexion de la bomba
para las aguas residuales: 1000 W.

3. Conexibén de las protecciones
contrarebose

B Montaje de la bomba en el colector de
lodos:

— distancia minima respecto al fondo:
200 mm

— los interruptores de flotador tienen que
poder moverse libremente.

B Enlazar la bomba para las aguas residua-
les con la entrada (F) mediante una
manguera con diametro nominal DN 25

A iPeligro!

iTensién peligrosa! La instalacion eléctrica
de la ASA 600 so6lo podra se efectuada por
personal técnico especializado (electrici-
sta), de conformidad a las normas y dispo-
siciones locales vigentes.

B Introducir el cable de conexién de la
bomba a través de la abertura (C); aco-
plarlo al borne de conexion prevista
a tal efecto en la placa electrénica de
mando.

B Conduzca el rebose (B) con la manguera
DN 50 al depdsito colector de agua sucia.

B Conectar la protecciéon contra rebose
de emergencia (F), en funcion de las carac-
teristicas concretas del emplazamiento, con
el depdsito de recogida de las aguas resi-
duales o a la red de alcantarillado.

B Conduzca la salida (E) al ABS HDR /
HDS, al depésito de alimentacién de
agua para uso industrial o a la canaliza-
cién segun las condiciones locales

B Conduzca la salida (H) a la canalizacién
segun las condiciones locales

4. Conexion alared eléctrica

B Requisitos a cumplir por la toma de
corriente:

— estar provista de una puesta a tierra
— ser libre y perfectamente accesible

— estar protegida con un interruptor de
corriente diferencial

5. Conexidon ala maquina de alta
presion (funcionamiento en
circuito de reciclaje de las
aguas residuales)

Montar los médulos segun las correspon-
dientes instrucciones de montaje.

SOLO PARA PERSONAL TECNICO AUTORIZADO
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Espafiol H. Instalacién y montaje de la depuradora HDR 777
SOLO PARA PERSONAL TECNICO AUTORIZADO
6. Ajustes Modalidad de funcionamiento

Cantidades de dosificacién

Las cantidades de dosificacion del agente
separador y del agente antigérmenes se
encuentran ajustadas de fabrica a un valor
medio.

| ilmportante!

Las cantidades de dosificacion tienen que
ser ajustadas y adaptadas por el técnico
del Servicio Técnico Postventa al grado de
suciedad de las aguas residuales a tratar
en el emplazamiento seleccionado.

8. Conexiones

El ajuste de la modalidad de funcionamiento
(reciclaje o vertido en la red de alcantarilla-
do) tiene que ser ajustado por

el técnico del Servicio Técnico Postventa.

7. Cargar los productos quimicos
en lainstalacion

Esta operacion puede ser ejecutada por
el propietario-usuario de la instalacién.

(Véase al respecto el punto B.3 «Antes
de la puesta en funcionamiento de la in-
stalacion»)

€ s

4/
)

'.IT/ll\

/
H F E  B* C*

A Llave de evacuacion

B Proteccion contra rebose (diam. nom.
DN 50) Depésito de reaccion

C Abertura para introduccién del cable de
conexioén de la bomba para las aguas
residuales

*) an der Rlckseite

D Alimentacién de agua limpia (diam. nom.
DN 19)

E Salida de agua de reciclaje (DN 25)

F Proteccidn contra rebose de emergen-
cia de la unidad de filtrado (didm. nom.
DN 30)

G Entrada Aguas residuales (diam. nom.
DN 25)

H Salida a la canalizacién o consumidores
externos

SOLO PARA PERSONAL TECNICO AUTORIZADO

H2
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HDR 777

Instrukcja obstugi Polski

1.208-101
1.208-102
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Instrukcja obstugi
przekazaé obstugujacemu
zapoznacd sie przed uruchomieniem i

zachowaé w celu przysztego wykorzystania.

Dla naszego Ssrodowiska, usuwanie

Opakowanie Osad koagulacyjny

Opakowanie urzadzenia sktada sie z Zastosowanie HDR 777 umozliwia zachowa-
niestwarzajgcych probleméw materiatow: nie wartosci granicznych sciekow i ewen-
drewna i kartonu. Oba materiaty mogg by¢ tualne ponowne wykorzystanie wody do
tatwo oddzielane od siebie i doprowadzane mycia w wysokocisnieniowych agregatach
do przetwarzania. czyszczacych. Urzadzenie przyczynia sie

tym samym do ochrony srodowiska. Podczas
pracy powstaje tzw. osad koagulacyjny,
ktory musi by¢ usuwany zgodnie z miejs-
cowymi przepisami.



HDR 777 Spis tresci Polski

A. Dla Panstwa bezpieczenstwa

1. Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa
i porady

2. Ogodlne wskazowki

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Miejsca pracy

R S

Praca

Elementy obstugi
Wytgczanie w razie awarii
Przed uruchomieniem
Praca

Wytgczenie

ar o B

C. Dziatanie
. Schemat synoptyczny
2. Opis dziatania

-

D. Dane techniczne

E. Konserwacja
Plan konserwaciji

F. Pomoc w razie zaklécen

. Akcesoria
Chemikalia
Niezbedne akcesoria
Dodatkowe akcesoria

w N = O

Instalacja urzadzenia

Ustawienie

Instalacja pompy brudnej wody
Podtgczanie przelewow

Przytacze elektryczne

Podtgczenie do agregatu wysokocisnie-
niowego (w trybie recyklingu)
Ustawienia

Napetnianie chemikaliami

8. Przytacza

o~ wp = X

N
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Polski

A. Dla Panstwa bezpieczenstwa

HDR 777

1. Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa i porady

3. Uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem

Aby unikng¢ zagrozen dla osob, zwierzat i
przedmiotéw, przed pierwszym uruchomie-
niem urzadzenia nalezy zapoznac sie z:

B wszelkimi wskazdéwkami bezpieczenstwa
dotgczonej broszurki ,Wskazowki bez-
pieczenstwa dla instalacji do przetwarza-
nia $ciekow"

B niniejszg instrukcjg obstugi

B odpowiednimi przepisami krajowymi

W niniejszej instrukcji obstugi uzywane sg
nastepujace symbole:

A Niebezpieczenstwo!

Okresla bezposrednio grozgce niebezpiec-
zenstwo. Nieprzestrzeganie tej wskazowki

grozi Smiercie lub doznaniem najciezszych
obrazen.

Ostroznie!

Okresla mozliwg sytuacje niebezpiecznag.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki grozi dozna-
niem Izejszych obrazen lub wystgpieniem
szkod materialnych.

| Wazne!

Okresla porady do uzycia i wazne informacje.

2. Ogolne wskazowki

Niniejsza instrukcja obstugi oraz ,Wskazowki
bezpieczenstwa dla instalacji przetwarzania
Sciekow" muszg by¢ stale dostepne dla
personelu obstugi.

HDR 777 jest przewidziany do przetwarza-
nia zawierajgcych olej sciekodw z wysoko-
ciSnieniowych agregatow czyszczgcych do
myjni samochodowych. Wyczyszczone
Scieki mogg by¢ ponownie uzyte lub od-
prowadzone do kanalizacji. llos¢
pozostatego oleju lezy w prawnych wartos-
ciach granicznych zgodnie z zarzgdzeniem
o sciekach (QAbwV) — zatgcznik 49.

Zaleznie od zastosowania przy
niewystarczajgcym dodatku srodkéw
dezynfekujgcych w $ciekach mogag znajdo-
wac sie zagrazajgce zdrowiu zarodki.

A Niebezpieczenstwo!

Uszczerbek na zdrowiu w wyniku spozycia
sciekow.

Wyczyszczone scieki nie spetniajg jakosci

wody pitnej.

Zawierajg one jeszcze pozostatosci zaniec-
zyszczen i Srodki czyszczgce.

| Wazne!

Urzadzenie nie moze czyscic wszystkich
rodzajow sciekdw, poniewaz jest ono skon-
struowane do przetwarzania sciekow z
myjni samochodowych. W razie potrzeby
nalezy dokonac analizy proby wodnej, aby
zdecydowac, czy urzgdzenie nadaje sie do
danego zastosowania.

4. Miejsca pracy

Miejsce pracy znajduje sie bezposrednio w
urzadzeniu. Jest ono jednak uzywane
jedynie krotkotrwale (uzupetni¢ srodek
rozszczepiajgcy, wymieni¢ filtr, prace
konserwacyjne).

AT
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HDR 777

B. Praca

Polski

1. Elementy obstugi

N
=sijuid
i
Z

S
N2/

— AN
N2

\

a

a Gtowny przetgcznik

b Kontrolka ,Praca“ (zielona)

¢ Kontrolka ,Zaktocenie® (czerwona)

d Kontrolka ,Przebiega proces rozszcze-
piania“ (zielona)

e Licznik godzin pracy

2. Wytaczanie w razie awarii

Przekreci¢ gtowny przetgcznik (a) na ,0%

3. Przed uruchomieniem

I Wazne!

Ustawienie i uruchomienie urzgdzenia
powinno by¢ wykonane zasadniczo przez
firme Kércher lub jej przeszkolonego
przedstawiciela handlowego.

Specjalne wskazdwki do instalacji sg poda-
ne w punkcie H ,Instalacja urzgdzenia”.

A Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczeristwo wskutek
podrazniajgcych / Zzrgcych chemikaliow,
ktore wywotujg obrazenia skory i powazne
obrazenia oczu.

Dlatego: nie jesc¢, pic¢ i palic oraz uzywac
srodkow ochrony osobistej:

— rekawice: rekawice gumowe
— ochrona oczu: okulary ochronne
— ochrona ciata: Overall

Zadbac o dobrg wentylacje!

@ Pierwsza pomoc !

PO kontakcie ze skorg:
sptukac duzg iloscig wody, wyczyscic myadfem

po kontakcie z oczyma:
sptukac¢ duzg iloscig wody (15 min.),
Skonsultowac sie z lekarzem

PO zazyciu:

natychmiast sptuka¢ duzg iloscie wody lub
wypi¢ duzo wody (patrz karta danych UE), nie
wywotywac wymiotow, skonsultowac sie z
lekarzem

po dostaniu sie do drog oddechowych:
wyjs¢ na swieze powietrze, odblokowac
ukiad oddechowy

5.959-106 A2006570 09/03
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Polski

B. Praca

HDR 777

Ostroznie!

Niebezpieczeristwo zgniecenia przez
urzgdzenie dozujgce. Wlewac srodek
dezynfekujgcy jedynie przy wytgczonym
urzgdzeniu. Uszkodzenia urzgdzenia wskutek
dziatania niepoprawnych chemikaliow.
Uzywac wytgcznie chemikaliow dopuszc-
zonych i zalecanych przez producenta.

Chemikalia i urzadzenie dozujace

RM 247 RM 251
|

| |
4 6
4) Zbiornik dozownika ptynnego $rodka
rozszczepiajgcego RM 847

5) Zespdt dozowania Srodka
rozszczepiajgcego w proszku RM 846

6) Zbiornik dozownika $rodka odkazajgcego
RM 851

Zaleznie od wariantu pracy i zastosowania
srodki sg dozowane w rozny sposob.

Proszek rozszczepiajagcy RM 846

B Zastosowanie jedynie w wariantach pracy
z dodawaniem proszku
rozszczepiajagcego

B Napetni¢ proszek rozszczepiajgcy do
maksymalnie 2/3 zbiornika. Przestrzegac
wskazdéwek bezpieczenstwa przy kontak-
cie z proszkiem rozszczepiajgcym.

Plynny Srodek rozszczepiajacy RM 847
Zastosowanie jedynie w wariantach z
ptynnym $rodkiem rozszczepiajgcym RM
847 musi by¢ przygotowane zgodnie z
informacjg na ulotce produktu. Rozciencza-
nie musi by¢ dokonywane zawsze na
Swiezo, poniewaz rozcienczony roztwor nie
jest stabilny przez dtuzszy czas.

B Wlac¢ przygotowany roztwor srodka
rozszczepiajgcego do zbiornika.
PrzestrzegaC wskazowek bezpieczenst-
wa przy kontakcie z RM 847.

Srodek odkazajacy RM 851

B We wszystkich trybach pracy z po-
nownym wykorzstaniem wody do mycia
doda¢ do przewidzianego zbiornika
mieszanki $rodek odkazajgcy. Przestrze-
ga¢ wskazowek bezpieczenstwa przy
kontakcie ze $rodkiem odkazajgcym.

I Wazne!

Dozowane ilosci ww. produktow sg ustawio-
ne fabrycznie na wartos¢ srednig! Dozowane
ilosci muszg by¢ dostosowane przy urucho-

mieniu przez serwis do stopnia zanieczyszc-

zenia sciekdw w migjscu ustawienia.

4. Praca

Ustawienie trybu pracy (recycling lub wpro-
wadzenie sieci Sciekdéw) musi by¢ ustawione
przez serwis podczas uruchomienia

Urzadzenie moze by¢ eksploatowane w 5
wersjach:

— Praca z podtgczeniem do kanalizaciji

— Tryb recyklingu z wysokocisnieniowym
agregatem czyszczacym

— Tryb recyklingu z wysokocisnieniowym
agregatem czyszczacym i podtgczeniem
do kanalizac;ji

— Tryb recyklingu z podtgczeniem zbiornika
buforowego

— Tryb recyklingu z podtaczeniem zbiornika
buforowego i podtaczeniem do kanali-
zacji

Wszystkie 5 trybdw pracy warunkujg rézng
instalacje (punkt H: ,Instalacja urzadzenia®).

B Przekreci¢ gtéwny przetacznik (a) na ,1°.

5. Wytaczenie:

B PrzekreciC gtowny przetgcznik (a) na , 0.

B w razie dluzszego przestoju nalezy spus-
ci¢ wode z urzadzenia poprzez otworze-
nie kurka spustowego (9).

B2
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HDR 777

C. Dziatanie

Polski

1. Schemat synoptyczny
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tapacz zanieczyszczen
Jednostka reakcyjna

Zbiornik reakcyjny z mieszadtem
Zespot dozowania ptynnego srodka
rozszczepiajacego

Zespot dozowania Srodka
rozszczepiajgcego w proszku
Zbiornik dozownika $rodka
odkazajgcego

Filtr recyklingu (ptynny $rodek
rozszczepiajgcy)

Filtr (proszek rozszczepiajgcy)
Zasobnik wody uzytkowej

Kurek spustowy

AN =

13
14

15
16

18
19

\s
A\

1
1 1
9

Zawor magnetyczny do zasilania
Swiezej wody

Pompa zasilania wysokocisnieniowego
agregatu czyszczgcego

Krociec odptywowy Sciekow

Pompa zuzytej wody/

ABS tapacz zanieczyszczen

Waz doptywowy

Pompa oprdézniajaca ptynnego srodka
rozszczepiajgcego

Pompa oprézniajgca proszku
rozszczepiajgcego

Pompa obejsciowa

Kréciec odptywowy wody uzytkowej
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Polski

C. Dziatanie

HDR 777

2. Opis dziatania

Zawierajgce olej scieki sg ttoczone za po-
moca pompy brudnej wody (14) lub lapaczem
zanieczyszczen ABS (nr cz sci 2.638-333) z
tapacza zanieczyszczen (1) do zbiornika re-
akcyjnego (3) HDR 777.

W zbiorniku reakcyjnym (3) nastepuje zaleznie
do ustawionego wstepnie trybu pracy:

przy uzyciu ptynnych srodkdw rozszczepiajgcych

— Dodanie ptynnego srodka rozszczepiajgcego
z dozownika (4), przy czym dozowana ilos¢
musi by¢ dostosowana do stopnia zaniec-
zyszczenia Sciekow.

— Jednorodne mieszanie Srodka
rozszczepiajgcego i sciekow poprzez
zmieszanie i ttoczenie pompg obejsciowg
(18).

— Flokowanie ze zwigzaniem zanieczyszc-
zen i emulgowanego oleju.

— Pompowanie mieszaniny ktaczkow i
wyczyszczonej wody do filtra recyklingu
(7) z pompa oprodzniajgca ptynnego Srod-
ka rozszczepiajgcego (16). Stad dostaje
sie ona do zbiornika zapasowego wody
uzytkowej (9).

przy uzyciu S$rodkéw rozszczepiajgcych w
proszku

— Dodanie $rodka rozszczepiajgcego w
proszku z dozownika (5), przy czym
dozowana ilos¢ musi by¢ dostosowana
do stopnia zanieczyszczenia Sciekdow.

— Jednorodne mieszanie srodka
rozszczepiajgcego i SciekOw poprzez zmies-
zanie i ttoczenie pompg obejsciowa (18).

— Flokowanie ze zwigzaniem zanieczyszc-
zen i emulgowanego oleju.

— Pompowanie mieszaniny ktaczkow i
wyczyszczonej wody do filtra srodka
rozszczepiajgcego w proszku (8) z
pompa oproézniajgcag ptynnego srodka
rozszczepiajgcego (17). Stg dostaje sie
ona, zaleznie do ustawionego rodzaju
pracy przez krociec odptywowy Sciekow
(13) do sieci $ciekéw lub przez waz
potgczeniowy pomiedzy kréccem
odptywowym Sciekow (13) i kurkiem
odptywowym (10) do zbiornika zapaso-
wego wody uzytkowej (9).

Ze zbiornika zapasowego wody uzytkowe;
wyczyszczone $cieki mozna zaleznie od
wersji instalaciji:

— ttoczy¢ do zewnetrznego zasobnika
(opcja) dla dalszego zastosowania przez
odptyw wody uzytkowej (19) z pompa
zasilajgcg wysokocisnieniowego agregatu
czyszczacego (12)

— ttoczy¢ do wysokocisnieniowego agregatu
Cczyszczacego z pompa zasilajacg wysoko-
cisnieniowego agregatu czyszczgcego (12)
przez odptyw wody uzytkowej (19) i
potaczenie przez przewdd sterowania ABS
/ ASA / HDS (cze$¢ nr 2.638-346)..

Alternatywnie mozna podtgczy¢ HDR 777
przez ABS HDS — ASA / HDR (nr czesci
2.638-300) i sterowaniem swiezej wody ABS
(nr czesci 2.638-264) z wysokocisnienowym
agregatem czyszczgacym.

W obu wersajch z recyklingiem brak wody
(wskutek ttoczenia i parowania) jest kom-
pensowany przez doprowadzenie Swiezej
wody. Przy podtgczeniu przez ABS HDS -
ASA / HDR (nr czesci 2.638-300) mozna

uzy¢ Swiezej wody do procesow ptukania.

Przy odzysku wody do mycia nalezy dozo-
wac $rodek odkazajgcy do zbiornika dozo-
wania (6). W ten sposdb mozna uniknac
probleméw z zapachem spowodowanym
bakteriami.

Opcjonalnie w tapaczu zanieczyszczen
mozna zainstalowa¢ dodatkowy wytgcznik
ptywakowy jako zabezpieczenie przed
przelaniem. Przy wyzwoleniu przetgcznika
ptywakowego (petny tapacz zanieczyszczen)
zasilanie wodne do wysokocisnieniowego
agregatu czyszczgcego jest zablokowane.
Odbywa sie to tak dtugo, az nastgpi zwole-
nienie przez przetgcznilk ptywakowy w
tapaczu zanieczyszczen.

c2
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HDR 777

D. Dane techniczne

Polski

HDR 777 HDR 777 VA
1.208-101 |[1.208-102

Napiecie znamionowe \% 230/1~ 230/1~
Czestotliwose Hz 50 50
Moc kW 1,2 1,2
Gtebokose mm 630
Szerokosc mm 1300
Wysokos¢ mm 1300
Ciezar netto kg 165
brutto kg 485
Sredni poziom ciénienia akustycznego dB(A) ponizej 60
Przepustowos¢ ptynny $rodek rozszczepiajacy | I/h do 800
srodek rozszczepiajgcy I/h do 600
W proszku
Zawarto$¢ zbiornika zapasowego I 250
Zuzycie ptynnego $rodka rozszczepiajgcego ml/m3 ok. 225
Zuzycie srodka rozszczepiajgcego w proszku kg/m3 ok. 1
Zuzycie srodka odkazajgcego mi/m?3 ok. 100
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Polski

E. Konserwacja

HDR 777

Bezpieczne jest jedynie serwisowane
urzadzenie. Zadbac¢ o to, aby przeprowad-
zane byly regularne konserwacje zgodnie z
ponizszym planem konserwacii.

Plan konserwacji

A Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczeristwo wypadku wskutek
nieprawidfowej konserwacji!

Konserwacje i naprawy mogg by¢ dokony-
wane wylgcznie przez przeszkolony personel
lub serwis Kércher.,

Niebezpieczeristwo odniesienia obrazer!

Nigdy nie siegacC przy wigczonym urzgdzeniu
lub pracujgcym mieszadle do zbiornika reak-
cyjnego.

Niebezpieczeristwo porazenia prgdem!

Przed pracami przy urzgdzeniu wytgczy¢ gtowny

przetgcznik i wyciggngé wtyczke sieciowa.

W trybie recyklingu z wysokocisnieniowym agre-
gatem czyszczgcym wytgczy¢ oba urzgdzenia.

Szafa elektryczna moze by¢ otwierana jedynie
przy wytgczonym i odtgczonym od sieci

urzgdzeniu.

Uzywacé wytacznie zalecanych przez pro-
ducenta, oryginalnych czesci zamiennych
PrzestrzegaC wszystkich wskazowek bez-
pieczenstwa i do uzycia, ktére sg

dotgczone do tych elementdéw. Dotyczy to:

B Czesci zamiennych i eksploatacyjnych
B Akcesoriow
B Materiatdw eksploatacyjnych

E1
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HDR 777

E. Konserwacja

Polski

Czas

Czynnosé

Serwisowany element

Realizacja

Przez
kogo

2 X dziennie

sprawdzi¢

Zbiornik dozownika ptynnego
srodka rozszczepiajgcego (4) i
odkazajgcego (60 (tylko przy
ponownym uzyciu
wyczyszczonych sciekdw)

Sprawdzi¢ stan napemienia i
ewentualnie uzupetni¢, ponownie
dobrze zamkna¢ napetnione
zbiorniki

Uzytkownik

sprawdzi¢

Jednostka dozujgca srodka
rozszczepiajgcego w proszku (5)

Sprawdzi¢ stan napetienie i
ewentualnie uzupemi¢ maksymalnie
do 2/3, unika¢ przepetmienia

Uzytkownik

Co tydzien
lub gdy za
Swieci sie
kontrolka

Wyczysci¢

Jednostka filtrujgca

Sprawdzi¢ zanieczyszczenie,
ewentualnie wymienic filtr, w tym
celu:

W otworzy¢ czotowe drzwi
jednostki filtrujgcej

W wyciggna¢ zanieczyszczony filtr
recyklingu (7) lub filtr Srodka
rozszczepiajgcego W proszku
(8) i wymieni¢ na nowy

B podigczy¢ waz z przelewu w
kieszen strony wewnetrznej filtra

B osuszy¢ zanieczyszczony filtr i
usung¢ zawarto$¢ zgodnie z
przepisami prawnymi! *)

Uzytkownik

wyczyscic

Sondy stanu napetienia w
jednostce filtrujgcej zbiornika
reakcyjnego (z tytu szafy
rozdzielczej bez ilustraciji). Zbiornik
zapasowy wody uzytkowej (9)

Wyczysci¢ wilgotng Sciereczkg z
0sadzonego zanieczyszczenia

Uzytkownik

co kwartat

sprawdzi¢

Wszystkie weze przewodzgce
wodg

Jesli weze sg zatamane, zatkane
lub uszkodzone, usung¢
uszkodzenie lub wymieni¢ wgz

Uzytkownik

wyczyscic

Kompletne urzadzenie od srodka

B gtdbwny przetgcznik na ,0”

B wyciggna¢ wtyczke

W oprozni¢ wszystkie zbiorniki;
odprowadzi¢ Sciekajgcg wode
do tapacza osadu lub usung¢
na zewnatrz *)

B na spryskac¢ osadzone na
Scianach wewnetrznych
zanieczyszczenia wodg (maks.
6 bar) i osuszy¢

B nie uzywac wysokoc
$nieniowego agregatu
myjacego! Mogg ulec
zniszczeniu elementy
elektrycznel

Uzytkownik

) ,0Osad z urzgdzen oddzielajgcych olej” — w Niemczech kod odpadu nr 190813
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F. Pomoc w razie zaktécen

Polski HDR 777
Zakiécenie Mozliwa przyczyna Usuwanie Przez kogo
Kontrolka ,Zaktdcenie” Filtr jest petny Wyczyscic filtr lub wymieni¢ (patrz Plan [Uzytkownik
Swieci sie konserwacji)
Jednostka dozujgca srodka Gtéwny przetacznik na ,0”. Wsypac Uzytkownik
rozszczepiajgcego w proszku (5) jest  |$rodek rozszczepiajgcy w proszku do
pusta maks. 2/3 jedn. dozowania, ponownie
wigczy¢ urzgdzenie
Jednostka dozujgca ptynnego $rodka  |Gtéwny przetgcznik na ,0”. Dodac Uzytkownik
rozszczepiajgcego (4) jest pusta lub ptynny $rodek rozszczepiajgcy lub
dozownik (6) jest pusty (tylko w trybie |odkazajgcy
recyklingu)
Krotka sonda stanu napetnienia w Gtéwny przetgcznik na ,,0”. Opréznic¢ [Uzytkownik
zbiorniku reakcyjnym (3) wigcza sie, zbiornik reakcyjny, wyczysci¢ sondy i
poniewaz dtuga sonda w zbiorniku nastepnie ponownie wigczy¢ urzadzenie.
reakcyjnym nie wigcza sie Jesli krétka sonda napetnienia wigczy sie,
zawiadomic¢ serwis
Problem z kontaktem w zbiorniku Gtowny przetacznik na ,0”. Wyczysci¢  [Uzytkownik
reakcyjnym (dtuga sonda wigcza sie, sondy i nastepnie ponownie wigczy¢
chociaz sonda stanu pustego urzgdzenie. W razie ponownego
wskazuje stan pusty) problemu, zawiadomi¢ serwis
Problem z kontaktem w zbiorniku Gtowny przetacznik na ,0”. Wyczysci¢  [Uzytkownik
zapasowym (9); sondy wigczajg sie, sondy i nastepnie ponownie wigczy¢
chociaz diuga sonda wskazuje stan urzgdzenie. W razie ponownego
pusty problemu, zawiadomi¢ serwis
Problem z kontaktem sond w skrzynce |Gtéwny przefacznik na ,0”. Wyczysci¢  |Uzytkownik
ptywakoéw ABS 2.638-300 (mozliwe sondy skrzynki ptywakoéw ABS i
tylko przy recyklingu przez ABS 2.683- |nastepnie ponownie wigczy¢
300)) urzgdzenie. W razie ponownego
problemu, zawiadomi¢ serwis
Przekroczenie czasu pracy pomp pod |Zawiadomi¢ serwis Uzytkownik
zbiornikiem reakcyjnym
Przetacznik ptywakowy w tapaczu Sprawdzi¢ HDR 777 + wysokoci uzytkownik/-
osadéw (opcja) zadziatat Snieniowy agregat czyszczacy, serwis
ewentualnie zawiadomic serwis
Wat mieszadta zwolnit sie z watu Ponownie zamocowac wat, serwis
silnikowego zabezpieczy¢ sprzegto
Zbiornik reakcyjny (3) Sondy stanu napetnienie w zbiorniku  [Sprawdzi¢, wyczysci¢, ewentualnie uzytkownik/-
przelewa sie reakcyjnym (3) zanieczyszczone, wyregulowac i wymienic¢ serwis
uszkodzone lub btednie wyregulowane
Urzadzenie nie wigcza sie  |Brak zasilania napieciem Kabel w gniezdzie? Sprawdzi¢ sie¢ Uzytkownik
Brak tapacza osadow (1) Napetni¢ tapacz zanieczyszczen lub |Uzytkownik
zawiesi¢ pompe brudnej wody (14) nizej
Zbiornik zapasowy (9) w jednostce W trybie recyklingu odczekac zuzycie |uzytkownik/-
filtrujgcej napetniony przez wysokocisnieniowy agregat serwis
Czyszczacy; W przeciwnym wypadku
wyczysci¢ lub wymieni¢ pompe
zasilajgcg do wysokocisnieniowego
agregatu czyszczgcego (12)
Problemy z kontaktem lub sterowanie |Sprawdzi¢ kontakty lub wymieni¢ serwis
uszkodzone plytke sterowania
Pompa brudnej wody (14)  |Pompa niepodtgczona Przetgcznik Podtgczy¢ pompe Podigczy¢ przetacznik [serwis
w tapaczu zanieczyszczen  |ptywakowy (S2) plywakowy S2 lub wyczysci¢ kontakt na
(1) nie pracuje uktadzie scalonym lub wymieni¢
Pompa brudnej wody (14) |Sonda stanu napetnienia w zbiorniku [ Wyczysci¢ lub wymieni¢ serwis

nie wytgcza sie

reakcyjnym (3) jest zanieczyszczona
lub uszkodzona

F1
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F. Pomoc w razie zaktdécen

HDR 777 Polski
Zakiécenie Mozliwa przyczyna Usuwanie Przez kogo
Silny zapach Zbiornik dozownika srodka Napetni¢ zbiornik uzytkownik
odkazajgcego (6) jest pusty
Za mate dozowanie do (6) Zwigkszy¢ dozowanie serwis
Uszkodzony zawér dozowania Wymieni¢ zawdr magnetyczny serwis
Srodek odkazajacy nie jest juz aktywny [Sprawdzi¢ érodek odkazajacy i uzytkownik/-
ewentualnie wymieni¢ na nowy serwis
Bardzo wysokie zuzycie Dozowanie do (6) za duze Zmnigjszy¢ dozowanie serwis
srodka odkazajgcego
Dozujgcy zawdér magnetyczny Wymieni¢ zawdr magnetyczny
uszkodzony
Przelew zbiornika Sondy stanu napetnienia w zbiorniku  |wyczys$ci¢ lub wymienié uzytkownik/-
zapasowego wody zapasowym (9) sa zanieczyszczone serwis
uzytkowej (9) lub uszkodzone
Zawor magnetyczny doptywu $wiezej  |wyczysci¢ lub wymienié uzytkownik/-
wody (11) jest zanieczyszczony lub serwis
uszkodzony
Zbiornik reakcyjny (3) nie Zbiornik zapasowy wody uzytkowej (9) [w trybie recyklingu odczeka¢ zuzycie Juzytkownik/-
zostat catkowicie jest petny wody, w przeciwnym wypadku wyczyscic¢ | serwis
oprézniony lub wymieni¢ pompe zasilajgcg wysokoci
$nieniowy agregat czyszczacy (12)
Sondy stanu napetnienia w zbiorniku  |wyczysci¢ lub wymieni¢ uzytkownik/-
zapasowym (9) sg zanieczyszczone serwis
lub uszkodzone
Waz lub pompy (16 lub 17) miedzy wyczysci¢ lub wymienic uzytkownik/-
zbiornikiem reakcyjnym (3) i jednostka serwis
filtrujgca sg zatkane
Wat mieszadta zanieczyszczony lub |wyczysci¢ lub wymieni¢ uzytkownik/-
problem z kontaktem serwis
Wat mieszadta zwolnit sie z watu silnika [zamocowa¢ ponownie wat, uzytkownik/-
zabezpieczy¢ sprzegto serwis
Silnik mieszadta i pompy|Wat mieszajgcy jest zanieczyszczony  |wyczysci¢ lub wymienic uzytkownik/-
oprézniajgce (16, 17) niellub problem z kontaktem serwis
wytgczajg sie po oproznieniu
zbiornika reakcyjnego
Srodek rozszczepiajacy w  |Otwér dozowania lub dozownik Usuna¢ $rodek rozszczepiajgcy w uzytkownik
proszku nie jest ttoczony do |zatkane przez wilgotny srodek proszku z dozownika (5), wyczysci¢
zbiornika reakcyjnego rozszczepiajgcy w proszku otwor lub dozownik, wsypaé suchy
Srodek rozszczepiajgcy w proszku
Silnik dozowania bez napiecia lub Sprawdzi¢ napiecie zasilajgce lub serwis
uszkodzony wymieni¢ silnik
Silnik dozowania $rodka Zanieczyszczony lub uszkodzony Wyczysci¢ czujnik stanu napetnienia uzytkownik/-
rozszczepiajgcego w czujnik stanu napetnienia lub wymieni¢ serwis
proszku pracuije, chociaz
brak proszku
Wat mieszadta w zbiorniku |Silnik mieszadta bez napiecia lub Sprawdzi¢ napiecie zasilajgce lub serwis
reakcyjnym (3) nie obraca  |uszkodzony wymieni¢ silnik
sie
Wat mieszadta zwolnit sie z watu silnika [Zamocowa¢ ponownie wat,
zabezpieczy¢ sprzegto
5.959-106 A2006570 09/03 F2




F. Pomoc w razie zaktécen

Polski HDR 777
Zaklocenie Mozliwa przyczyna Usuwanie Przez kogo
Niewystarczajgca wielko$¢ |Za mata ilos¢ dozowania Zwiegkszy¢ dozowang ilos¢ serwis
ktaczkow $rodka rozszczepiajgcego w
proszku lub ptynnego
Faza spoczynku za krotka po |Zwigkszy¢ faze spoczynku serwis
mieszaniu
Proces mieszania niepoprawny [Ustali¢ przyczyne i usung¢ jg serwis
Pompa obejsciowa (18) pod [Sprawdzi¢ zasilanie napiecie, ewentualnie serwis
zbiornikiem reakcyjnym nie wymieni¢ pompe
pracuje
Filtr jest petny po kilku Waz ze zbiornika reakcyjnego|Usuna¢ przyczyne uzytkownik
procesach rozszczepiania |do filtra kaskadowego nie siedzi
w przewidzianym otworze filtra
Za male klaczki zatykajg Zoptymalizowac¢ proces flokowania (dozowanie |serwis
widkning filtra Srodka rozszczepiajgcego i faza spoczynkowa)
Wysokocisnieniowy agregat [Brak wody, zasysanie Znalez¢ przyczyny i usunad je serwis
Czyszczacy bez cidnienia powietrza lub wysokoc
$nieniowy agregat czyszczacy
$a niepoprawnie podtgczone
Woda wyptywa z przelewdw |Przelewy niepodtgczone Podtgczy¢ przelewy serwis
(B, F, H) (patrz rozdziat H.4)
Silnik mieszadta i pomp Zanieczyszczony wat Wyczysci¢ lub wymienic uzytkownik/-
oprozniajgeych (16, 17) nie |mieszajgcy lub problem z serwis

wyltgczajg sie po opréznieniu
zbiornika reakcyjnego

kontaktem

F3
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HDR 777

G. Akcesoria

Polski

1. Chemikalia

3. Dodatkowe akcesoria

Srodek rozszczepiajacy w proszku
RM 846 (20 kg)

Specjalny sSrodek rozszczepiajacy
RM 847 (2x1 L)

Srodek odkazajagcy W RM 851 (30 kg)

2. Niezbedne akcesoria

Filtr recyklingu
Nr do zamdwienia: 6.286-359

Worek filtra
Nr do zamoéwienia: 6.286-358

ABS ftapacz zanieczyszczen

Do napetniania urzadzenia. Zestaw dobudowy-
wany sktada sie z pompy zanurzeniowej z
przetgcznikiem ptywakowym z koszem ssgcym
ze stali szlachetnej i przyrzadem mocujgcym
do Sciany i krawedzi zlewu

Nr do zamdwienia: 2.638-333 (230 V / 1~50 Hz)

Materiat instalacyjny
- Waz DN 25
nr do zamowienia 6.388-283

- Waz DN 35
nr do zamdwienia 6.389-750

- Waz DN 50
nr do zamdwienia 6.389-751

Obejmy weza, opaska kablowa na
zamowienie

ABS ASA / HDS

W trybie recyklingu z wysokocisnieniowym
agregatem czyszczgcym wytgczy¢ oba
urzgdzenia (bez ptukania $wiezg woda)

Nr do zamodwienia: 2.638-346

ABS HDS - ASA / HDR

Do trybu recyklingu z wysokocisnieniowym i
wbudowanym doprowadzeniem Swiezej
wody dla celéw ptukania (ABS zdalne stero-
wanie Swiezg wodg, nr do zam. 2.638-364)

Nr do zamodwienia: 2.638-300

ABS zdalne sterowanie s$wieza woda
Do wyzwalania ptukania w potgczeniu z ABS
2.638-300

Nr do zamowienia: 2.638-264

5.959-106 A2006570 09/03
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Polski

H. Instalacja urzadzenia

HDR 777

WYLACZNIE DLA AUTORYZOWANEGO PERSONELU

1. Ustawienie

Ostroznie!

Niebezpieczeristwo otrucia w razie
niewystarczajgcej wentylacji!

Urzgdzenia do obrobki Sciekdw ustawiac jedy-
nie w pomieszczeniach, ktore umozliwiajg
wystarczajgcg wentylacje. Jest ono wymagane
przy napetnianiu chemikaliami.

I Wazne!

Urzadzenie musi by¢ ustawiane poziomo i
by¢ doktadnie wyroéwnane!

B Zamontowac¢ dotgczony kurek
odptywowy (10) do przytacza (A).

2. Instalacja pompy brudnej wody
(14)

B Zamocowanie pompy w fapaczu zaniec-
zyszczen:

— min. 200 mm nad podtozem

— przetgczniki ptywakowe muszg
poruszac¢ sie swobodnie

B potgczy¢ z wezem DN 25 pompe brudnej
wody z doptywem (F).

A Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczne napiecie elektryczne. In-

stalacje elektryczng mogg dokonywac

wytgcznie wykwalifikowani elektrycy zgodnie

Z miejscowymi przepisami.

B przeprowadzi¢ kabel elektryczny pompy
przez otwoér (C) i podtgczy¢ do przewid-
zianych zaciskéw elektroniki sterowania.

| Wazne!

Moc przytgczeniowe pompy brudnej wody
maks. 1000 W !

3. Podtaczanie przelewéw

B Przelew (B) z wezem DN 50 przeprowad-
zi¢ do zbiornika brudnej wody.

B Przeprowadzi¢ przelew awaryjny (F)
zaleznie od warunkéw miejscowych do
zbiornika brudnej wody lub kanalizacji.

B Przeprowadzi¢ odptyw (F) zaleznie od
warunkéw miejscowych do ABS HDR /
HDS, zbiornika wody uzytkowej lub
kanalizaciji.

B Przeprowadzi¢ odptyw (H) zaleznie od
warunkéw miejscowych do kanalizacji.

4. Przytacze elektryczne

B Wymogi do gniazda:
— przepisowo uziemione
— tatwo dostepne

— zabezpieczone w wytgcznik ochronny
prgdowy

5. Podtaczenie do agregatu
wysokocisnieniowego
(w trybie recyklingu)

Przeprowadzi¢ instalacje zgodnie z instalacjg
montazu danych zestawow dobudowywanych.

WYLACZNIE DLA AUTORYZOWANEGO PERSONELU
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HDR 777 H. Instalacja urzadzenia Polski

WYLACZNIE DLA AUTORYZOWANEGO PERSONELU

6. Ustawienia 7. Napetnianie chemikaliami

Dozowane ilosci Czynnos$¢ ta moze by¢ dokonana przez

Dozowane ilosci $rodka rozszczepiajacego i obstugujacego.

Ssrodka odkazajgcego sg ustawiane fabrycz- (patrz punkt B.3 ,Przed uruchomieniem®)
nie na wartos¢ srednia.

I Wazne!

Dozowane ilosci muszg by¢ dostosowane do
stopnia zanieczyszczenia sciekdw na miejs-
cu ustawienia przez serwis.

Tryb pracy
Ustawienie trybu pracy (recycling lub wpro-
wadzenie sieci Sciekdw) musi by¢ ustawione
przez serwis.

8. Przytacza

é) 3 FKXRCHER (=]
= 99 £
. .
=) B
o @ ji =
& A i | -
| IT//I ) // i - l |\\T| ]
H. F E. B* C* D* A G
A Zawoér odptywowy E Odptyw wody z recyklingu (DN 25)
B Przelew (DN 50) zbiornik reakcyjny F Przelew awaryjny zespotu filtracyjnego
C Otwor przelotowy do kabla elektryczne- (DN 29)
go pompy brudnej wody G Doptyw brudnej wody (DN 25)
D Doptyw swiezej wody (DN 19) H Odptyw do kanalizacji lub zewnetrzne-

go odbiornika

*) na stronie tylnej

WYLACZNIE DLA AUTORYZOWANEGO PERSONELU
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HDR 777

MHCTpyKuMAa no akcnayaTauuu

1.208-101
1.208-102

ranwd ookl

- -

)

—_—
www.karcher.com

(e

KARCHER

-

5.959-106 A2006570 09/03




WHCTpyKUMA No aKcnayaTaumm

BblaaeTcAa obcnyXXusalolwemy nepcoHany.

I'Iepen BBOAOM YyCTaHOBKHW B 3KCIJjiyaTaunto MHCTPYKLNA OOJDKHa ObITb

HernpemMeHHOo rnpo4nTaHa.

VlHCTpYKLI.l/II-O cneanyet XpaHnTb B HAAEXHOM MecCTe.

3awmTa oKpy>Kalolein cpeabl, NpaBuibHaA yTuan3auusa

YnakoBka

XnonbeBuUAaHbIN OCaa 0K

YnakoBka yCTaHOBKW COCTOUT U3 Takmx
MaTepunanoB, Kak ApeBecuHa 1 KapToOH,
KoTopble 6e3 npobnem yTuIn3npyoTcA.
MaTepuanbl ynakoBKM MOXHO Nerko
OTAENNTb APYr OT Apyra u caaTb UX Ha
BTOPUYHYIO NepepaboTKy.

O4nctka cTo4HoW BoAbl B ycTaHoBKe HDR
777 No3BoNAeT noanepxuBaTtb
KOHLEHTpaLWIO BPeAHbIX BEWECTB B HEWN
HUXKe FPaHUYHbIX 3HAYEHUN, YTO AaeT
BO3MOXXHOCTb BTOPWYHO MCMONb30BaTbh
BOAY B YCTpPOMCTBaxX ANA YACTKM BOAOW
noa pasnieHneM. Taknm obpasom, AaHHYO
yCTaHOBKY MOXXHO paccMmaTpuBaTb Kak
BKNazA B AeNno 3alnTbl OKpYy>Katowemn
cpedbl. MNpn npoBeaeHNN O4YUCTKU BOAbLI B
ycTaHoBKe o6pa3yeTcA TakK Ha3blBaeMbil
XJIONbeBUAHBIN O0CaAOK, KOTOPbIA A0JKEH
yTUIN3nMpoBaTbCA COrnacHo
npeanucaHUAM MECTHbIX BRacTewn.



HDR 777 Coﬂ.ep)KaHI/Ie Hapycckoma3bike

A. Ona Bawenn 6e3onacHocTH

1. YKasaHumAa no TexHuke 6e3onacHocTun
N pekoMeHauum

2. Obwwne ykasaHuA

Mcnonb3oBaHmMe no Ha3Ha4eHuto

Pabo4yee mecTo

> w

AkcnayaTauua

OneMeHTbl ynpasneHusa
ABapuiiHoe BbIKJlOYEHWE

Mepen BBOAOM B 9KCNnyaTauuo
dkcnnyaTtauua

BbiBOA M3 akcnnyaTtauuu

(SN VP

o

MpuHUuMN aencTeuA
. TexHonormn4eckaAa cxema
2. OnucaHne npuHUMna AencTBuUA

—

D. TexHu4yeckue aaHHblIe

E. Texob6cnyxusaHue
Mpadhmk TexobcnyxuneaHmA

F. NMomouwb npu yctpaHeHun
HeucnpasHoCcTeM

NMpuHaaneXxHocTn

Xemukanmu

Heobxoanmble nMpuHaAeXXHOCTH
JonofHnTenbHble NPUHaANEXHOCTHU

wn =@

o

. MoHTaXx ycTaHOBKMU

. YcTaHoBKa

2. MoHTaXx Hacoca AnA noaayun rpA3Hou
BOAbl

3. MNoaknio4eHre nepenmBHbIX
YyCTPONCTB

4. DneKTponoakoyeHne

5. Moaknio4eHne K ycTponcTeam AnA
4YNCTKM BOAOW MOA AaBleHneM (B
pexnme paboTbl C MCMONb30BaAHNEM
04N EHHON BOAbI)

6. HacTporika ycTaHOBKMU

Job6aBneHne xemukanum

8. BnemMeHTbl NoAKIOYEeHNA

—

N
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Ha pycckomAasbike

A. Ana Bawen 6e3onacHocTun

HDR 777

1. YKa3aHunA no TexHuke
6e3onacHOCTU U peKkoMeHAaunmn

AnA Toro, 4To6bl HE NoABepraTb OMNacHOCTU
YKU3Hb NtoAen N XXUBOTHbIX, U BO nsbexxaHne
MaTepunanbHoro yuwepba npodntanTte, Nox-
anyincTa, nepea BBOAOM YCTaHOBKMW B 9KCMN-
yaTtauuio

B BCe yKasaHuA, npuBeleHHble B
NMEIOWENCA B Ka4eCTBE NPUNOXKeHMA K
MHCTPYKUUM Bpowtope “YKasaHuA rno
TexHuKe 6e3onacHocTun ANA YyCTaHOBOK
no obpaboTke CTO4YHLIX BOA”,

B JaHHYIO MHCTPYKUMUIO,

B COOTBETCTBYylOWMNE NpeAnucaHua,
NpvHATbIe B Bawel cTpaHe.

B AaHHOW MHCTPYKLMM MO 3KcnayaTauum
MCNONb3YITCA CreayoWwmne CUMBONbI:

A OnacHocTtb!

OT0T cuMBON yKa3biBaeT Ha
HerocpeacTBeHHO yrpoxarmuywo Bam
ornacHoctTb. HecobnwaeHune ykasaHui,
npuBeAeHHbIX oA AaHHbIM CUMBOJIOM,
MOXXET rpUBECTU K CMEPTENbHOMY UCXOAY
MU TAXKESbIM TpaBMam.

OcTtopoxHo!

OT10T cumBoN npeaynpexaaeT O
BO3MOXHOCTU BO3HUKHOBEHUA OMacHoO
cutyaumnn. HecobmwoaeHne ykaszaHui,
rnpuBesneHHbIX o4 AaHHbIM CUMBOJIOM,
MOXXEeT MPUBECTU K JIerKoMy
TPABMUPOBAHUIO UIN MaTepuanibHOMYy
yurepby.

I 310 Ba)xxHo!

lMoa AaHHbLIM CUMBOJIOM MPUBEAEHbI
pekomeHaauuu o rnpasuibHOMY
MPUMEHEHUI0 M BaXxHaA MHEOpMaLUA.

2. O6wue ykazaHuAa

3. Ucnonb3oBaHue No Ha3HaA4YeHUIo

YctaHoBka ASA 600 npeaycmoTpeHa ansa
06paboTKM CTO4YHbBIX BOA C COAEpPKaHUEM
Macen u aMynbCui, NOCTyNakoLUmx

OT YCTPOWCTB ANA YUCTKM BOAOM NOA
AaBJIEHMEM, NUCMNONb3YyeMbIX ANA MOMKMN
aBToMO6unen. O4nueHHaA Boaa MOXeT
CHOBa MCNOJIb30BaTbCA MW CAMBaTbCA

B KaHannsauunwo. 3Ha4eHne ocTaTo4HOM
KOHLEeHTpaLuM Macen B O4UWEHHON BOAE
He MpeBbllWaeT rpaHnyHble 3Ha4eHud,
yCTaHOBMEHHbIE 3aKOHOM PepepaTrBHON
Pecnybnukn MepmaHun B npeanucaHuu,
KacawleMCcA COCTOAHUA CTOYHbIX BOA,
(VwV), MpunoxxeHne 49.

I'IpV| NMOBTOPHOM WMCMNoOJNib30BaHMN
O4NLLEHHON BOAbI chepyeT y4dnTbiBaTbh,
HYTO MNpwn nobaBneHnn HepOoCTaTOYHOro
Konn4ecTBa cpeAacTtBa cTepmnnmnsalnn B
BOAe MOryT oCtaBaTbCA OnacCHble ANA
340p0OBbA HenoBekKa MNKPOOPraHn3Mbl.

A OnacHocTtb!

YnoTpebneHne o4uuweHHOVi CTOYHOUM BOAbI
AJIA MUTbA MPUBOAUT K MOAPbLIBY 340POBbA.

O4niyeHHble CTO4YHbIe BOAbI HEe obnaaarT
KavyecTBamMu rnuTbLEBOU BOALI.

B o4uieHHbIX CTOYHbIX BOAAX
cosep)xaTcA OCTaTKu 3arPA3HeHui n
YUCTAWMNX CPEACTB.

| 310 BaxHoO!

YcTtaHoBka He MOXeET o4Yuwarb BCe BUAbI
CTOYHbIX BOA, TaK KaKk OHa paccyutaHa
Ha O4YUCTKY CTO4YHbIX BOA, 00pa3youmnxca
npu Morike aBTomobunesn. B kaxaom
KOHKpPeTHOM cJjly4ae Heobxoaumo
rnpoBeAeHne aHann3a o4uleHHOU BOAbl C
TeM, 4TOObI yO6eaAUTLCA, HTO YCTaHOBKY
MOXHO MCI0J/1b30BaTh TaKXe AJA
OYUCTKU APYrux CTOYHbLIX BOA.

4. Pabo4yee mecTto

JlaHHaA WMHCTPYKUMA No 3aKcnayatauuu u
6pouwtopa “YKkasaHMA NO TexXHuKe
6e30nacHOCTM ANA YyCTaHOBOK MO
06paboTKe CTO4YHbIX BOA” AOMKHbI BCeraa
HaxoAUTbCA B pacrnopAXXeHuu
obcnyxXxusarou,ero nepcoHana.

Pabo4ee mecTo HaxoauTcA B Henocpen
cTBeHHon 6nm3ocTn K yctaHoBke. OHO
ncnonb3lyeTcA BpeMA OT BpeMeHW AnA
nposeneHna paboT no TexobcnyXKusaHuio,
AnA pobaBneHuA pacliennAwlLero areHTa
NN 3amMmeHbl PUNLTPOB.

A1l
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HDR 777

B. OkcnnyaTauus

HapycckomAa3bike

1. dnemeHThI ynpaBneHua
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HDR 777
\\
b c d e a

a rnaBHbIA BbIKNtoYaTenb

b KOHTponbHaA namnovka “Pexxum
paboTbl” (3eneHan)

C KOHTpONbHaA namno4yka
“HencnpaBHOCTbL” (KpacHan)

d KOHTponbHaA namnoyka “Uaet
npouecc paclwenneHnA” (3eneHan)

€ CHeTHMK HacoB pa60Tb|

2. ABapuinHoe BbIKJ1lOHEHNE

MepeBeaunTe rnasBHbIM BbiKNOHYaTenb (a)
B rnonoxexHwve “0”.

3. Nepen BBOAOM B 3KCNJyaTauuio

I 310 Ba)xxHo!

MoHTax ycTaHOBKu U BBOA €e

B 3Kcriyatauuo A0JIXeH pPoBOAUTLCA
UCKJTIOYUTEJILHO cunamu crieymnannucTos
¢upmbl Kédrcher unu ripoweauwnumm
oby4eHue Ha upme paboTHUKaAMU
TOProBbIX LLEHTPOB 0 rpoJaxe
npoaykuumu ¢bupmesi.

CrieymnanbHble yKalaHudA, Kacamwolmneca
MOHTaxa, Bbl Havigete B pasgene H
“MoHTa)xx ycraHoBKu”.

A OnacHocTtb!

CywecTByet 0nacHoOCTb TpaBMUPOBAaHUA
B pe3ynbTaTe rnonaaHua pasapaxaoumnx
U eakux xemukaami Ha Koxy. OcobeHHO
ornacHo rionagaHve ux B rnasa.

lMoaTomy BO BpeMA paboTbl HEJIb3A HU
€CTb, HU MUTb, HU KYpUTb. ZpoMme Toro,
HeobxoAnMMoO HOCUTb UHAUBUAYAbHbIE
cpeacTBa 3alyunThl:

— PE31HOBbIE repHaTku AA 3alnTbl KOXU
PYK,

— 3alUTHbIE O4YKMU,

— 3aUUTHBIYI KOMOWHE3O0H.

lNozaborbTecb 0 TOM, 4TOObLI rloMeleHme
Xopowo rpoBeTpuBanocs!

@ lNepBasa nomouwb

lpu nonagaHm XemMuKammi Ha KOXY:
HeMeANEeHHO MPOMOUITE MOPaXeHHOe MECTO
6016 1LNM KOJINHECTBOM BOAbI, [10C/1€ 3TOr0
rPOMOWTE KOXY C MbIJIOM;

npu riornagaHuy XxeMuKamwi B rnaasa:
HeMeANeHHO MPOMOUTE rna3a 0obLum
KOJIM4eCcTBOM BOAbI (B Te4eHne 15 MuH.),
rocne aToro obparTnuTecs K Bpadyy;

npuy pornaTbiBaHUN XeMUKaIni:
HEMEANEHHO [POMOTE pPOT 60AbWUM
KOJINHeCTBOM BOZbI UM BbINEUTE KaK MOXHO
60/1b11€ BOAbI, HE BbI3bIBAA PBOTHI (MPOYNTANITE
EC-nacriopt no texHuke 6e30n1acHoOCcTH),
riocsie aToro obparurechb K Bpadyy;

rpu BAbIXaHWUN MaPOB XeMUKAIINI:
caeayeT BbIiTH Ha CBEXUU BO3AYX U AblATb
rny60Ko, IWHPOKO OTKPbIB POT.

OcTtopoxHo!

Bo3moxHO TpaBmupoBaHue KOHEYHOCTEN
A03UpyrouumM YCTPONCTBOM.
Pacwennawowmi areHT MOXHO 400aB/ATh
TOJIbKO r1PpyU BbIKJIOHYEHHOU yCTaHOBKE.
Bo3moxeH Bbixoa ycTaHOBKU U3 CTPOA B
pe3ysnbTarte A00aBs eHUA He Tex
xemukananu. lNoaTomy Bceraa
UCIIOIb3YNTE TOJILKO XeMUKaInu, peKkome
HAyeMble 1 paspelweHHbIe K rMpUMeHeHUo
U3roToOBUTENIEM YCTaHOBKMU.

5.959-106 A2006570 09/03
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Ha pycckomAasbike

B. OkcnnyaTauus

HDR 777

XumukaTtbl U gosatop

RM 24T Rb 851

/N

| | |
4 5 6
4) o3anpoBoYHaA eMKOCTb ANA XWUAKOro
pacwennatowero areHta RM 847

5) losnpoBoYyHaA eMKOCTb AnA
NnopoLWKOO6pasHOro pacwennarwero
areHTta RM 846

6) Jo3npoBoyHaAa eMKOCTb AndA
obesszapaxuBatowero areHta RM 851

B 3aBncumMOCTM OT BapmaHTa akcnayaTauum un
obnacTn NpMMEHeHNA cpeacTaa A1Aa o6paboTku
A06aBNAIOTCA C Pa3/IMYHON AO3MPOBKOW.

Pacwennawwun nopowok RM 846

B l/icnonb3oBaHne TONbKO MNpU BapuaHTax
aKcnnyataumm ¢ 4o6aBKowm pacLllennatoLwero
nopoLika

B 3arpy3uTb pacwennalowmii NopoLwoK He
6onee Yyem Ha 2/3 B eMKOCTb. Mpn obpaLleHun
C pacwennawmm nopowwkKomM cobnoaaTb
yKasaHuA no TexHnke 6e30nacHoCTM.

Xnakum pacwennawowmun areHT RM 847
MpuMeHeHMe TONbKO Npu BapuaHTax
aKcnnyaTauum ¢ XUAKUM pacliensiatowmm
areHTom RM 847 Heob6xoaAMmMo NOAroToBUTb
cornacHo ykasaHuAM Ha 3TUKETKe UNu
yKasaHuAM Ha MHPOPMaLUNOHHOM NIUCTKE
npoaykTta. Pabounin pacteop [ONXeH
NpPUroToBNATLCA BCErga B CBeXem Bupe,
TaK Kak pasbaBneHHbI pacTBOp He
pacnonaraet cTabunbHOCTbIO B TeYeHue
NPOAOMKMUTENbHOrO Nepruoaa BPEMEHM.

B 3annTb B EMKOCTb NPUrOTOBJIEHHbIN
pacTBop paclennatowero areHta. Npu
obpaweHun ¢ RM 847 cobniogatb
yKasaHuA rno TexHunke 6e3onacHoCcTu.

O6e33apaxuBatowee cpeactso RM 851
B [lpn BCex pexumax akcnnyataumum c
NOBTOPHbLIM UCMOSIb30BAHNEM MOEYHOWN

BOAbl 3anonHATb obe33apaxuBawlee
CpencTBO B NPeAyCMOTPEHHYIO ANA 3TOro
€MKOCTb CMecuTenbHoro arperata. [lpu
3TOM cobniopatb yKasaHuA Mo TeXHUKe
6e3onacHoCTuK, Kacawwmeca obpalleHmna
¢ obeszapaxmBalowmumMm cpeacTBOM.

I 3710 BaxxHo!

O6bembl [O3UPOBKN BblLLEyKa3aHHbIX
npoAyKTOB HACTPOEHbLI Ha 3aBoje-
n3roToBuTene Ha cpegHee 3HaqyeHue!

lMpu BBOAE B 9KCNnyaTaunio cepBnCHas
cnyxb6a gosxxHa cornacosarb 06beMbl
[O03MPOBKMN C Yy4ETOM CTENEeHU 3arPAa3HeHns
CTOYHbIX BOA 10 MECTE pa3MeLleHus.

4. JkcnnyarauumA

CepBucHana cnyx6a [oOMXHaA HacTpPOUTb
pexum akcnnyataumm (BTOPUYHOE MCMNOJb-
30BaHune nnmn cbpoc B KaHaNM3aLNOHHYIO CETb)
npu BBOAE B 3KCMNyaTaumio.

C ycTaHOBKOM BO3MOXHO paboTaTb B 5
BapuaHTax pexuma akcnayatauuu:

— pexum paboTbl C NOAKNIOHEHNEM
K KaHanmMsauuwu,

— pexxum paboTbl CO BTOPUHHbLIM
ncnonb3oBaHMEM BOAblI B YyCTPOMCTBaX
ANA YACTKN BOAOW NOA AaBNEHNEM,

— PpeXuMm BTOPUYHOIO MCMNONb30BaHNA C
BbICOKOHAMOPHbIM OYUCTUTENEM U
cbpocomM B KaHanusaumio;

— pexum paboTbl CO BTOPUHHbLIM
MCNONb30BaHNMEM BOZAbl, CIMBaeMO
B MOAKNIOYEHHbIN HaKoMUTenb.

— PEe>XMM BTOPMYHOrO UCNOJIb30BaHNA C NOA-
CcoeVHEeHHOoM nocneaoBaTenbHO 6ydepHom
EeMKOCTbIO 1 CO6POCOM B KaHannsaumio.

Bce 5 pexumoB akcnnyaTtaumu
obycnaBnuBaloT pasnMyHOE UCMNOSTHEHNE
MOHTaXa (NyHKT H: ,MoHTax ycTtaHOBKN"®).

5. BeiBOA U3 aKcnJlyaTauum

B [lepeBeanTe rnaeHbIM BblKfOYaTenb (a)
B NosioXxeHue “0”.

B [1py NPOAOMXUTENbHOM OCTaHOBE UMK
MWHYCOBbIX TemnepaTtypax HeobxoammMo
yAanuTb BOAY U3 YCTAHOBKU, OTKPbIB
CNMBHOM KpaH (9).

B2
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HDR 777 C. MpuHuun pencrenAa Ha pycckom asbike

1. TexHoOnorn4yeckKkaa cxema
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rpA3eynoBuTenb 12 Hacoc anAa cHabxeHunA

peakTop BbICOKOHAMOPHOI0 O4UCTUTENA
peakLMOHHaA eMKOCTb C MelanKoii 13 MaTpy6oK AnA crnmBa CTOYHbLIX BOA
[lo3aTop >KWAKOro PacLLennAoLLEro areHTa 14 Hacoc AnA 3arpA3HeHHON BoAbl/

rpAaseynoeutens ABS
15 noaBOAAWMNA WNAHT

16 Hacoc aonA onopo>XHeHUA XXNAKOoro
pacliennAowero areHTa

17 Hacoc anA onopoXHeHuA
pacliennsaLwero nopoLwka

18 BawnnacHbIn Hacoc

19 lMaTpyboK AnAa cnuBa TEXHUYECKOMN
BOAbI

[lo3aTop pacliennaowero nNopoLwKa
€opaNeop €xxw cpe€cNe-a cNeepexxepasee

®uUnbTP NOBTOPHOrO0 MCNONb30BaHNA
(>KMOKWI pacwennAaoWmNn areHT)

8 dunbTp (pacliennArWwmMn NOPOLLOK)
9 CHOpHUK TEXHMYECKOMW BOAbI
10 cnuBHOM KpaH

11 OneKkTpoMarHMTHbIA KnanaH anAa
rnogaymn ceexken Boabl

N O ok WO =
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Ha pycckomAasbike

C. MpuHUMN pencTBmnA

HDR 777

2. DyHKUMOHaNbHOe onucaHue

Copep>xawme macno CTOYHble BOAbI Nepeka-
4YMBAKOTCA HACOCOM ANA 3arpA3HEHHOWN BOAbI
(14) unwn, cooTs., rpAseynosutenem ABS (aetanb
Ne 2.638-333) 13 rpaseynosutena (1) B
peakumoHHbIn cocy g (3) ycTponctea HDR 777.

B peakuuMoHHOM cocyfne (3) B 3aBUCMMOCTHU
OT NpeABapuUTENIbHO HACTPOEHHOIO peXxmnma
aKcnayaTtaumm ocyllecTBnAeTCA:

Nnpu NCNonb30BaHUN XXM AOKOro paciwiennarowero
areHta

— [pobaBKa XWAKOro pacluensiAaowWwero areHTa
n3 posartopa (4), npuyeMm [O03MPYyeEMbIN
obbemM ponxeH O6bITb cornacoBaH CoO
CTeNeHblo 3arpA3HEHNA CTOYHbIX BOA.

— OpHopoaHOe nepemMelnBaHune
pacLwennAowWwero areHTa n CTOYHbIX BOA
nyTeMm pasMeluMBaH1A 1 UMPKYNALMK
npu nomowm 6arnacHoro Hacoca (18).

— B pe3ynbTaTe obpasyeTcA XnonbeBUAHbIN
0caf0K, COCTOALLNIA N3 HaCTUL, 3arpA3HEHWI
N 3MYNbrMpoBaHHOro Macna.

— [llepekaynBaHue cmMecu U3 XOMbEB U
OYMLLEHHOM BOAbI B (hMNbTP NOBTOPHOIO UCMO-
nb3oBaHuA (7) nocpencTtBOM Hacoca AanA
OMOPOXHEHMUA XNAKOro pacliennArL-ero
areHTa (16). OTTyga oHa noanajaeT 3aTeMm
B EMKOCTb-CO0PHUK TEXHUYECKON BOAbI (9).

npu ncnonb3oBaHUM pacllennAroLllero nopowka

— Job6aBka paclennAtoLero nopowka n3
posatopa (5), npuyem [o3Mpyembli
ob6beM JorkKeH ObbITb cornacoBaH co
CTeneHblo 3arpA3HEHNA CTOYHbIX BOA.

— OpHOpOoJHOE NepemMelInBaHne
pacLiennALWero areHTa U CTOYHbIX BOJ
nyTeMm pasMellMBaHuUA U UMPKYNALnmn
npu nomowm 6annacHoro Hacoca (18).

— Bpe3ynbTaTte 06pa3yeTcs=| XNonbeBUAHbIN
0caAoK, COCTOAWMA M3 HacTul 3arpa-
3HEeHUN un 3MYynbrmpoBaHHOro Mmacna.

— [lepekayka cmecu N3 Xnonbes n
OYMLLEHHON BOAbI K UNbTpy ANA
pacwennatowero nopowka (8) Hacocom
ANA OMNOPOXHEHUA paclennaoLwero
nopowka (17). OTTyga B 3aBUCUMOCTH
OT HaCTPOEHHOrO pexuma
aKcnnyatauuu oH nonagaeT 4yepes
naTtpybok AnA cnuea CTO4YHbIX BOA (13)

B KaHanM3aUMOHHYIO CeTb CTOYHbIX BOA
N 4Yepes3 COeaANHUTESNbHbIN LWaHr
mMeXxay naTtpybkom AnA cnuBa CTOYHbIX
Bog (13) n cnyckHbiM KpaHom (10) B
COOpPHUK TEXHMYECKON BOAbI (9).

N3 cbopHUKa TexXHM4YecKoW BOLbl B 3aBu-
CUMOCTU OT CMOHTUPOBAHHOIO BapuaHTa
OUULLEHHYIO CTOYHYIO BOAY MOXXHO:

— nepekayaTtb B HapyXHy 6ydepHyto
€MKOCTb (ONuMOoH) ANnA fanbHENLWero
MCNONb30BaHMA Yepes3 CNuB
TexHunyeckon Boabl (19) npn nomowm
Hacoca AnAa cHab>eHuA
BbICOKOHaMNOPHOro ounctutena (12);

— nepeKayaTb B BbICOKOHAMOPHbLIN
OYMCTUTENb NPU NOMOLWM Hacoca ANA
CHab>XeHMA BbICOKOHANoOpPHOro
ounctutena (12) yepes cnue
TexHuyeckon oAbl (19) n coegmHeHne
nocpencTBOM ynpasnatowen nuHum ABS
/ ASA / HDS (petanb Ne 2.638-346). B
KayecTBe anbTepHaTuBbl C
BbICOKOHAMOPHbLIM OYUCTUTENEM MOXET
coeanHAaTbcAa HDR 777 yepes ABS HDS
— ASA / HDR (petanb Ne 2.638-300) u
ABS gnctaHuMoHHOE ynpaBreHue
ceexen Bogon (aetanb Ne 2.638-264).

B 060u1x BapnaHTax mnOBTOPHOMO UCMOMb30BaHUA
HexBaTKa BOAbl (B pe3ynbraTe yHoca 1 ucna-
PEHMA) KOMMEHCUPYETCA NoAaqen CBEXEN BOAbI.
Mpun coeanHenun nocpenctesom ABS HDS -
ASA/HDR (getanbNe 2.638-300) anA npoueccos
NPOMbIBKM MOXET WMCMoNnb30BaTbCA CBexXasn
BoAa.

Mpn BTOPMYHOM MCNONB3OBAHUN BOAbI
B HEe A0MKHO A06aBNATLCA 4Yepes A03aTop
(6) cpeacTBO cTepunusauun. Tem cambim
MOXHO M3b6exaTb npobnem c 3anaxowm,
Bbl3blBaeMbIX HaKTepnamu.

Mo >XenaHuO 3aKas4vka B rpA3eyfioBUTENb
MOXeT 6bITb BCTPOEH B Ka4eCTBe 3aWnTbl OT
nepenonHeHnA AOMNONIHUTENbHbIM MOonfaBs-
KOBbIM BblKnto4daTenb. [pu cpabaTbiBaHWK
NonNnaBKOBOro BbiKto4aTena (NOMHbIN rpA3e-
YyNoBUTENb) Nogava BoAbl B BbICOKOH-anopHbIn
ouncTuTenb 6rIoKMpyeTcA. ZnanaH ocTaeTcA
3aKpbITbIM A0 TEX MOP, MOKa OT NOMNIaBKOBOro
BbIKNlOHATENA He MOCTYNUT pas3pelleHne Ha
OTKpbIBaHME.

C2
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HDR 777 D. TexHn4yeckue aaHHbIe

HapycckomAa3bike

HDR 777 HDR 777 VA
1.208-101 1.208-102
OM/IHASNIbHOE HanpAXkeHue \Y 230/1~ 230/1~
YactoTa M 50 50
OLHOCTb KT 1,2 1,2
rny6una MM 630
WupuHa MM 1300
bicOTa MM 1300
ec 6e3 soabl Kr 165
B pexxunve paboTbl Kr 485
CpeanHee 3Ha4eHne ypoBHA WwyMa 86 (A) MeHble 60
Mpon3BoANTENBHOCTL XKnpokun pacwennawowmn | iy no 800
MOPOLLIOK
Pacwennawowmin nopowok | n/y 0o 600
EnmkocTb c6opHUMKa I 250
Pacxop xunakoro pacliensnaoLlero areHTa n oK. 225
Pacxopn pacluennaAtoLLero nopoLuka n oK. 1
Pacxopn cpeactea cTepunmsauum n ok. 100
5.959-106 A2006570 09/03 D1



Ha pycckomAasbike

E. TexobcnyxusaHue

HDR 777

TonbKo Ta ycTaHoBKa paboTaeT HaAeXXHo,
KOTopaA perynApHO noaBepraeTcA
TexobcnyxmsaHuo. osaboTbTecs,
no)anymncra, o ToM, 4Tobbl paboTbl Mo
TexobcnyXMBaHUIO MPOBOAUNUCE B
COOTBETCTBUM C MPUBEAEHHBIM HWKE
rpadomkoM TexobcnyXneaHuA.

Mpadouk TexobcnyxxunsaHua

A OnacHocTb!

HeksanngpuuuposaHHO npoBeAeHHbIe
paboTsl 1o Texob6cayXxuBaHUI0 H4acTo
rnpuBoOAAT

K BO3HUKHOBEHUIO Hec4acTHoro cJy4as!

PaboTbl no texobcnyXxuBaHUwO U PEMOHTY
JOJIXKHbI NMPOBOANTLCA TOJIbKO cUnaMu
xopouwo oby4eHHOro rnepcoHana uiu
crieunanucramm ciayxbnl cepBuca upmsl
Kaércher.

OnacHocTb TpasmupoBaHua!

Hukoraa Henb3A npoBOAUTL Kakue-nnbo
oriepauunn B peakLMOHHOW eMKOCTU pu
BKJIIOYEHHOU yCTaHOBKe uau paboTtarouen
mewarke.

OnacHoCTb rnopaxeHua 371eKTPOTOKoM!

lNepea riposeseHmnem paboT B yCcTaHOBKE
crenyeT HerpeMeHHO BbIKoHaTh ee ¢
IOMOLYbIO 1ABHOIMO BbIKJIOYATENA U
BbITACKMBATL BUJIKY U3 PO3ETKU.

B pexxume paboTbsl CO BTOPUYHBIM
UCMOJIb30BAHNEM OYUILEHHOV BOAbI B
YCTPOVICTBE AJIA YUCTKU BOLAOMU 104
JaBsieHneM cneayeT BbiKmo4aTs oba
arperara.

OneKTpowkagd MOXHO OTKPbIBATb TOJLKO
rocse Toro, Kak yctaHoBka Obina
BbIK/IIOHEHa N OTCOeAMHEeHa OT CeTH.

Ncnonb3yinTe TONbKO PUPMEHHbIE UK
peKOMeHAyeMble U3roTOBUTENEM
3an4actn. Ctporo cobnopanTte Bce
yKasaHuA rno TexHuke 6e3onacHocTu u
npaBuUbHOMY WCMOJIb30BaAHWNIO

B 3an4acTten M 6GbICTPOM3HALWNBAKOWMXCA
peTtanen,

B npuvHaAneXxHocTen,

B NMpoOM3BOACTBEHHbIX MaTepuanos.

E1
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HDR 777

E. TexobcnyxusaHue

HapycckomAa3bike

Mepunoau-
YHOCTb

nabl paboT

Y3nbl YCTaHOBKUA

blNOJIHAEMbIE paGOTbI

OTBeT-
CTBEHHbIN

2 pa3a
B A€Hb.

Mposepka

EMKOCTb AnA AO3UPOBKM XXUAKOIO
pacLuennsatowero areHTa (4) u
obessapaxuBaroLlero cpeacrsa (6)
(TONbKO NP NOBTOPHOM UCMONB30-
BaHMM OYMLLEHHBIX CTOYHbIX BOA)

OHTPONb YPOBHA HAMONHEHWA U,
npu HeobxonnmocTn, nobasneHne
cpeacTBa cTepuansaLmmn
(HanNoNHEeHHy10 eMKOCTb CHOBA
XOPOLWO 3aKPONTE).

Monb3oBaT-
enb

Mposepka

EmkocTb AnAa oo3npoBkKu
pacwennatowero nopowka (5)

OHTPOIb YPOBHA HAMONHEHWA U,
npu HeobxonnmocTn, nobaBneHne
areHTa 0 Makc. 2/3 o6bena.
WzberainTe nepenonHeHna enkocTu!

Monb3oBaT-
enb

E>xxeHepenb-
HO uUnn ecnun
3aropaeTcA
namroyka
MHANKaLum
Heucn-
PaBHOCTMU.

YucTtka

dunbTpoBanbHbIN 610K

OHTPOJIb Ha Hanu4ne
3arpAsHeHnit, Npn HeobxoanMOCTH
3ameHa ovnbTPoB, ANA 3TOro:

B OTKpbITb TOPLUEBYIO ABEPLY
bmnbTpoBanbLHOro arperara.

B BoiTawmnTb 3arpA3HEHHbIA UNbLTP
NOBTOPHOrO NcMonb3oBaHnaA (7)
unn unbTp pacLenAaoLLero
nopowka (8) v 3aMeHuTb Ha
HOBbIA UNBTP.

H [lepecTaBuTb unbTp C Nepenuea
B KapMaH BHYTPEHHEN CTOPOHbI
cunbTpa.

B [laTb CTeYb BOAE C 3arpA3HEHHOrO
unbTpa U yoaniTb B Ka4ecTse
OTXO[O0B COAEPXKMMOE COrMacHo
npeanMcaHnAMn 3akoHa! *)

Monb3oBaT-
enb

Huctka

30HAbl YPOBHA 3aMnofiHEHWA B
unbTpOBanLHOM arperaTe
PeakumoHHbIV cocyn (3a pacnpenen-
uTenbHbIM WKadom, 6e3 nsobpa-
>KEHWA)

C60pHWK TexHu4eckon Boapl (9)

CoTpuTe HAKOMMBILYIOCA MPA3b
MOKPOW TPAMKON.

Monb3oBaT-
enb

E>xxekBap-
TanbHo.

Mposepka

ce wnaHronpoeoabl 4nA oAbl

MpPOKOHTPONUPYTE COCTOAHME
WNaHroB: NeperHyThl, 3a6uThbl,
nospexaeHbl? Ecnu aa, To
YCTpaHWUTe NOBPeXAeHWA U1 3a
MeHUTE WNaHru.

Monb3oBaT-
enb

YucTtka

CA YCTaHOBKa U3HYTpK

B NepeBeanTe rnaBHbli
BbIKNOHaTENbL B NONoXXeHne “0”.

W BoiTawmTs WTekep, ONOPOXKHUTb
BCE EMKOCTW, HanpaBuT
cTeKarLyo Boay B COOPHMK
wnama unm

B ynanuTb B KAYECTBE OTXOLOB
Hapyxy *)

B yCTaHOBKM *). 040N U3 WnaHra
MOITE HaKOMMBIIYIOCA Ha
BHY TPEHHVX CTEHaX rpA3b
(naBneHve Boabl Makc. 6 6ap) n
laviTe BOAE CTeYb.

N 1 B KOEeMcny4ae He UCnonb3ynTe
ANA 3TON Lenu yCTPoWCTBO ANA
4YYUCTKN BOLOWN NOA AaBneHnem
NPOTUBHOM Cly4ae MOXXeT BbIATH
N3 CTPOA NEKTPOHacTb
YCTaHOBKM.

Monb3oBaT-
enb

*) «llnam 13 yctaHoBKa AnA oTAeneHna macna» - B [epmanumn kog otxogos Ne 190813
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F. Momoluk npu ycTpaHeHUn

-
Ha pycckom asbike HeucrnpaesHoCTeun HDR 777
encnpasHoOCTb O3MOXHaA npu4nHa YcTpaHeHue OTBeT-
CTBEHHbIN
3aropenacb namio4yka PunbTp NepenonHeH. PrUnbTP NPOHMCTUTL NN 3aveHnTb  |Monb3oBaTe-
“encnpaBHOCTbL” (cmoTpuTe pasaen ‘T padmk b
TexobenyxmBaHua”).
6noke-po3atope (5) koH4MncA MepeBeauTe rnaeHbiI BbikntodaTens |[lons3oBaTe-
paclennAwWNiA areHT. B nonoxxeHve “0”. lo6aBbTe nb
pacuiennaowero areHTa, 4Tobsl
no3atop 6bin HanonHeH Ha 2/3.
CHoBa BKNOYNTE YCTAHOBKY.
[HosaTop >»wnakoro paclenn-AwoLero |MaBHbIA Bbik/OYaTenb B nonoxeHwue |Monb3oBaTe-
areHTa (4) NOPOXHWI UK, COOTB., «0» nb
posaTop o6e33apa-xunsaroLlero 3arpy3uTb XMAKUA pacLlensAoLWwmn
cpeacTsa (6) NOpP-OXHWI (TONbKO B |areHT (4) unu, cooTs.,
pexxume NOBT-OPHOIO obessapaxumBaroLlee cpeacTso (6)
UCMonb3oBaHnA)
CpabaTblBaeT KOPOTKMWI 30HA [NaBHbIA BbiKMoYaTens B nonoxeHne [Monb3oBaTe-
YPOBHA 3arofIHEHUA B PEAKLMOHHOM |«0», nb
cocyze (3), Tak Kak He cpabaTbiBaeT |OMOPOXHUTL PEaKLMOHHBIV COCyA,
ANMVHHBIN 30HA YPOBHA 3arofiHeHUA B |OYMCTUTL 30HAbI, & 3aTeM ONnATb
peakLuMOoHHOM cocyae. BKJIHOUMTb YCTaHOBKY. Ecrnn onATb
cpaboTaeT KOPOTKMI 30HA, YPOBHA
3arnonHeHusA, ONoBECTUTb CEPBUCHYIO
cnyxoy.
Mpobnema ¢ KOHTaKTOM B [NaBHbIA BbiKMoYaTens B nonioxeHne [Monb3oBaTe-
peakuvMoHHOM cocyae (cpabaTtbiBaeT [«0», nb
ONMVHHBIN 30HA YPOBHA 3aMnOfiHEHUA  |OYUCTUTL 30HAbI, & 3aTeM ONATb
HECMOTPA Ha TO, YTO 30HA, BKJIOUYUTb YCTAHOBKY. Ecnv onATb
MOPOXHEro COCTOAHWNA MOKasbiBaeT |BO3HMKHET Ta >ke npobrnema,
NopoXKHee COCTOAHME). OMOBECTUTb CEPBUCHYIO CITY>XOY.
Mpobnema ¢ KOHTAKTOM B COOPHUKe |MaBHbI BbiK/OYaTeNb B nonoxeHwe |Monb3oBaTe-
TexHu4eckomn Bogbl (9). 3oHAab! «0», nb
cpabaTbiBalOT HECMOTPA Ha TO, YTO  |OYUCTUTb 30HAbI, & 3aTEM ONATb
ONMWHHBIN 30HA NOoKasbiBaeT BKJIIOYNTb YCTAHOBKY. Ecnn onATb
NMOPOXHEE COCTOAHME. BO3HVKHET Ta e npobnema,
OMOBECTUTb CEPBUCHYIO CIY>KOY.
Mpobnema ¢ KOHTAaKTOM 30HAOB B [NaBHbIA BbiKMoYaTens B nonioxeHne [Monb3oBaTe-
6ayke nonnaeka ABS 2.638-300 «0», nb
(BO3MOXHO TOMNBKO B pexxume O4YMCTMTb 30HAbI B 6a4ke nonnaeka
NMOBTOPHOTO NCnonb3oBaHuA Yepes  |ABS, a 3aTeM onATb BKMOYNTD
ABS 2.638-300!). YyCTaHOBKY. ECnn onATb BO3HMKHET Ta
Xe npobnema, onoBecTUTb
CEPBUCHYIO CITyX6y.
MpeBbiweHne BpeMeHu paboThl OnoBecTUTb CEPBUCHYIO CIyXObY. Monb3oBaTe-
Hacoca nog, peakUMOHHbIM COCYLOM nb
CpabatbiBaeT nonnaBKoBbIN MpoBeputb HDR 777 + Monb3oBa-
BbIK/OYaTesnb B rpA3eyfioBuTene BbICOKOHArNopHoe YCTPOMCTBO 1 npu | Tenw/cny»x6a
(onumoH). Heo6X0ANMOCTMN ONOBECTUTb cepBuca
CEPBUCHYIO CNY>6y.
an Mewanku oTCOeAVHWNCA OT Bana |(an cHoBa 3akpenuTe u Cnyxb6a
Asuratena. 3acukerpynte wyadTy. cepsuca
Yepes kpait oTcToMHUKa  |[laTiuk ypoBHA HanonHeHuA (c) nnn [MpoBepuTb, NPOYUCTUTL 1, NpU Monb3oBa-
(3) nepenvBaeTcA Boga. |nmonnaBKoOBbIM BblkNo4HaTenb (3) HeobxoAMMOCTH, OTperynMposaTh Tenb/cnyxba
3arpA3HeHbl, HencnpasHbI AN unun 3aveHuTsb. MNonb3osa- cepsuca

HernpaBWbHO OTPEryNPOBaHbI.

Tenw/cny>xba cepBuca

F1
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F. NMomouks npu ycTpaHeHUn

Ao
HDR 777 HeUucnpasHocTen Ha pycckomAasbike
encnpaBHOCTb O3MOXXHaA NMpuUYMHa YcTpaHeHue OTtBeT-
CTBEHHbIN
YcTaHoBKA He OTCcyTCTBYET HaNpAXKEHMeE. CTaBneHa BUnKa B po3eTky? Monb3oBa-
BKIIOHaETCA. MpokoHTponMpyiTe cocToAHME Tenb
anekTpoceTu. Monb3oBaTens
MpAseynoButens (1) nycT. anofHUTe rpA3eynoBuTeNb Unu Monk3oBa-
noaBecbTe Hacoc rny6bxe. Tenb
Monb3oBa-Tens/cnyxba cepBuca
C6opHurk B hunsTpoBansHOMGnoke [BO BCex Apyrux ciyvasx Cnyxb6a
nepenosHeH. NPOYNCTUTE UK 3aMEHUTE cepsuca
norpy»<Hoi Hacoc (12).
Cnyxb6a cepBuca
apyweHbl KOHTaKTbI UK HevcrnpaBHa [[poBepbTe KOHTaKTbI UK 3a Cnyxb6a
cvcTema ynpaBneHus. MeHUTe nnaTty ynpasneHuA. cepsuca
MNonb3oBa-Tenb
He paboTtaeT Hacoc He nogcoeamHeH Hacoc. MNopcoeanHUTb Hacoc. Cnyx6a
3arpAsHeHHon Boapl (14) B |He nogcoeamHeH k Hacocy unm MoacoeanHUTL NOMNNaBKOBbIN cepBuca
rpAaseynosutene (1). HencnpaBeH MoMnaBKOBbIN BbIK/to4aTesb S 2 Unm o4NcTUTL
BbIkNtoyartenb (S2). UM 3aMEHNTb KOHTAKT Ha
nepemMblvKe nnarbl.
He oTkniovaeTcA Hacoc |3arpAsHeH unu HencnpaseH 30HA OuUCTUTb NN 3aMEHUTD. Cnyx6a
3arpAsHeHHon BoAapl (14). |ypoBHA 3anonHeHns B peakuMOHHOM cepsuca
cocyae (3).
CunbHbIA HEMPUATHLIN MopoxxHuin gosatop obessa- [osanpaBuTb eMKOCTb. Okennyatupy-
3anax. pakmBatoulero cpeactaa (6) IoLee
npeanpuAaTne
Cnuwkom manaa nosvpoBka B (6) YBEnMunTb OO3MPOBKY. CepBucHan
cnyxb6a
HeucnpaseH posvpyrowmn 3amMeHUTb 3NeKTPOMarHUTHbIN CepBucHan
9NEeKTPOMarHMTHbLIN Knanax. KnanaH. cny>x6a
MoTepAno akTMBHOCTb MpoBepuTb 0be33apaxwuBatowee  |AkcnnyaTmpy-
obes3sapaxuBatoLiee CpeacTBo. CPeacTBO U Npy HEOHXOAMMOCTU toLee
3aMeHUTb Ha HOBOe€. npeanpuAatTune
/ cepBucHasa
cnyxb6a
CnuwwKOM BbICOKUIA Jo3aTtop (6) oTperynupoBaH Ha YMeHblWWTE pacxoa. Cnyxb6a
pacxopn, cpeacTsa CNULIKOM BBICOKWI Pacxon, CpeacTBa. cepsuca
cTepununsauuu.
arHUTHBINA KnanaH josaTopa 3aMeHuTe MArHUTHLIN KnanaH.
HeuncnpaseH.
MepenonHAeTcAa c60opHUK | 3arpAsHeHbl UnNu HeucnpasHbl 30HAbI [O4MCTUTBL UnK, COOTB., 3aMeHUTb.  |IkecnnyaTupy-
TexHu4eckon Boabl (9). YPOBHA 3anonHeHna B cOOpHuKe (9). Iowee
npeanpuATue
3arpAsHeH unn HencnpaseH OuuCTUTb NNK, COOTB., 3aMeHNTb. |/ cepBUCHanA
9NEeKTPOMarHWTHLIN KnanaH ansa cny>x6a
npuToka ceexen sogbl (11).
5.959-106 A2006570 09/03 F2



F. Momoluk npu ycTpaHeHUn

-
Ha pycckom asbike HeucrnpaesHoCTeun HDR 777
encnpasHoCTb O3MOXHaA npu4nHa YcTpaHeHue OTBeT-
CTBEHHbIN
He nonHocTbio MonHbIN COOPHUK TEXHUYECKON B pexxume noBTOpPHOroO OkcnnyaTnpy-
onopoXkHAeTcA BoAablI (9). Mcnonb3oBaHMA NoaoXaaTb lowee
peakumoHHbIn cocyp, (3). pacxofa BoAbl; MHa4ye OYUCTUTD npeanpuatune /
W1, COOTB., 3aMEeHWUTb Hacoc ANA  |cepBucHanA
CHab>XeHNA BbICOKOHAMOPHOIro cny>x6a
ounctutena (12).
3arpAsHeHbl nu HeucnpaeHbl 30HAbI [O4UCTUTBL MK, COOTB., 3aMeHUTb.  |Okecnnyartupy-
YPOBHA 3arofiHeHns B cOopHuKe (9). owee
npeanpuatune /
cepsucHan
cny>x6a
3acopwunca wnaHronposog unu, OuncTnTb NNKM, COOTB., 3aMeHUTb.  [OKcnnyaTmpy-
COOTB., Hacochkl (16 nnu 17) mexay lowee
peakuUMOHHbIM COCYaOM (3) 1 npeanpuatune /
dmnbTpOBanbHLIM arperaTom. cepsucHan
cny>x6a
an Mewanku 3arpAsHer; Mpo4ncTUTL MK 3aMeHNTD. Monb3oBa-
HeyA0BNeTBOPUTENbHOE COCTOAHNE Tens/cnyx6a
KOHTaKTOB. cepBuca
an Mewanku oTCOeAMHUNCA OT Bana |an cHoBa 3akpenuTe u
ABuraTens. 3adukenpyinte My dTy. Cnyxb6a
cepBuca
[BuraTens mewwanku un an Mewanku 3arpA3HeH; Mpo4MCTUTL NN 3aMEHUTD. Monb3oBa-
Hacocbl A1A ONOPOXHEHUA |Hey LOBNEeTBOPUTENBHOE COCTOAHNE Tenb/cnyxxba
(16, 17) He OTKNOYAKOTCA |KOHTAKTOB. cepsuca
nocne onopoXx-HeHuA
peakumMoHHOro cocyaa.
B peakumnoHHbIn cocyn He |OTBepcTue B po3atope (f) unn Bce  |Ymanute ns 6noka-posatopa (5) [Monb3osa-
nopaeTcA pacLennAlLLMi |ao3umpytollee yCTPONCTBO 3abuTo oCTaTKV palwennAlwero areHTa. |Tens
NOPOLUOK. BJla>XHbIM pacuw.ennAawmnmMmareHTom I'Ipoqmcwwe oTBepCcTne unn ece
[,03Mpylolee yCTPONCTBO.
acbiNnbTe B 1,03aTOP CyXOMn
pacl,ennAoWnin areHT.
JBeuratenb po3atopa MpokoHTponupyinTe, noaknio4eH  |Cnyxba
He NOoAKINK4YEeH nnn HemcnpaBseH. nm gpuraTesib K ceTu, unun, B cepsuca
cny4ae Heo6xo0AUMOCTU, 3aMeHUTE
ero.
Jeuratenb gosatopa anA |Aatynk yposHa HanonHeHwuA (f) JlaT4mK ypoBHA HanonHeHuA Monb3oBa-
paclennamouero areHTa |3arpA3HeH UM HencrpaseH. MPO4YUCTUTb NN 3aMEHUTb. Tenb/cnyx6a
paboTaeT, xoTA f03aTOp cepBuca
nycT.
He Bpaliaetcsa san JBuratens Mewanku MpokoHTponupy¥iTe npaBunbHOCTb |Cnyxba
MeLlasniku B peakLMOHHOM |He MOAKNOHEH K ceTh NoAKNIO4EHNA K CETU, NMpU cepBuca

cocyne (3).

nnun Bblwen N3 CcTpoA.

an mMewankun otcoeanHuncAa oT Bana
ABuraTtens.

HeobxoAMMOCTU 3aMeHUTe
ABUratenb.

an cCHoBa NpUKpenuTb U
3adomkcmpoBaTb My AdTY.

F3
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F. NMomouks npu ycTpaHeHUn

Ao
HDR 777 HeucrnpasHocTeun Ha pycckomAasbike
encnpaBHOCTb O3MOXXHaA NpuyuHa YcTpaHeHue OTeeT-
CTBEHHbIN
O6pa3ytoTeA CnnKom onvyectso aobasnAemoro  [MoBbICUTb KOIMHECTBO NOAABAEMOIO Cnyxb6a
MESIKME XMNOMbA. pacuennsowero areHTa pacuennsAwero areHTa. cepBuca
CNUNLIKOM MBNO.
Pa3za ocaxxaeHvA nocne YaonuanTb thasy ocaxkaeHvA. Cnyxb6a
nepemVewWnBaHnA CIVIWKOM cepBuca
KOpoTKa.
Mpouecc nepevewrBaHnA  |bIACHATL NPUHKHY U YCTPaHWUTL ee. Cnyxb6a
npoucxoanT Hebe3ynpeyHo. cepBuca
BarinacHblin Hacoc (18) MpokoHTpoNMpyTe NPaBMIBHOCTD Cnyxb6a
Mo4 PeakLMOHHON e NOAKMIO4EHNA K CeTH, NPy HeobxoAnMDCTN  |cepBuca
MKOCTbIO He paboTaer. 3aMeHWUTe ABuraTenb.
PunbTp NepenonHeH WnaHr oT peakunoHHON €  |YcTpaHWTe NpU4MHY HENOnanok. Monb3oBa-
nocne HecKoNbKMX MKOCTU K KacKaaHOMY Tenb
NPOLLECCOB paclenneHuns. |(unbTpy He BCTaBneH
B MpeAHa3Ha4eHHoe AnA
Hero oTBepcTMe B ounesTtpe.
Cnuwkom Menkue xnornbA OnTmanpyiTe npouecc obpasosaHuA Cnyxb6a
ocaaka 3abvsaioT XJIONbEBUAHOI0 ocalka, nonobpas HyxHoe |cepBuca
dunbTpyoWwMin MaTEpran.  |KONMHECTBO pacllennALero areHTa
N NPOAONUTENBHOCTb ha3bl OCAXKAEHUA.
YCTPOWNCTBE ANA YUCTKN |e[0CTaToK BOAbI, bIICHATE MPWYUHBI U YCTPAHWTE WX. Cnyx6a
BOAOW MOJ, AaBAEeHNEM HenpasubHO NOAKNIOHEHbI cepBuca
He co3aaeTcA AaBleHne. [CUCTena BCachbiBaHUA
BO34yXa UNN yCTPONCTBO
LNA YUCTKM BOAOW Noa,
JasneHnem
TeyeT Boga 13 ogHoro u3  [MepenuBHble ycTponcTea  |[loakno4mTe NepenuBHbIe yCTPONCTBA K Cnyxb6a
nepenueos (B, F H) (cm. |He noaknio4eHbl K cnuey.  |cnvBy. cepBuca
pazgen H.4).
[JBuvratens mewwanku un 3arpAsHeH Ban mMellanku O4nCTUTb UNK, COOTB., 3aMEHNTD. OkennyaTu-
Hacocbl 418 OMOPOXHEHWA (MnNK NpobreMa ¢ KOHTaKTOM. pytoLlee
(16, 17) He oTknovatoTCA npeanpuAaT-
nocne ornopoXHeHuA ve /
peakLUMOHHOro cocyaa. cepBucHasA
cnyx6a
5.959-106 A2006570 09/03 F4



Ha pycckomAasbike

G. NMpuHaanexHocTun

HDR 777

1. Xemukanuu

Pacwennawowun areHt, nopowok RM 846
(20 kr)

CneuunanbHoe pasaenuTesibHoOe
cpeacteo RM 847 (2x1 n)

O6essapaxuBatuee cpeacrtso W
RM 851 (30 kr)

2. Heo6xoaumbie NnpuHaANeXXHOCTU

PunbTp ANA NOBTOPHOro UCNOJSIb30BaHUA
Ne nna 3aka3za: 6.286-359

Mewok counbTpa
Ne nonA 3akasa: 6.286-358

ABS Ipaseynosutesnb

[nAa sanonHeHmAa yctaHoBKW. [lpucTtpa-
MBaeMbIl KOMMAEKT COCTOUT U3 MOrPY>XXHOro
Hacoca C NomnjaBKOBbIM BblKflOYaTenem c
BCacblBalLWeNn CEeTKOW U3 BbICOKOKAYECT-
BEHHOW CTanun u KpenexXHoro npucnocobneHna
ANA pasMelleHnA Ha CTeHe WM Ha Kpatko
6accenHa.

Ne ona 3akasa: 2.638-333 (230 V / 1~50 Hz)

MoHTaXHbIN MaTepuan

— UWnaHr DN 25

Homep aAnA 3akasa 6.388-283
— lWnanr DN 35

Homep aAnA 3akasa 6.389-750
— lWnanr DN 50

Homep anA 3akasa 6.389-751

WnaHroBble XOMyTbl U KOMMNNEKT kabenen
NOCTaBNAOTCA MO 3anpocy.

3. lonoJsiHuTeNbHbIE
npUHaAnNeXHoCcTun

ABS ASA / HDS

AnAa pexuma akcnnyaTauum yCTaHOBKU
C MCNONb30BaHMEM YyCTpONCTBa ANA
YMCTKM BOAOM NoA AaBlieHMeM (6e3
nobaBneHnA cBeXxen BoAbl).

Homep aonA 3akas3a 2.638-346

ABS HDS - ASA / HDR

AnAa pexunma paboTbl C UCMONb30BaHMEM
O4MIWEeHHOW BOAbI B YCTPOMCTBE ANA
YNCTKW BOAOW NMOA AaBNEHNEM U
BCTPOEHHbIM YCTPOWCTBOM Mopa4u
cBeXen BoAbl ANnA NpoMbiBKK. (ABS-
cuctema AUCTaHUWMOHHOrO ynpaBneHuA
YyCTPOMCTBOM MOAa4u CBeXXeun BOAb:
HOMep ANnA 3akasa 2.638-264).

Homep anA 3akasa 2.638-300.

ABS [luctaHUuuMOHHOE ynpaBJieHue
cBe)XXen Boaou

AnAa ynpaBneHnA nNpoLeccoM MpPOMbIBKU;
ncnonb3yetcA B KombuHauum ¢ ABS 2.638-
300.

Homep anA 3akasa 2.638-264.

G1
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HDR 777

H. MoHTaX ycTaHOBKMU

HapycckomAa3bike

TOJIbZO ANA ATTECTOBAHHX CMEUWAJIUCTOB

1. YcTaHOBKa

OcTtopoxHo!

lMpyu HeapocTaTto4YHOVi BEHTUAALMUU
BO3MOXXHO oTpasJjieHue!

YcraHoBKM AnA 04NCTKM CTOYHBLIX BOA
crneayeTr ycrtaHaBiuBaTb TOJIbKO B

rnomeLu e HuAX

C xopouwevi BeHTUAALUneN. 3To 0Cob6eHHO
Heobxoanmo ripu 4o006aBAeHUN XeMUuKaaum
B [103aTOpPkI.

I 310 Ba)xHo!

YcraHoBka foJ/1xHa HaxoANTbCA cTporo
B ropu30oHTa/lbHOM rnonoxeHuu!

B CMOHTMPOBaTb MNPUNOXEHHbLIN B
He3aKpenyeHHOM COCTOAHMM CMYCKHON
KpaH (10) Ha noacoeanHeHun (A).

2. MoHTaX Hacoca AnAa noaa4un
rpAasHoun soabl (12)

B ZpenneHue Hacoca B rpA3eynosuTene:
— MuH. 200 MM Han ypoBHeM nona,

— MNonnaBKOBble BbIKMOYATENN OOSXKHbI
MMEeTb BO3MOXHOCTb CBOBOAHO
BpawaTbcA.

B C nomouwbto wnaHra DN 25 coeanHute
Hacoc ¢ nogawowum Tpybonposoaom (F).

A OnacHocTts!

Bo3MOXHO nopaxeHune 3/1eKTPU4eCcKum
TOKOM. MOHTa)xx 31€KTPpUYeCKou 4actu
yCTaHOBKN AOJIXKEH MPOBOANTLCA TOJIbKO
cunamu KBaamguumnpoBaHHbIX
crneumnanncToB-a1eKTPUKOB C
cobnoaeHneM AeVICTBYIOWUNX MECTHbIX
npeAanucaHnii.

B 3OnekTpokabenb Hacoca NpoAEeHbTE
4epe3 oTteepcTue (C) n noaknwo4HuTe
ero K COOTBETCTBYOWNUM KneMmam
9NEeKTPOHHOW ynpaBnAloWen CUCTEMBI.

I J10 Ba)kHo!

Obuwaa noaknw4aemad MOLUHOCTL Hacoca
AJIA 1o4a4Yv rpA3HON BOAbI B OTCTOUHUK
make. 1000 BT!

3. NoaknioveHue nepesINBHbIX
YyCTPONCTB

B [logBecTu nepenus (B) co wnaHrom [ly 50
K npuemHomy 6accenHy 3arpA3HEHHOWN
BOAbI.

B ABapuiiHoe nepenueHoe yctponcTteo (F)
coeluNHNTe, B 3aBUCUMOCTU OT
MECTHBbIX YCNOBUI, NN C €MKOCTbIO
AnA cbopa rpA3HON BOAbLI UAK C
KaHanM3aLunoHHON CUCTEMON.

B B 3aBMCMMOCTU OT MECTHbIX YCNOBUNA
noasectn nepenus (E) k ABS HDR /
HDS, npnemHomy pesepByapy
TEXHUYECKOWN BOAbl NN K KaHanu3auum.

B B 3aBMCMMOCTU OT MECTHbIX YCNOBUN
noasecTtu nepenus (H) K kaHanusaumu.

4. JneKTponoaksovYeHne

B Tpe6oBaHWA, NpeabABRAEMble K
po3eTke:

— 3a3eMlieHne cornacHo
npeanncaHnAm,

— cBob6oAHbIN AocTyn,

— WMeeTCA 3allUTHbIA BbiKNOYaTEND,
npeaoxpaHAWmin oT N3bbITOYHOro
TOKa.

5. MoakntoveHne K yCTPONCTBY
ANA YNCTKU BOAOW Noa,
AasJsieHUeM (TOJIbKO B peXxume
BTOPUYHOI0 UCNOJIb30BaHUA
O4ULEHHOWN BOAI)

MOHTa)>x npoBOANTCA B COOTBETCTBUMU
C VIHCTpYKU.VIGVI Nno MOHTa)Xy AnAa Toro mnnn
MHOIro arperara.

TONIbZO ANA ATTECTOBAHHX CMELWAJIUCTOB
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Ha pycckomAasbike

H. MoHTaX ycTaHOBKMU

HDR 777

TOJIbZO ANA ATTECTOBAHHX CMNELUMAJINCTOB

6. HacTponka yctaHOBKU

Pacxoa xemukanun

Ha 3aBope-usrotosutene yCTaHOBKa
HacTpanBaeTCA Ha Cpeﬂ,HMVI pacxon
pacwennAowero areHtTa n cpeacrtea
crepunnmnsauunn.

] BaxxHaa nHgpopmauna!

Pacxoa xemukanuii AOJIKEH
paccynTbiBaTbLCA CAyX004 cepBuca B
3aBUCUMOCTU OT CTerNeHu 3arpPA3HeHUA
nogaBaemMori B yCTaHOBKY CTOYHOV BOAbI.

8. dnemMeHTbI NoAKNIO4YeHUuA

PexXumbl paboThbl

HacTpoiika ycTaHOBKM Ha TOT UM MHOM
pexxnum paboTbl (HANpUMep, Ha PEXUM

C UCNONb30BaHMEM OYUIWEHHON BOAbI UMK
CNMBOM BOAbI B KaHANM3aLW0) A0JKHa
NPOBOAUTLCA creumanucTaMmn cnyxobi
cepBuca.

7. DobaBneHune xemukanum

OTO MOXET AgenaTb camM nonb3oBaTesb
(cmoTpuTe onncaHue B paspene B.3
“MNMepen BBOAOM B 3KcnnyaTauuo”).
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A ANnA ChMBHOIMO KhanaHa

B AnAa nepenuBHOro yctpomcrea
peakunoHHON eMKocTu (wnaHr DN 50)

C oTeepcTue anAa seopa kabenA Hacoca
ANA noAayn rpA3HON BOAbI

D anA noaa4m ceexer Boabl (wnaHr DN 19)

*) Ha obpaTHOW CTOpPOHe

E Cnwue BOoAbl ANA NOBTOPHOrO
ncnonb3oBanua ([y 25)

F anAa aBapunHoOro cnumea BOAbl U3
cunbTpoBansHoro 6noka (wnaHr DN 30)

G ana noaa4v rpAsHon BoAbl (wnaHr DN
25)

H CnuB B KaHanusauuio Uan K BHELWHUM
notpebutenam

TOJIbZO ANA ATTECTOBAHHX CMELUWAJNIUCTOB
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